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νάσιον εις ^ύω Αιθίοπας έλΟόντας εις ύ-άντησίν του, 
τοϊς εί—s λέςεις τινας κουρίως, ^,ε'-ιθΰνΓ)η ατεύ- 
όων πρός τήν πτέρυγα ην κατωκει ή Χαμχ,ω) 
;7.ακρίίς παρόδου δττου ^ιέτριβεν ή σω^·κτοφυ·χακ7ί της. 
Νέοι πολε^ισταΐ τ?,ς έΛλογτ,ς τού Αλη, ^.αριπράς 
έν^υριασίας ωέροντες, ά-ετέλουν το ωραίου τούτο σώ- 
7-κ. Τα στιλπνά ό'πλα των έκρεμαντ0 ε·_ τε'^/τ,·
έτοιμοι δ’ αύτοίνά σπεύσωσιν οπού &ν διβτάττοντο, οί 
■λεν έπαιζον κύβους, οι δε έζάπνιζον άνακαθημενοι εις 
τήν ψίαθον, «λ7.οι ^'»λωμ£^οι το^ μανδύας των 
εκοιμώντο, «Λ>·0’. τέ)10ς έκαθάριζον τάς διαρϊ6" 
ρους βηκας των ξιφίύν των η τά έ?.εφα.ντοκόλλζ,τα 
πιστόλι» των. Εις άύ^ην δ’ αίθουσαν ήσαν συννΐ'; [Λινοί

I.

. ν >-χύριον της νυκτός καθ’ ^ν ό ’Αθανάσιο; ά- 
.ό ,^ως ήρπάγη από τόν κόλπον των γονέων του. 

',·αν 1 <α £?-ηκθλούθει ακόμη, καί ραγδαία έπιπτεν 
■· 'ρ'^·/ι θ ήλιος έπάλαιε πάλην άνισον

τά σεσωρευμένα σκοτεινά νέρη, καί έρυθράν έ- 
-ψός τα όρέων, ών αί απότομοι κορυ-

Trsy ε£ ι Λ , , , , ,
οαί ύψοϋντο ρε^αναι και γυμναι υπερανω της ?ω- 
-ινζς ταύτης ^νης. ,

οι Γέγαι οί άπάγοντες τόν Αθανάσιον είχον φθα- 
απέναντι τοΰ φρουρίου του Τεπελενίου, ού τά τεί- 

/ έπεκάθηντο επί των καθέτων βράχων της δεξιάς 
ί/θ-Λί τ·ός Βοϊοόσης. Κατηυής, αλλόκοτος καί μεγα- 

° πύργος τοΰ Τεπελενίου μετείχε τοΰ χα* 
ακ^?0’ τ?'ς. ®υλακ''Κ, τού φρουρίου συγχρόνως και 

-ού <?ο5Ζ·^'^-κτο’'· Σπάνια καί στενά κιγκλιδωτά 
-αοάθυ^ //,V070>TO άτάκτως εΐ; διάφορα μέρη τού 
μέλανος -Γμόν8’'^ θύΡ* ύπό σιδηρών κλειομένΛ 
κιγκλίδων,'θ<° , £ύω^σοδοςτί;ς οικοδομής ταυτης του 

ναντο έμπρος<Λς... , ^Ρούμεναι νά τήν προστα- 
τεύωσιν, "ύψοΰντο' £ίζ άπόστασιν. .Έμπ^

δέ αύτής γ?φυ?α υπ'ί'Ο/>, άλλ’ είδος σχεδίας 

(κατά τό Γαλλικόν του Ευγενίου Σύου).

(Συνεχ«ια Γ'ε Φυλλάδιον 50 )

—·ίι®Φ---

ακατέργαστου ητον τό μόνον μέσον συγκοινωνίας από 
τη; μιας εις τήν άλλην όχθην.

Μετά τήν μακράν καί επίπονόν των πορείαν 
ιππείς έ'φθασαν εΐς Τεπελέ«ιον, όλοι όιάβροχοι 
κεζαλυμμενοι υπό πηλού. ’Ολίγον δε κατόπιν αύτών 
έφθασεν ό Μάρκος Βάϊας καί ή σύζυγος του, ωχροί, 
πελιδνοί, ερυθρούς έχοντες τούς όοθαλ,υ.ου; καί έζη- 
ραμένα τά δάκρυα. ’Αμ.α διεξελθόντες τής στενωπού οί 
ίππεϊς, ειχον επισπεύσει τό βάδισμα των ίππων τοιν, 
καί πολλαζις ήπείλησαν τούς δύω δυςΌχεΐς οίτινες τούς 
παρηζολούθουν τινές μ.άλιστα καί έπυροβόλησαν κατ’ 
αύτών, ’Αλλ’ οί άθλιοι γονείς δεν ήθελον νά έγκα- 
ταλείψωσι τά ίχνη τοΰ τέκνου των καί ότέ μ.έν κρυ· 
πτόμενοι όπίσω των προεχόντων βράχων, ότέ δέ πα- 
ρακολουθούντες μακρόθεν άπό των κορυφών τών όρέων 
τήν συνοδείαν, έφθασαν εις τό Τεπελένιον συγχρόνως 
σχεδόν μετ’ αύτής. Μόλις δ’ άφιχθέντες οξ ί"~εΐς, 
ζατεβησαν τών ίππων των, ζαί είς έξ αύτών ε^υρο-ΰό- 
λησε· έν τω άμα δέ στρατιώται τινές έζελθον.ος τού 
φρουρίου, έλυσαν τήν σχεδίαν, καί δια^άντες είς τήν 
απέναντι όχθην, παρέλαβον τόν Βεκταζτ,ήν μ.ετά



so ΝΕΑ ΠΑΝΑΩΡΑ.
•τινές προφηται και [χάγισσαί τινες Αίγυπτιαι, η κατζι- 
βέλαι χορεύτριας ΐσχναΐ, μελάγχροες καί πεφοβι- 
σρζ.ένας φοροϋσαι θέ χρώματα λαρι,-ρά καί ποικίλα 
καί παιπαλαιωαένα τινα ράκη ψευδοχρύσου. “Εν τιν
τών πυρετωδών της παραφορών, ή Χάμικω, τά λοίσθια 
πνεουσα, είχε ζητ/σει νά ίδή τινάς αύτών όρχουριέ- 
νας· έπειδή οσ.ως αύταί διέτριβον εις Χόρριοβον, ές 
ώρας άπέχον τοΰ Τεπελενίου, αμέσως οι ’Αλβανοί έό- 
ρίφΟησαν εις την ράχιν τών ίππων των, καί ριετώ 
τέσσαρας ώρας έπέστρεφον φέροντες έφ’ ενός τών έοιπ- 
πίων των της Αίγυπτου τάς [αελάγχροας θυγατέρας. 
Ούτω περιέριενον αύται τρέν.ουσαι της Χάυ.κως τάς 
διαταγάς· άλλ’ ή Χάυ.κω εις βύθος κατακεψ.ένη, 
ούδέ θέλησιν, ούοέ δύναμιν είχε πλέον νά τάς ίδή.

Διαβάς λοιπόν διά τοΰ όυ.ίλου τούτου τών προθύ
μων καί τεταραγμένων υπηρετών, τεταραγμένων ού- 
χί δι’ ην ετρεφον αγάπην προς την άνημερον κυρίαν 
των, άλλά οιά τον φόβον δν έκαστος είχε, μη τις 
τών αιματηρών της φαντασιών έπιπέση κατ’' αύτοΰ 
αΐφνηδίως, ό Βεκτακτζης έφθασεν εις τήν είσοδον 
εσωτερικής αύλης, ητις διά μακράς καί πεοιστύλου 
παρόδου έκοινώνει μετά, της έςωτερικης θύρας της 
κατοικίας της Χάμκως, οπού μελάνες εύνοΰχοι έ- 
φρούρουν.

Την θύραν ταύτην έκρουσεν ό Βεκτακτζης ελα
φρώς, καί μία τών γυναικών της Χάμκως άνοίξασα 
ολίγον τό παραπέτασμα, τόν έροότησε τί ζητεί.

—■ “Εφερα τό παιδίον τοΰ γκιαούοη, είπεν αύτός. 
Πρέπει ν’ άρχισω τά μαϋρα μ.υστηρια ·

_ -— “Οχι ακόμη, είπεν ή δούλη, έπιστρέψασα, άο' 
ου επί μικρόν άπεσίφθη, καί έπειτα πάλιν είσήλθεν 
εις την αίθουσαν.

Η αίθουσα δέ αύτη ήτον εύρύχωρον παραλληλό- 
γραμμον έχον, παρά τάς ’Ασιανάς συνήθειας, έπιχαρ- 
τώμαιτα εϊς τούς τοίχους, σκοτεινού πρασίνου χρώμα
τος μ.ε ^ριπλοκάδας, μεταπεμ.φθέντα ύπό τοΰ ’Αλη 
έκ Γαλλίας επίτηδες διά τήν μητέρα του. ΙΙερί τούς 
τίχους δε έθει. σοφάς ταπεινός καί πλατύς άλουργοϋ 
διαχρύσου υφάσματος με μ.εταζοκλώστους κροσσούς, 
καί πυκνά παραπετάσματα άπέκλειον τό φώς τοΰ 
ενός καί μόνου στενού παραθύρου, έν μέση δέ ημέρα 
έφώτιζον μόλις τήν αίθουσαν άμυδρώς κηρία τινα καί- 
οντα έπΐ κρυσταλίνων λυχνοστατών. Μεγάλη εστία, 
εχουσα ώς ζυγά δύω αρχαίας καρυάτιδας μελανός 
λίθου, περιείχε φλέγουσαν άνθρακιάν, καί έθέρμαινε 
■γνιγηρώ; τό περ'-όχον. Βόρειος δ άνεμος έμυκάτο 
γοερως £ξω μακρών καί θολωτών παρόδων,
και θ’- συριγμοί -ου έμίγνυντο μετά τών υλακών τών 
ωρυόμενων κυ^ν>

Εις τήν εύρύχω?ον ταυτην αίθουσαν μ^ τ.7.ς ^σθε. 
νοΰς ήσαν καί ή θογάτηρ της Χαϊνίτζα, καί μία δού- 
λη Κύπρια. Εις τλν -.w^av έγγυτέραν τής έ- 
στίας, ή Χάμκιο εις μ·ηχωτ’,ς ^νηλιμένη, έκειτο η 
μάλλον άνεκάθητο βλέπουαχ ττ,ς, -^ις
ώναμφιβόλως υπό της άγρυτ-.,^ κχτΛβληθ^σα, είχεν 
ώποκόι^θίί, ένφ κεκλιμένη έπί τών ποδών τής μη. 
τρός της, τυός έθερμαινε όια τής αναπνοής της· ιΙ>ω' 
τιζόμενοι, ότΐ ,υ-ΐν ύπό τής λαμπράς φλογός τή? ε·

στίας, ότε δε ύπό τής αμφιβόλου λάμψεως τών λαμ
πάδων, οι χαρακτήρές της είχον άφατο'ν τινα έκ^οα- 
σιν υπεροψίας, θλίώέως καί απελπισίας.d ’X % 1

Ες και πεντηκοντούτης τότε ή μήτηρ τοΰ ’Αλή, 
αν και περίφημος άλλοτε διά τήν καλλονήν της, έφε- 
ρεν ομ,ως τότε βαθείας ρυτίδας πρωίμου γήρως, άς 
βεοαίως φοβερά τις Ολίψις είχε χαράζει έπί τοΰ ποο- 
σωπου της. Τής πολιάς της κόμης μακρεϊς βόστρυ
χοι επιπτον άτάκτως έπί τών νώτων της. “Αχρουν 
το μ.ετωπον της, ψυχρόν καί λεϊον ώς μάρμαρον, καί 
παραύόζως ρυτίδων άπηλλαγμ.ένον, προεϊχεν εύρύ 
καί θολωτόν υπέρ δύω κοίλους οφθαλμούς, εις ών 
-Ους μεγάλους μ.ελανας βολβούς έστιλόεν ή λάμψις 
τοΰ πυρετού. At έσκαμμέναι της παρειαί ήσαν έου- 
θραί, άλλά τά χείλη της είχον τό χρώμα τοΰ αίμα
τος. Τήν θυγατέρα της άτενίζουσα ασκαρδαμυκτί 
εστηριζε τήν βαρεΐαν καί άλγοϋσάν της κεφαλήν εις 
την μίαν της χεΐρα, ητις ισχνή καί άσαρκος έζήρχετο 
άπο τήν εύρε-.αν χειρίδα τής μελανής μηλωτής της.

Π δε Χαινιτζα, εις τήν άκμήν οΰσα τότε τής νεό
τητας καί τού ανδρικού κάλλους της, ώμοίαζε πολύ 
τήν μητέρα της, καί εις ήν έκειτο τότε θέσιν, τό εύ
καμπτον σώμα της άνεφαίνετο εύγενέστερον, ή δέ ά'- 
φθονος καί μελανή κόμη της, έπί τιϋ ύπνου άτάκτως 
πεσοϋσα, έκαλυπτε σχεδόν ολον τό πρόσωπόν της.

— Ο Αλής όεν έρχεται,' δεν θά ίδώ τόν ’Αλήν 
ελεγεν ή Χαμ.κω ταπεινή τρ φωνή, καί μέ οφθαλμούς 
ατενείς, κοίλους καί φλέγοντας. Επειτα δέ έσιώπη- 
σε, και έμεινεν έπί πολύν ώραν άφωνος.
_— "θ ’Αλής δέν θά έλθη, έπανέλαβεν έπειτα» 

Είναι εις εκστρατείαν, δπου πρό τριών μηνών τόσους 
εθυσιασε στρατιωτας. ’'Αν τώρα τήν έγκαταλείψη, 
τόσον αίμα έχ,ύθη αδίκως ! “Οχι, όχι, ό ’Αλής δέν θά 
ελθγϊ! είπε παλιν, καί έρρίφθη όπίσω είς τά προσκε- 
φαλαια μετά κινήματος απελπισίας, είς ο η Χαϊνίτζα 
εζυπνησεν άνασκιρτώσα. “Επειτα δε συνελθοΰσα,

— Εκοιμώμην, μήτεο, νομίζω, είπεν. Οίπόδεςσα- 
ειναι ψυχροί πάντοτε ;

— Ο Αλής δέν θά έλθη, άπεκρίθη τεθλιμμένως 
ή Χάμκω.

— Θά έλθη ό ’Αλής, μήτερ.
— Αλλά πώς άργεΐ! Τό αισθάνομαι, ή ζωη' μου 

σβυνει. Τόν υιόν μου ! Τόν υιόν μου ! νά μην ίδώ χόν 
υιόν μου !

— Ο Αλής θά έλθη ! χθες τόν έφθασεν όάτεσΤ5{·χ. 
μένος σας, απόψε θά είναι εδώ. 'Ησυχάσατε, μήτεο>

— Καί ό πόλεμος, καί τό στράτευμά του I
— Πόλεμον, στράτευμα, θά τ’ άφήση όλα διά νά 

έλθη πλησίον τής μητρός του είς ήν οφείλει τά πάντα.
— ’Η ! πρέπει νά έλθη, διότι αισθάνομαι «Λο- 

θνήσκω.
—· °7?’ μήτε?’ δεν θ’ άποθάνης. '° ®ε'?·τακ-

τζής ήρπασεν αύτήν την νύκτα ■καιδί0'1 καί
Χέγει ότι ή γοητεία του θά έπιτύχη άφδύ14τωί·

— Αίμα, πάλιν, αίμα ! είπεν ώ ■^α!?·'κω κατα- 
βεβλημένη.

—· Τό αίμα αΰτο είναι ή ζ^ σου’ ΰπέλα-



ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ. δί

εολ
όταν ηζ.ουες 
περί έ’ρωτος-

βεν νι Χαϊνΐ’ζα, ε^τΛηττοιζενη διά τον δισταγιχόν 
τούτον.

— Καί διατϊ να ζησω πλέον; Δεν είναι ό ’Αλν,ς 
Βεζίρτις; Νά τόν ίδώ jzovov άκόανι, και επειτ’ άς 
άποθάνω.

.— Πρέπει να ζν,σνις, ριν,τερ, εΐπεν ή Χαϊνίτζα υ.’ 
έ'κορασιν κατνιφνί καί σχεδόν άγρίαν.

—■ Καί διατι ; ειπεν ή Χάρ.κω μετά παραφοράς. 
Δεν έπλνιρωΟν) ή προρόν,σις ς τά μυστνίίϊώδν) σήρ.εϊα 
όσα έβλεπαν καΟ έκαστον εις τό εσπερινόν λυκαυγές 
έπί τής νηπιοτητος τού Λλή, αύτώ δέν έπνϊλήΟευσαν · 
'θ υιός μου δέν είναι σατράπης τής Θεσσαλίας καί τής· 
’ίίπείρου ; Τώρα ή ώρα μου ηλθεν. Έπί ζωής μου πε- 
ριεφεονησα τον εροιτα όλων των άνδρών, διότι ή μν,τηρ 
τού λέοντος τού Τεπελενίου πρός όλους τούς λοιπούς 
ανθρώπους περΐφρόνησιν μόνον ήμπορεΐ ν αισθανθή.

■ ’Αληθές, ειπεν ή Χαϊνίτζα. 'Ως μικρά κόρη σ’ 
ον, ώραίαν καί νέαν, νά μειδιάς καταφρονητικής 

■ούς ισχυρότερους αρχηγούς νά σέ ομιλούν

‘— Διότι ό ’Λλής ητον υιός μου! ειπεν ή Χάμκω 
ύπερηφκνως.

'Π Χαϊνίτζα έζηκολούθησε, τούς χαρακτήρας τής 
Χάμκως σπουδάζουσα, ώς άν ήθελε νά όπολογίση τό 
αποτέλεσμα έκάστης τών λέξεων της,

—- Τω οντι, μήτερ, πολύν καιρόν τά άσματα όλα 
των άρματωλών έψαλλαν τήν Χάμκων μόνον, την χή
ραν τού Βελή, καί πα». να\λον τό ύψος τής άδαμάστου 
καρδίας σου πρός τάς «γριάς κορυφάς καί τάς «πα
τητούς χιόνας τβν Ακροκεραυνίων,

-j- 'ο Λλής^οτον υιός μου, έπανέλαβεν ή Χαϊνί- 
φζά, Η'ε άκτινοοολοΰσαν συναίσΟησιν ύπεροψιας, ήτις 
έζοιογόνησεν έπι μιχν στιγμήν τούς ήδη υπό τού θα
νάτου ήλλοίωμενους τού προσώπου της χαρακτήρας.

-— Εις τάς πεδιάδας καί εϊς^τά όοη, έξηκολούθη- 
σεν ή Χαϊνίτζα, τό όνομα τής Χάμζως έπροφέρετο 
πάντοτε μετά τρόμου καί σεβασμού, καί ό ’Αλβα
νός, ό ’Οθωμανός ή ό Ελλην, ό ’Αρματωλός, ό Κλέ
πτης ό Ραγιάς, ό'που τήν άπήντων τήν προσεκύ- 
νουν έδαιοιαίως, ώς αύτήν τήν Σουλτάναν.

■— Καί έμεθυον, κόρη μου, άπό τάς υποκλίσεις 
ταύτας, ύπέλαοεν ή Χάμκω, καί ή υπεροψία μου ό- 
περηρετο μέχρ1 των νεφελών) καί άν ήτον ανάγκη, 
διά τή. ζωης μου, διά μυρίων βασάνων, ήθελον έξα- 
γορασει Τ5ν θαυμασμόν καί τό σέβας τούτο, διότι άντ- 
7)V^Mto τ05 υ'ο- ^τι άπ’ αύτοϋ έξε-
τςηγ^ύεν, διότι οί ούτω τιμώντές με, τού ’Αλή τήν 

ζ ετίμω7, διότι, άφ’ού ή τύχ’Λ εμέ κατέστησε 
μ'Λ'&?, J> ήθελαν εις βασιλικόν θρόνον νά κάθηρ^αι. 
Κ.α^'ιν', ψγ Ρ-ε, προσέθηκεν ή Χάμκω, άνορθουμένη 
ύπερή<?5<νω” μετά σχήματος μεγαλοπρεπέστατου 
μακρυνΟ'·,σ<Ζ' ^?οσώπου της τούς λευκούς της ίού- 
λουςυ έχ.2'·ν/! ' ή τύχη άπεκάλυψεν δτι άπ-εκάλυ- 

ψεν εις Εμ-'ζ . έκ°ίν· ? τε^εζ τ^ν ευτυχίαν να είναι 
τού Αλή , ' ει·ναι μάλλον ή βασίλισσα, εκείνη δέν είναι Η

Ύπό αγρίου υ’ΛΑου κινουμ^ φ0ιτθου, Χαϊν{'τζα
είχεν έπιτύχει δν έπε,ητεί σκο^ν, διότι ήθελε νά πα·

ροξύνη μέχρι παραφοράς τήν ακάθεκτου καί υπερόπτην 
μονομανίαν τής μητρός της, όπως έζεΐθεν, ώς ές ύψη- 
λοτέρας περιοπής, τήν βυθίση ασφαλέστερου καί έπαι- 
σθητότερον εις άλλην φοβέραν άνάμνησιν, βάραθρον αι
σχύνης καί ύβρεως, ήτις νά παροζύνη τής Χάμκω; τό 
φιλέκόιζον αίσθημα, καί νά τήν πείση είς τήν αν
θρωποθυσίαν δι’ ής καί μόνης κατά βδελυοάν ποόλη- 
ψιν ήδύνατο εισέτι νά σωθή ή ζωή της. Διό και βρα
δέως έπαναλαμβάνουσα τάς τελευταίας λέξεις τής 
μητρός της,

— ’Αληθώς λέγεις, μήτερ, ειπεν ή Χαϊνίτζα· εκεί
νην εις ήν ή τύχη άπεκάλυψεν δ,τι σοί άπεκάλυψεν, 
εκείνη ήτις έχει τήν εύτυχίαν νά είναι μήτηρ του 
Αλή, τού λέοντος τοϋ Τεπελενίου, τού Σατράπου των 
Ιωαννίνων, εκείνη δέν είναι θνητή.

Η Χάμκω άνώοθωσε τότε τό μ,έτωπόν της υπερη- 
φάνως, ώς άν έφερε βασιλίσσης διάδηαα.

•—· Αλλά, διατί, έξηκολούθησεν ή Χαϊνίτζα, έν
τρομος διά τήν φοβέραν τρικυμίαν ήν αί λέξεις της έ- 
μ.ελλον νά διεγείροοσιν εις τήν ψυχήν τής μητρός της, 
διατί ό αϊσχιστος λγ,στής Αιάπης, ήδύνατο νά έλθη 
καί να ειπη κατά πρόσωπον εις πον λέοντα τού Τε- 
πελενιου. « Αλή σατράπα τών ’Ιωαννίνων, ’Αλή Βε
ζίρη τής Θεσσαλίας, σύ δν γονυπετείς καί έντρομοι 
πλησιάζουσιν οί λαοί, σύ οστις δι’ ένός νεύματος 
μανδρίζεις τους κατοίκους τού βορρά εις τήν μεσημ
βρίαν και τής μ.εσημ.βρίας εις πόν βορράν ώς ποί
μνια, σύ ό'στις δι’ ένός νεύματος στέλλεις νέφη στρα
τιωτών και άποτεφροϊς καί γυμνώνεις τάς ίσχυροτέ- 
ρας πόλεις, συ ό πλουσιώτερος βασιλεύς, συ ό ώοαιό* 
τερος και άνδρειότερος τών ωραιότερων και άνδσειο- 
τερων οπλαρχηγών, σύ ού ό Σουλτάνος έν μέσω τού Δι- 
οανίου του μετ ανησυχίας προφέρει τό όνομα. . . .

—- Πρόσεξε! πρόσεξε! διέκοψεν ή Χάμκω ταπε’·- 
νη τή φωνρ, μετά φλογερών όφθαλμ,ών προσηλωμέ
νων εις τήν θυγατέρα της, καί προαισθανόμενη «ν«Ε·- 
φιοολως τήν φοβέραν πτώσιν ήτις είπετο μετά τό ύ
ψος τής λαμ.πράς ταύτης περιγραφής τηί δυνάμεως 
τού ’Αλή.

•—· Διατί ό ραγιάς, ό λιάπης καί ό ληστης, έζηκο- 
λούθησεν ·ή Χαϊνίτζα μετά λαμπράί φωνής, πρέπει, 
μήτερ, νά δύναται νά βυθίση τόν υιόν σου, τόν αδελ
φόν μου εις άβυσσον αισχύνης, άμα προφέρν) τήν λέ- 
ξιν g Γαρδίκι ! »

Μόλις δ έπρόφερε τάς λέξεις ταύτας, ζ.αί οί χαρα
κτήρες τοϋ προσώπου τής Χάμκως έγιναν πελιδνοί, 
καί εις τούς πεπλανημένους της όφθαλμούς έλαυ.ψε 
καταχθόνιος φλόξ. Έπειτα δέ^τάς άσάρκ0υς της χεϊ- 
ρας εις τό μέτωπον φέρουσα, ώς άν έξύπνα άπό φο
βερόν ένύπνιον, έκλεισε ^γράνθους ώς έν σπασμό 
λυσσης, και καλυπτουσα ι «Χυτών τούς οφθαλμούς 
•Ας, άνεπεμψε μακρο/ ίοΥγυσμόν, άνακαθημένη εις 
τό στρώμα. 11 , ^’νίτζα έκυριεύθη υπό τρόμου 
τότε, και έφ9°Τί βρύ η ισχυρά συγκίνησις αύτη όπι- 
φέρη τόν θανα.ον τής μ.^-ρ^ φ·τις .^τον ήδη το- 
σοΰτον έξησθενημένη. ·Αχλ» ε£ς τ_, ν Χίί;χκων ή ζωη
ρό της τών «ναμνήσεων> «ϊτινες διεγέρθησ«ν έν αύτρ
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τη έ^ωκε ψευδή τινα καί πυρετώδη δύναμιν, y.xl σ.α- 
νιωδώς ανέκραξε·

— “Ηθελαν ν’ ά~οθάνω, καί έλητρ.όνουν την εκδί
κησήν ρ.ου ! "O'/J· ! θέλω νά ζήσ(ο, νά ζήσω διά νά εκ
δικηθώ, νά ζήσω διά νά ϊδώ τήν πυρκαϊάν τής αί- 
σ/άτης οικίας τής βδελυράς εκείνης πόλεως, νά ζήσω 
διά νά ίδώ τήν άνα>νίαν τού τελευταίου κατοίκου της 
έν ταΐς ©οικτοτέοαις βασάνοις. Ναι, ναι, ττ:έ"εΐ να 
ζήσω, άϊ>’ ου ό υιός υ.ου, παντοδύναρ.ος ών, λέγει ό
πως ότι δεν ήίΛπορει νά ο.’ έκδικήση άκόυ.η. άφ’ ού 
δέν έκτύπητεν είσέτι ή τελευταία ήό;α τού ρ.ισητοΰ 
εκείνου λαού, , θέλω νά ζήσω διά νά πεοιαείνω 
τήν ώραν εκείνην. Θέλο> νά ζήσω μέχρις ού ό φοβε
ρός λέων μας έκδικήσ-ρ τήν μητέρα του. Που είναι 
ό Βεκτακτζής ’Ας έτοιμάση, άσ.έσως τάς αίαατηράς 
γοητείας του, καί άλλας ακόμη, χωρίς ελέους χωρίς 
εύσ-λαγχνίας, διότι θέλω νά ζήσω.

— Νά έκτε λέση τήν θυσίανό Βεκτακτζής! διαταξεν 
άαέσως κατεσπευσμένως ή Χαϊνίτζα προς τήν Κυποίαν 
δουλην, ή'τις τήν ιδίαν στιγμήν έξήλθεν. ’Αλλ’ αίφνης ή 
Χαϊνίτζα άνασκιρτώσα έτεινε το ούς. ΛΙεμακουσσ.ένος 
ήχος καί κυμβάλων έπνιξε τήν α
κοήν της. Ριφθεΐσα δε προς τό παραθυρον, καί δια- 
νοίξασα τό παραπέτασμα, ανέκραξε.

— Μήτερ, μήτερ, ό ’Αλής! . ..
— 'Ο υιός μου ! ά! δέν χρειάζομαι πλέον τάς 

γοητείας ! Τώρα θά ζήσιυ ! τοΰ παιδιού ή Ουσία ν’ ά- 
ναβληθή, άνέκραξεν άποτεινουιένη προς έπανελθοΰσαν 
τ-ήν Κυπρίαν μετ’ άπεριγράπτου έξάψεως ή Χάμκω, 
διότι είς τήν καρδιαν της ή χαρά έναστάλαξέ τινα 
επιείκειαν καί συνειδήσεως τύψιν.

—ο—

ΚΕΦ. Ζ'.
9

II ΔΙΑΘΗΚΗ.

— Μήπερ ! ·. , μήτερ μου! Ταύτας μόνας τάς 
λέξεις έδυνήθΖ ν« προφέρη, ό ’Αλής μεταξύ κοπετού 
έναγκαλιζόμενος τα γόνατα τής Χάμκως, ής οί χα
ρακτήρες ύπό τοΰ προσεγγίζοντος θανάτου άλλοιοΰ- 
μενοι έπι μάλλον και μάλλον, προεμήνυον τό προ
σεχές τέλος της. Ή δέ Χαϊνίτζα μέ άτενές τό βλέμ
μα καί φλογερόν, δέν εκλαιεν, ά.λλ’ ήτένιζε υιετ’ ώ- 

Ζαρά, τον αδελφόν της.
Αμα δ έπραυνθη ή πρώτη ζέσις τής συνετεύξεως 

ταυτης, ή Χάμκω λαβοΰσα διά των δύω έξησθενη- 
μενων χ_οΐ.(,Γ, το^ „ - ποδών της
γονυπετουντος _?ό; .
ανήσυχου μητ^ικ-ης φ,,γθ^θ.γ^ς έρευνώσα τήν ώοαίαν 
αύτου φυσιογνωμίαν, .;;τ,ς ' εξέφραζε βαθυτά- 

και ειλικρινεστά~.η7 ανέκραξε μετά
ζωηρότητας αναλαμ,.οΰσ^ Είς σ£εννυμένους της

‘ Πάντοτε ό ώραιότερος, ά ^δοειότεοος πάντων. 
"Επειτα δέ, ως αν φοοερά τις ^ίγ7ι είς 

τούς λογισμούς της, προσέθεσε [Λετ·ά τέάρ^ράς,

— ’Αποθνήσκω, αποθνήσκω, καί τό Γαρδίκι δέν 
έπεσε τέφρα άκο'μη, και ό έσχατος τών μισητών του 
κατοίκων δέν έξέπνευσεν άκόυ.η έν ταΐς βασάνοις ! 
Επάρατος, επάρατος, επάρατος σύ, ’Αλή Τεπελένιε !

— ’Αδελφή μου! παραφρονεί! οεύ ! θ’ άποθάνη, 
ώνέκοαξεν ή Χαϊνίτζα, πίπτουσα γονυπετής, καί κα- 
ταφιλοΰσα μετ’ απελπισίας τήν ήδη ύγράν καί κατε- 
ψιγμένην χεΐρα τής Χάμκως.

— Μήτερ, μήτέρ μου ! . . . ’Εγιο είμαι, ό υιός 
σου, ό ’Αλής ό'στις έρχεται νά σ έκδικήσν), έ'κραξεν ό 
σατράπης μετά φωνής τοτοϋτον περιπαθούς καί τε
θλιμμένης, ώστε έφάνη κρούσασα τελευταίαν χορδήν 
είς τήν καρδίαν της έκπνεούσης. Τότε ή Χάμκω έ- 
γερθεΐσα καί καθεσθεΐσα, έμεινεν επί μίαν στιγμήν 
έν σιωπή, ώς θέλουσα νά συνέλθη. “Επειτα δέ έαυτήν 
τελευταίαν νίκην νικήσασα, είπε μετά φωνής κατ’άρ- 
χάς ήρέμου καί σοβαράς, έπειτα δέ κατ’ ολίγον παο- 
οςυνθείσης είς ΰπερτάτην έξαψιν

— ’Αά.ή, υιέ μου ! . . . σύ είσαι ! . . . σέ γνωρί
ζω . , , καλά. Καί σύ Χαϊνίτζα. Καλά. Τό πνεύμά 
μου είναι ήσυχον τώρα. ’Ακούσατε τάς λέζεις ταύτας, 
τάς τελευταίας λέξεις μητρός προς τέκνα αγαπητά. 
Είθε νά μή μ.’ έλλείψφ ή όύναμις έως ό'του εϊπώ ό'σα 
έχω είς τήν ύπερτάτην ταύτην στιγμήν. ’Αλή, πρέ
πει νά μάθΐ,ς τις είναι τού θανάτου μου ή αιτία, τ1 
πρό πολλοΰ χρόνου καταβιβρώσκει τήν ζωήν μου.

—· Μήτερ, δεν θ άποθάνης, εΐπον συγχρόνως ό ’Α
λής καί ή Χαϊνίτζα.

— Θ άποθάνω, 0 άποθάνω πρόωρον θάνατον, ώ- 
πρόωρος είναι καί ή πολιά αύτή κόμ.η ήτις καλύπτει 
τήν κεφαλήν μου. ’Αλλά τί έλεύκανε τάς τρίχας %.ου. 
Τί μέ φέρει είς τόν τάφον ; Ίΐ απελπισία . . . φοβε
ρά άνάμ.νησις ήτις καθ’ ημέραν ώς σκώληξ μέ κατα
τρώγει, καί κατεστρεψε πάσαν τήν δύναμιν τής 
δρείας μητρός τού λέοντος τού Τεπελενίου, είπεν ή 
Χάμκω, ριπτουσα εκ τών οφθαλμών της τελευταίαν 
ύπερηφανείας άκτϊνα.

— Δυστυχής έγώ ! εγώ προεκάλεσα τήν φοβεράν 
ταύτην άνάμνησιν, διά νά σ’ αναγκάσω νά ζήσης έ'ω- 
δτου άπολαύσης τών καρπών τής έκδικήσεώς σου 
φιλτάτη μήτερ, είπεν ή Χαϊνίτζα. ’Αλλ’ άς γίνη ή 
γοητεία, ή γοητεία! Πάσα στιγμή χοονοτριβής σε 
φέρει προς τον τάφον Τρέχω νά φέρω τόν Βεκτακτζήν,

— Οχι! ειπε’ν ή Χάμκω έπιτακτικώς. τόν 
υιόν μου, καί ά.φ ού τόν είδα, ή έκδίκησίςή7-0^ είναι 
ασφαλής. Είδα τό ξίφος τό μέλλον νά σφα-ςη τ« θ.μ 
ματά μου.

— Ναι, Θά τά σφάξη, μήτερ! τήν πολιάν 
σου κόμην, μά τήν θανάσιμ.όν σου απελπισίαν, σοι 
τό ομνύω. ’Αγνοώ όμως τήν ώραν τής έκδικήσεώς. 
Διά νά τήν έχω βεβαίαν πρέπει νά τήν περιμείνω·

-— Τί μ.έ μέλλει ποια θα είναι ή ώρα- άρκ£ί vc< ει· 
μαι βεβ.ιία οτι θά ήχητη πένθιμος κα.ϊ α'-^^τηρά. 
"Επειτα, έπρόσθεσεν ή Χάμκω μ-τ£ ©οβε?ξυ ί^διά- 
ματος, ζ-αθ' έκάστην^ δέν αύξάνει ό ^'^-ΐνος

\ ϊενεά όέν πρΟσθέτει θ^-^τα είς τά 
παλαιά; Ο καταχθόνιος εύλογ5’’' τά« Ρ-νίτέοας 
νά τάς καταστΜ·/] ευφόρους! νά εύλο'ί'/σΥ] τήν φύσιν,
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ΰπερ/φανοί ιχετ' αύτών, καί πββιφρονοϋσα τούς άλλους 
ανθρώπους καί τον έρωτα των άνδρών. Μ,άτην έλεγον 
οι ’Αρματωλοί. « Εύτυχτ,ς ή γυνή ήτις βλέπει τούς 
~ολε|Λ'.στάς καταθέτοντας τδ ξίφος των εις τούς πό· 
δας τζς, καταθέτοντας τδ όξύ ξίφος καί λαμβάνον- 
τας τήν γλυκεϊαν λύραν προς χάριν της. 'fl γυνή ή 
δυναμένη νά λέγη εις τούς πολεμιστάς, s Τρέξατε 
εις τα ό'ρζ, εις τά πεδία, είς τήν θάλασσαν τ-'ί- 
*■* ‘ t r t ' t . 5 k Wζατε,’και φερετε μοι τά λάφυρά, s και ν' άκιύη 
τούς πολεμιστάς τρέχοντας μετά κλαγκής οπλών, 
καί νά τούς βλέπη έπανερχομένους καί λέγοντας- ’ι
δού τά παχέα ποίμνια των βοσκών τοϋ πεδίου, ιδού 
τά κειμήλια τοϋ έμπορου των θαλασσών, ιδού τά κα- 
πνίζοντα πυροβόλα τών κλεπτών των όρέων, διότι 
δεν είναι κλέπται αιγών, οΐτινες φεύγουν καί κρύπτον
ται, άλλ είναι κλέπται έχοντες ξίΦη xcii πυροβόλα, 
καί μή δίδοντες τά όπλα των είμή όταν αποθνή
σκουν. 3 ’Αλλά μάτην ή Χαμκω, ή εύτυχής, ή υ
περήφανος μήτηρ, άπεκρίνετο είς τούς πολεμιστάς. 
« "Οχι, φυλάττω δλην μου τήν ψυχήν, δλην μου τήν 
καρδιάν δια τδν υίον μου· ιοραιαι καί άνδρικαί είναι 
αι φωναι σας· άλλά προτιμώ ν ακούω τήν μυστηοι- 
ώδη φωνήν, μεγάλην ως τήν φωνήν τής καταιγί
δας, τοϋ κευραυνοϋ, ή τής μυκωμένης θαλάσσης, τήν 
φωνήν η'Γ'.ί μοΐ λέγει, είτε έξυπνος είμαι είτε ύπνότ- 
τω, δτι^ό υιός μου ό 'Αλής, θά φθάση είς τήν ^κμήν 
τής δυναμεω,, και θα γίνρ βεζύρης. Κ·αζ θ θύρανδς καί ό 
ήλιος, καί οί αστέρες, είσί δι’ έμδ ώς τ-ο σώμα τής 
μεγάλης ταυτης φωνής. Διότι ό ούρανδς είς τά νέφη 
του, δ ήλιος είς τάς ακτίνας του, οί αστέρες είς τήν 
λαμψιν των, έγραφαν δτι ή φωνή έ’λεγεν, δτι ό υιός 
μου θά φθάση είς τήν ακμήν τής δόξης.

— Αποθνήσκει, παραλαλεϊ, είπεν ό *Αλής μετ 
εγκάρδιου θλίψεως, βλέπων ψυχρόν ιδρώτα άπορρέον- 
τα τοϋ μετώπου της.

φ .Μήτερ, ακούσε μας, γνώρισέμας ! έκρα^εν 
Χαϊνίτζα^ σφίγκουσα τήν Χάμκων είς τάς άγκάλας 
τησ μετ’ απελπισίας. ’Αλλ’ αύτή μέ λάμ-ο^τας 
τους οφθαλμ,ους καί έν τώ φοβερώ τούτω πυ'ρετωδει 
παροξυσμ.ώ δαπανώσα τάς έσχάτας ξωτικας της δυ
νάμεις, εζηκολούθησε χωρίς νά φαίνηται εννοούσα 
πλέον ότι τά τέκνα της ήσαν παρο’ντα.

— Καί ένμια τών ήμεοών δλοι οί αρχηγοί ήλθαν 
καί είπον είς τήν Χάακων, έν μι? των ήμ.ερών δταν 
εζη άκομ,η ή χήρα τού Βελήβεη· « Είσαι ανδρεία, 
περιφρονεΐς τον έρωτά μας, άλλ’ ή καρδια σου είς άλ
λον έρωτα δεν είναι δεδομένη. ‘Η καρδία qqU εναι 
ψυχρά προς δλους ήμας, ώς ή χ'ών’των όρέων ήμεΐς, 
θύγατερ τοϋ Βέη τής Κονίτζης ’'-’δρυττόμεθα ύπερασ- 
πισταί τοϋ ωραίου ’Αλή, τοϋ υιού σου ' καί τής ω
ραίας Χαΐνίτζας, τής κόρης σου. » Τότ_ τ~ς 
’-'-ως ή καρδία έσκίρτησεν από υπερηφάνειαν, καί τό- 
τ“ εϋχαριστησασκ τοϋ, ,^ΡΧ,ήγούς, έλαβε τά δπλα 
της, καί τοΐς εί-ν. « Εμπρός λοιπόν, κατά τοϋ 
Βέη τοϋ Γαρδικωυ, οστ-ς τούς κλέ_τας έ- 
λεηλάτησαν τας επαόλεις μας, καί έφόνευσαν τούς 
κατοίκους των.

—- Μήτ-ρ, μ.ήτερ, άνέκραξεν έντρομος ό σατράπης, 

, μαγ’·=<.

γεΐ?«ί 
εί^

μου· ,

ώστε να τοις δαψιλευη τά δώρα της· νά εύλογήση τον 
λαόν τούτον, ώς-ε νά όνειρεύηται τον χρυσοΰν αιώνα, 
ν' αγαπά τήν ζωήν, προσηλούμενος είς αύτήν διά τών 
φιλτάτων, διά τών πολυτιμωτάτων δεσσ.ών ώστε 
να ευλογωσι καθ ημέραν τήν τύχην καί νά τήν εύ- 
χαριστώσιν δτι τής σήμερον τά δώρα ύπερβαίνουσι 
τά δώρα τής χθες· Καί έπειτα, δταν άνατείλη ή 
ημέρα έκείνη, ν’ άκούση αίφνηδίως τον βρυχηθμόν 
σου, νά πέση ύπό τούς δνυχάς σου, ώ λέων τού Τε- 
πελενίου.

— Καί θά είσαι, μήτερ, παρούσα είς τήν αίμα- 
τηράν έκείνην Ουσίαν, ύπέλαβεν ό ’Αλής, βλέπων με
τά τρόμου ό'τι τής Χάμκως τό βλέμμα ήρχισε νά πλα- 
νάται έκ νέου.

Καί τώ δντι παραφορά πρόδρομος τοϋ θανάτου έ- 
οάνη ότι τήν κατέλαβε τότε. 'Αλλ' ό παροξυσμός 
ουτο; τής αγωνίας παρεστησε τό παράδοξον φαινόμε- 
νον, ό'τι είς τήν τεταραγμένην φαντασίαν τής ημιθα
νούς κατωπτρευσεν αίφνηδίως πιστήν τού παρελθόν
τος εικόνα, καί ισχυρά άντίδρασις τών αισθημάτων ά- 
τινα έδυνάστευον δλην της τήν ζωήν, τή άνεκαλει χρό
νους αεγάλης μέν δόξης, άλλά καί φοβερούς δι’ αύτήν.

Τότε ταπεινή τη φωνή, συνεχώς διακοπτόμενη 
ύπό είδους λαρυγγισμού γοεροΰ, καί ύπό λέξεων άσυν 
αετήτων ώς έν μανίας παραφορά, ή χάμκω ήρχισεν 
είδος τι μυρολογιου, δ έφα^το προφέρουσα ώς έπί τού 
ίδίου της τάφου, και εν ώ έζεχει τήν τελευταίαν κραυ
γήν ύπερηφάνου φιλοστοργίας μίσου; καί έκδικήσεως. 1 
ΓΟ δ ’Αλής καί ό Χ^'.ϋΊν/ζχ ήχΟυΟν τάς φοβεράς της 
αποκαλύψεις χω?^α ιθλμώσΐνά τήν διακόψωσι, τάς 
ή'κουον μετ’ εύλαβειας καί θλίψεως.

— Η Ζ'δί3^ τ0^ β^ήβεη άπέθανεν, είπεν ή Χάμ
κω, άπεθκνεν ή χήρα τού Βελήβ^. μέλας φαλακρός 
αετός έκάθησεν είς τήν σκοτεινήν της κυπάρισσον, καί 
μ.' αίματωμένον τό ράμφος, μ.ε φλογερόν τον οφθαλμόν, 
είπε ποός τήν νεκράν διά τού λίθου τοϋ τάφου της. 
σ ’Απέθανεν ό ά'νδρας σου φαρμακευμένος ή άπό μά
για άπέθανε. Τότε ή Χάμκω, ή ανδρεία κόρη τοϋ 
Βέη τής Κονίτζης, ή χλωμή νεκρά έχλώμανε περισσό- 
'εοον, καί άπεκριθη είς τόν κακόν άετόν Ό Χάρων 
έπήοε τόν Βεληβεην είς τον ερυθρόν του μανδύαν, κα
θώς μ’ έπήρε κ εμε, καί με ήπλωσεν έδώ είς τό χώμα, 
’θ Βελήβεης μεν την νεκρικήν του φωνήν διηγήθο 
',Λ Χάρωνα αν φαρμ.ακευμενος άπέθανεν ή άπό 

ϊ’παγε, έρωτησε τον, τόν Χάρωνα, εγώ δέν 
να σε το ειπώ. ’Εγω μ εσταυρωμένας τάς 
ύπό τό ψυχρόν μάρμαρον, ά'λλο δέν ήξεύρω 
κλαίω μέ παγωμένα δάκρυα τόν ’Αλήν, τόν 

μου, την Χαϊνίτζαν, Ί’ήν ώραίαν κόρην, 
, , 2 υγ° τόν γλυκύν ούοανόν καί είς τό

λαμ^?°ν Γ° τ°ΰς έσφιγγαν καί τούς δυω περ1- 
παθώς Α^ην μοΐ/1

δε ό δυο·-, . , , ,
.,ολοόθησ/ Η-Ήτηρ, πρός εαυτην ομι- ' 

λούσα, , ά^·νοΰσα τήν πολιάν κεφαλήν ' 
της μετ φί'λο στ αργίας,
έκινησενεις ο ° >:'·ίόη— Αλήν καί τήν Χαϊνίτζαν· 

_ Ή! ««. εύτυχής> ίΜ
υπερήφανος δ·.α τα ουω παιόια σΟυ .. 6ύτυχής καί.
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όταν ειδεν δτι τοϋ ατνεύν.ατός τιπς ή τϊαοαφορά τίιν 
έίτανεφεοεν εις τό φοβερόν έπε'.σόδιον, oj ή [Λνηρί/ζι ές- 
τ,πτε θανάσιιχον παρ’ αύτή [/.ανίαν.

’Αλλ’ αύτη έςχ-χολούθησε σ.ετά φωνής ^'.ακοπτο- 
[Λενζς ήν συνώ^ευον σ/ή^ατα βίαια ααί σπασσ.ωδ’.ζ.ά.

__  ‘Πραία ήτον ή νύς, ωραία τ,τον καί σκοτεινή 
άο’ ού ένικήθησαν οί Γαρδικιώται. Ειχον πο7.ει.·.ήσει 
δλ'ην τήν ήαέραν καί τήν εσπέραν έπο?.έαουν άκό(ΛΤ,. 
‘Η Χάσ.κω ή λέαινα, καί δ υιός τη; ό 7.έων, ειχον 
απαντήσει σφάζοντες. 'βφυγον οί Γαρδικιώται, έφυ
γαν ολοι. Οί αρχηγοί καί οί άραατωλοί της ή-ε- 
Λησαν ν’ άναπαυθοΰν εις μίαν φάραγκα, φάραγκα 
σκοτειν/ίν. Οί στρκτιώται έςέτεινον τάς κάπας των 
είς τούς γυρίνους βράχους . . . καί έκοψ.ήθησαν. . 
'Η Χάυ.κω έκρύωνε διά τά παιδία της. έκρύωνεν 
ως τώρα κρυώνει έντός τού τάφου. Τά δυστυχή 
παιδία, ή νύξ τά έπάγωνεν, άφ’ ού τά έκαυσεν δ- 
λην την ημέραν ό ήλιος καί του πολεμ.ου ή θέρμη ί 
Τίτον σκότος, σκότος βαθύ, καί κρότος κανείς οέν 
ήκούετο, κανείς πλήν τοϋ άνεμου κλαιοντος εις ^κς 
καλάια,ας τοϋ έλους. ‘Η Χάμ.κω εϊς κοΐλον καθη- 
μένη βράχον, έλαβεν είς τάς άγκάλας της άφ’ ενός 
τον υιόν της, ά© ετερου την κόρην της, ζ.αί εσφι /- 
ξε τά παιδία εις τάς άγκάλας της, καί έφίλει την 
'κόμην των, ώς άν ήδύναντο τά φιλήματα νά τά 
θεομάνωσι . . . καί έπειτα τά έκαλυπτε μέ ^'r‘V <χ- 
κραν τοϋ μανδύου της, καί τα εθαλπεν ακόμ.η ρ·ε την 
πνοήν της. Είχε νικήσει τούς Γαρδικιώτας, καί 
δμως ήτον δυστυχής, δυστυχής ώς μή-ηρ, ή; τά 
παιδία κρυώνουν. Τέλος κ’ εκείνα άπεκοιμήθησαν. 
'Η μήτηο ήθέλησε ν’ άγρυπνήση έπ’ αύτών, άλλ 
οί κόποι την ένίκησαν, τήν όκνηράν ! την κατη- 
ραμ.ένην, τήν άποτρόπαιον! Οί κόποι τήν ενικη- 
σαν καί έκλεισε τούς όφθαλμ.ους. . . . Αίφνης εςυ- 
πνά, καί βλέπει αίχμ.αλώτους τά δύω παιδία 
της . · - Ηθέλησε τότε νά ριφθη προς αύτά, άλ- 
λά δεν είχε προσέξει δτι ήτον καί ή ιδία αιχ
μάλωτος- θι άνανδροι Γαρδικιώται, άφ’ ού έφυ
γαν πρώτον, άφ’ ού έφυγαν δλοι, . . . έκρύβησαν 
είς τήν φώρ«γκα, · · - καί άφ’ ού είδαν κοιμώμε- 
να τά ανδρεία μας παληκάρια, έπλησιασαν έρ- 
ποντες ώς αΐ δόλιαι άλώπεκες, έσοαξαν πολλούς 
ανδρείους, . . . ά’λλους έδεσαν διά τής άπάτης . . . 
'καί ήχμαλώτησαν τήν Χάμκων καί τά παιδία της... 
Τότε! τότε ? . · · άνέκραξεν ή μήτηρ τοϋ Σατράπου 
μετά τρομεοας ηρεμίας, άλλα μετά φωνής πένθιμου, 
καί επί μκχχΟν καί μάλλον άσδενοϋς καί συγκεκα- 
λυμμένης, ’Αλήξ κα1 ή Χαϊνίτζα, γονυπετείς,
καί μ. έσταυρω^£ν(Ζ, τάί χεϊΡα? παρηκολούθουν μετά 
φρίκης επί τοϋ π?οσώπου της έπιφαινόμενα ήδη τά 
σημεία τοϋ θανάτ^—έξηκολούθησε-, ή χάμ- 
κω, ή μήτηρ κ«ί ή θυγάτηο, ή νέα παρθένος τοΰ Τε- 
πελενίου . . . 'καί ή γή,?κ βίλήβεη, ή ^περόπτις 
•/υνή, ητις ύεν ένομ.ιζε τον έρωτα τών ανδρών αζ,θν 
έαυτής, · · · ^ δυνάτ7’? το5 Μέη τής Κονίτ^ είς ήν 
■ή μεγάλη άγνωστος φωνή, υίός της ,θά
γίνη σατράπης, « · ξ ϊυ^ή ο’·νεγίνωσκε τήν πρόρ- 
ρησιν ταύτην είς αστέρας , . . α·;τή ή γυνή [Λι

τά τής Ουγατρός της, άλυσσόδετοι καθηλώθησαν είς 
μ.ίαν αίθουσαν τής οικίας τοΰ Βεη τοϋ Γαροικιου, καί 
■αί θύραι τής οικίας ήνεούχθησαν, καί παρεδόΟησαν είς 
τήν υβοιν καί τήν άτιμίαν, καί παρεδόΟησαν είς ό
λους τούς Αιάπηδας, τούς Κ,λέπτας καί τούς Γκιαού- 
ρας, ή χήρα τοϋ Βεη, καί ή κόρη της, παιδίον άκό- 
μη ... ή κόρη της ! ! Καί έπειτα ή χήρα, ή κόρη καί 
ό υιός έδιώχθησαν άπό τό Γαρύικι ώς βόελυροί ά- 
λήται, καί έπέστρεψαν είς τό Τεπελένιον . . .

Είς τήν φοβεοάν δέ ταύτην άνάμνησιν, έσχατον αί
σθημα αίδοΰς-καί αισχύνη; άνεβιβασαν έπί μίαν στιγ
μήν άνεπαίσθητον ερύθημα είς τάς ήδη πελιδνάς καί 
νενεκρωμένας της παρειάς. “Επειτα δε, έπί μάλλον 
καί μ.κλλον συνιζάνουσα, έςηκολούΟησε μετά φωνή'ς 
ίκλειποΰσης καί διακεκοσ.μένης·

— “Ω ! ή δυστυχής μ.ήτηρ ! ή δυστυχή; μήτηο! . 
τι; ποτέ θά μάθη τήν καταισχύνην της καί τήν βά- 
σανόν της . . · καί τήν λύσσαν της, αύτής τής τόσον 
ύπερηφάνου . . . αύτής καί τής Ουγατρός της, διό
τι ήσαν μήτηρ καί άδελοή τοΰ Αλή ! . . . Ω! πώς 
πάσαν ημέραν, πάσαν ώραν έτρεφε καί συνεπίε- 
ζεν έν έαυτή τό μισός της, καταριομένη τήν γυναι- 
κεΐαν αδυναμίαν τη; καί τής έκδικήσεως τήν βραδύ
τητα . . . Και τότε χιών έπεσεν εϊς τής Χάμκως τήν 
κεφαλήν, καί ή καρδία της μετεβλήθη είς πάγον .. 
Καί μετά ταϋτα ήθέλησε νά ΐδή τά παιδία της πά
λιν, καί μετά ταϋτα άπέθανε . - . ’Απέθανε! καί 
τώρα άφ’ ού ή Χάμκω άπέθανε . · · τίς θά τήν έκδι_ 
κήση ; . . . Σύ υιέ μου ! ’Αλή Τεπελέ-
νιε ! . . Αυτή είναι τής ΧΑΜΚΩΣ II Δ1ΑΘΗΚΙ1 ! # 
Ταύτας τάς λέξεις έπρόφερε τελευταίας μετά φωνής 
ήχηράς, σπασμοδικώ; όρθωθεϊσα ό/ς ά.ν μετά τήν μα
κράν παραφοράν συνήρχετο, καί άνελάμβανε στιγ, 
μιαίαν δύναμ.ιν όπως έκφράση άπαξ άκομη τό 
πλοϋν αίσθημα τό κυρίευσαν πάσαν της τήν ζωήν, τήν 
φιλοστοργίαν καί τήν έκδίκησιν ! !

Καί ταϋτα είποϋσα, έπεσεν έπί τοϋ στρώματός της 
νεκρά.

— Μήτερ ! είπον συγχρόνως ό ’Αλής καί ή χ^. 
νίτζα μετ’ άπεριγράπτου έκφράσεως. Μήτερ ! θά σ’ έκ- 
δικήσωμ.εν ! ! !

Μετ’ ολίγον δ’ ή Κυπρία δούλη έξήλθε τής αίθούαχς 
είς τήν αύλήν, όπου περιέμενεν ό Βεκτακτζής μετ^ 
τών στρατιωτών καί τοϋ δυστυχούς ’Αθανασίθυ, έ- 
χοντος δεδεμένας τάς χεϊρας. 'ΐΐ μήτη? του έκράτει 
αύτόν εϊς τάς άγκάλας της καί τον εβρεχε διά τών 
δακρύων της, ένω ή κ'Λρδίχ της έπαλλεν ισχυ^., κυ_ 
μαινομενη μεταςύ έλπίδος καί φοβου. Ο δέ πατήρ 
του ϊστατο πλησίον του ώχρόί και «κινητός, ώς ά
γαλμα τής απελπισίας.

“Αμα δέ είδαν τήν δουλην έξερχομένην, ά) ^^σπω 
νομί^κό-α ότι έρχεται νά διατάξη τον θά^τον-τοϋ 
παιδιού, ένέκλεισεν αύτό σπασμωδικώς είς τ,° στήθός 
της, ώς άν ήλπιζε νί τό πρΟϊ,υλάξη είί ,τ° «σθενές 
προτόργιον τούτο. Ο δέ πατήρ του .^λησιασας, έθεσε 
τήν χεϊρά είς τήν κεφ^ του> ώ; δίδων αύτώ τήν 
,τελευταίαν του εύλογίαν.



ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

—c—

ΚΕΦ. Er.

π ΕΙΑΤΙίΛΕΣΙΣ ΤΙ1Σ ΔΙΑΘΗΚΗΣ.

7.όλεων? αίτινες ζ
Λα'ι ή στενή
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νά 

Η~ειρον 
γενο^.ένην

— II Χαμζω ά~εθανεν !' εζτίρύζεν ή Κυπρία, οψ,α 
τταοέστη εις τήν Ούραν.

— ‘Ο ΑΟχνασιος ρ,.ου ! έσώΟτι ό υιός μου ! έκοα- 
• ξεν ή Δεσ~ω χυνουσα ττοτχμ.ούς δακρύων ανέκφραστου 

άγαλλιασεως, καί σφίγγουσα αύτόν μετά παραοοράς 
εις τό στήθος τ/.ς.

Αλλά προσελθοΰσα ή δούλ·/; προσέθηκε·
— Το τεαιδιον τούτο ό σατράπης το διατνιρεΐ διά 

τύν εαυτόν του.
—· Συμ.φορά ! άνεζραςεν ό Μάρκος. Τώρα ά~ώ· 

λεσα τον υ:.δν μου ! Δεν έφόνευσαν τό σώαά του, 
έφόνευσαν τήν ψυχήν του.

l ..οΛεω, <ιιις ει,χεν εόύομ·/;κοντα ουω ρεηόες, καί 
ήν έκυοερνα ό ανεψιός τού' Σουλτάνου, ήτον μ.έγα 

>5 έγκλημα. ’Αλλ’ ό Βεζώης εΐ/ε διατά- 
:έλος νά έκδ ικήση, καίτήν ζωήν του 
την ΰοριν τής μητρό; καί τής άδελ- 

- ιςει, καί τά στρατεύματα του 
ά-όρθητον σχεδόν κειμεναι θέσιν αίύεεήκουσαν. Εί

όύω πόλεις, έτΐ μακράν άντέστησαν. ’ ’Αλλ’ ό ανε
ψιός τού Σουλτάνου έθανατώδη-, καί ήνανκάσΟησαν 
να συνθηκολογήσωσιν οί Γαοδικιώται δαω; συ/κα- 
τενευσαν να ύποταγώσι μόνον ά-ρ ού λιμός ^· 
·]ιχ ειχον αρχίσει ν’ άποδεκατίζωσι τούς κατοίκους, 
ό..=.ρ ταχέως συνέβη, διότι οί σκαπανείς τ°ύ σα
τράπου έκοψαν τούς οχετούς των πηγών τίϋν δύω τούτων 

. ιεινται εις βράχων κορυΦας αποτόμους, 
‘πολιορκία απέκλειε την προσελευσιν 

ροφών. Τότε δέ συγκατένευσαν εις συνΟή^ας 
και οι I αρδικιώται, θεωροΰντες τήν επιχειρησιν ■ 
Αλή ώς συνέπειαν τοϋ συστήματος αύτοϋ, τοΰ 

καταλαοη διά κατακτήσεως πάσαν τήν 
καί τήν ’Αλβανίαν- Τήν δέ ύβριν ?τήν 
ποτέ εΐ; τήν μητέρα καί τήν αδελφέ του 
νά φαντασθώσι κάν ώς αφορμήν τ-Ζς έζσ 
άυτου έόύναντο, διότι έκτοτε ήμισυς ^/ε παο^0;ι 
«“>ν, δωτι σχεδόν όλη η τότε ζώσα \ εά' .·τύν 
τ^(~ραξεως εκείνης «θωα. Ο,τι μάλλον τούς ένε- 
θ^ρυνεν ήσαν αί δοθ^σαι εις τούς ς Ά·σ^Α
^«ταγαί^νά σεο^ωσιν επί τής παοαδόσεως τής πά- 
; ζ(υς, τής ζωή« Jwv /-ατοίκων καί τής ιδιοκτησίας. 
Ιδού περνκοπαι της συμ£άσεω. άτοδεικνύου-

σκι τό ειρηνικόν καί επιεικές πνεύμα καθ' δ έγένετο ;

Είκοσιτέσσαρα έτηείχον παρέλθει ατό τοϋ θανάτου 
τής Χάμκως, καί κατά τό 1812 τό Γαρδίκι, τά εύ. 
πρεπή αύτοϋ προσκυνήματα, οί υψηλοί αύτοϋ μίνα- 
ρέδες, τά λίθινα τείχνη του, οί πύργοι καί αί έπάλξεις 
του, ϊσταντο ακόμη όρθια καί ανέπαφα, έβδομήκοντα 
δύω βέηδες κατωκουν τήν πόλιν ταύτην, καί διοι- 
κητής αύτής ήν αύτός ό ανεψιός TOr; Σουλτάνου.

Προ είκοσιτεσσάρων έτών^εϊχεν άποθάνει ή Χάμκω, 
καί πρό εικοσιτεσσαρων ετών καθ’ ήμ^ραν ό ’Αλής εν 
β·ήμα προύχώρει προς^ το, Γαρδίκι. Μή θ-οπτεύοντες 
^όν επικείμενον αϋτοΐς κίνόι 
^θν άτό των έπαλςεων των 
όγκουμένην, προϊοϋσαν, περιζ,

Ζ— - λ. -όγκοΰται, 
ζώνην τόν βράχον ον μέλει νά κατακλύσφ ό ΰπερχει- 
λής ποταμός.

Διατί δέ τοσοΰτον βραδεία ή ώρα τής έκδικήσεως; 
Διότι τό Γαρδικι ήτον η έδρα τού ανεψιού τού Σουλ
τάνου, διότι καθ ήν ήμέραν ό Σατράπης -ήθελε τολ- 
Μσει νά προσβάλ·/) τό Γαρδίκι, εις Κωνσταντινούπο- 
λίν -ήθελεν άποφασισθή ό όλεθρος τοϋ Σατράπου, διότι 
^ροσβάλλων τό Γαροίκι, τήν τελευταίαν πόλιν ό
που ήσκεΐτο άμόσως ή Σουλτανική δύναμ,ις, ό Αλής 
ε/.ηρΰτ-£το αντάρτης, και Τϊροδοτης πρός τόν κυριάρ- 

τ°υ·
Ο··ως δυνηθή επομένως νά κινηθή κατά τοϋ Γαρδικί- 

ου έν^^λεία ό ’Αλής,έπί εϊκοσιτέσσζρα έτη ύποκρινό 
μενοί» όρυττε τούς σκοπούς του, πασά του δ’ ή πο- 
λιτί'4'' ε. εί’ί τ° μ°νώσ·ρ τήν πόλιν ταύτην άπό 
πάσΛί ρ Οκς·ιμενας αύτή, καί κυριεΰων κατ’όλί 
γον /.ώρας, ούτως άσφαλε-
στέρωί '“‘κλειση εις δίκτυά του. 'Αλλ
ενιρ Α ζε τούς ΙΙ~εφου τά βεηλικια,
a, ώ ήνάγκανζ ^ς καί σατράπας, ερχόμενοι '
«ς τήν «νλην ον προσκυνώσιν, ή υποταγή I
του προς τον - ύψηχ νετ° βαθύτατη, οί φόροι < 
οϋς είσέπραττε Πύλην τη έστέλλον- '
το ακριβέστατα. ,
πόρων οΰς έςέθλιβ; της Ηπείρου ή πιέζ0,;σα κύτ.^ <
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σιδηρά χείρ τοϋ Αλν), αδιαφορών δια τήν αύζησιν τής 
δυνάμεως αύτοϋ πρός βλάβην τής δυνάμεως τόιν Γει
τόνων του, ό Σουλτάνος ήρκέσθη άναθείς εις τόν ανε
ψιόν του τήν φρουράν τής σπουδαίας θέσεως τοϋ Γαε- 
δικίου, χωρίς νά γνωρίζη τόν σκοπόν των μυστικών 
τοϋ Σατράπου μηχανημάτων, ούδέ νά προβλέπη ότι 
ήθελε φθάσει ήμερα καθ’ ήν ό 'Αλής, τό προσωπείου 
άφαιρών τέλος, ήθελε προσβάλει τήν πόλιν ταύτην 
και ή Πύλη δεν ήθεθε δυνηθή νά τήν σώσηήνά τήν βοτ,- 
Οήσγ). Τω όντι κατά τά 1812 πάσα κοινωνία μεταξύ 
Κωνσταντινουπόλεως καί τοϋ Γαρδικίου είχε διακο
πή, διότι ό Αλής έκυρίευέν όλης τής 'Αλβανίας, όλων 
των όόών καί των παρόδων, καί είχε δεκαπέντε χιλι
άδας άφωσιωμενων στρατιωτών, καί δεκατρία δραχ
μών εκατομμ.ΰρια εΐσόδημ.α, δι’ού περιεστοιγίζετο υ
πό βασιλικής μεγαλοπρεπείας. Π στιγμή λοιπόν είχε 
φθάσει καθ ήν ό Αλής έδύνατο νά έκτελέση τήν φοι- 
κτήν διαθήκην τής Χάμκως.

Ε,οκ.οντα ουω ετών ήτον τότε, καί κατώκει εις 
’Ιωάννινα. Κατάκλειστος έν τοϊς άοράτοις μυχοΐς τοϋ 
σαραγιού του, έδωζε τής εκστρατείας τήν διαταγήν 
καί τό σχέόιον, κα[ κατά τόν Φεβρουάριον του αύτοϋ 
έτους, τόν μ.ήνα τού θανάτου τής Χάμκως, τά στρα
τεύματα του έκινήθησαν κατά τοϋ Γαρδικίου καί 
κατά τοϋ ■ Αγγυροκώστρου, πόλεως τίτις έθεωρεϊτο ώς 
ό κλεϊς τής άλλης. Νά έκστρατεύση κατά τοΰ Γαρδι
κίου, τής μόνης αύτοκρατορικής πόλεως έν Αλβανία, 
τής πολεω, η.ις ειχεν έβδρμ.ήκοντα δύω βεηδε

υνον, οί Γαρδικιώται έβλε- άναμφιβόλως
' σήν δύναμιν τοϋ Αλή ξει, καί ήθελε 

προιοοσαν, περιζωνύουσαν τήν πόλιν, ώ; διακινδυνεύω?, u. 
,ροχωροί, κΧ[ εγκλείει εις τήν δολίαν του φής του. Είχε διατάί



δι,’ ούδέκ

Αλή κατέλαβαν πάσαν 'Γην

των

τον τής Χάακω< 
και κληοονόμος 
γωρΐς έρωτος, άλλ ως τυφλή έκ 
τοϋ άδϊλφοϋ της, “τον 
γείτονα καί σύαμα/ον 
ό ?Αλής ετρεφεν ανέκαθεν αγ 
Τοιαύτη ήν πάντοτε 
προσέδεεν εις έκυτόν 
νης τής φιλίας καί τι 
δτι δέν έδύνατο νά 
ασφαλείας. Δύω έτη μ 
μάνα έδολοφονησ 
τροπήν τοϋ Αλή· 
οελφοκτονον, ;— 
ό Σατράπης των
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«*Ο Μουσταφά Πασάς, ό Σελιρι Βεης Γέγας, έκ 
^ής πρώτης φυλήςτών Γέγηδων, καί έβδομ.ήκοντα δύω 
Βέηδες, αρχηγοί των λαμπρότερων φυλών τών Σκι- 
πετάρων, θέλουσι αεταβη έλευθέρως εις ’Ιωάννινα, ό
που θέλουσι τοϊς άποδοθή πάσαι αί τή άξια αύτών 
προσήκουσαι τιμαί. Θελουσι δε τοϊς όοθρ αί οίκογε- 
νειαι καί αί ίδιοκτησίαι των. Ολοι άνεζαιρετως οί 
κάτοικοι τοϋ Γαρδικίου θέλουσι θεωρεϊσθαι ώς οί πι- 
στότεοοι φίλοι τοϋ ’Αλή, Σατράπου τών ’ΐωαννίνων, 
ό'στις θέλει λάβει τήν πάλιν υπό την ιδιαιτέραν του 
προστασίαν. Ουδεις δε θ-λ-i κα.αζητηθρ 
συαβάν προγενέστερον τής άλώσεως. a

'Εκατέοωθεν άντηλλάγησ«ν όρκοι επί τοϋ Κορανίου, 
καί τά στρατεύματα τοϋ ’Αλή κατέλαβαν πάσαν τήν 

πάλιν. (
'Ο Με'/μέτ Βέης Γόκως όμως, εις τών προύγ οντων 

τοϋ Γαρδικίου, αύτήν ταύτην τήν παράδοξον ήπιοτη- 
τα τοϋ Άλή τρομάξας, ήτις τόσον εναντία ήν εις τήν 
συνήθη θηριωδίαν του, δεν ήθέλησε ν’ άπέλθφ εις Ιω
άννινα, κ’ έσροτίμ.ησε ν αύτοχειριασθή μετά τής γυ* 
ναικός του. Οί δέ λοιποί Βέηδες, εύπιστότεροι αύτοϋ, 
άπήλθον υπό στρατιωτών συνοδευόμενοι τοϋ ’Αλή. 
"Ολη των ή όδοιπορία ίτον διηνεκής εορτή. 
διαταγήν τοϋ σατράπου οί λαοί τών πόλεων τους^έδέ- 
χοντο μετ’ εύφημιών καί έν κροτώ οργάνων, καί όταν 
έφθασαν εις ’Ιωάννινα, αντήχησαν καί έκεΐ αί σάλ
πιγγες καί τά τύμ^ανΧ» καζ *όραι, άνθέων κάνιστρα 
φέρουσαι, καί υπό νέων άκολουθούμεναι λυριστών, ως 
έν αρχαία,,ς θεωρείαις, ή ώς αί ψάλλουσαι τήν έρισιώνην, 
ήλθον νά ϋποδεχθώσι τους αιχμαλώτους.

'θ δέ ’Αλής, πλουσιώτατα ένδεδυμένος, μειδιών 
καί μέ φαιδρόν τό βλέμμα, προσήλθε τρία βήματα 
είς ϋπάντησιν τών Βέηδων, ένηγκαλισθη φιλικότατα 
τούς πρωτίστους αύτών, λέγων αύτοϊς οτι τούς έθεω- 
ρει τ°ύ λοιπού ώς μέλη τής οικογένειας του. Προσέ- 
θζ/ε δέ οτι έζηλοτύπει, άλλ’ έξ αγάπης έζηλοτύπει, 
Ρλέπών Γαρδίκι έπί τοσοϋτον καιρόν άποκεχωρι 
σ ένον Ίό*7 ιδιοκτησιών του, διότι ώς καί αί λοιπαί 
τοϋ v-υλτάνου πόλεις, είχε καί αυτή δικαίωμα εις 
τοϋ Βεζίρη τήν φιλίαν καί προστασίαν.

___ ’ ’ 05 όμως ή εύτυχία τής πόλεως ταύτης 
ύπέτα'ε καί αύτήν υπό τήν δύνάμίν μου, θέλω προσ- 
®εοθή πρός αύτήν ώς πρός παιδίον άχάριστον άλλ’ α
γαπητόν, τόσω άγαπητότερον δσω περισσότερον και
ρόν είμεθχ έστερημένοι αύτοϋ.

'Ε^ιλώς άπατηθέντες άπό τήν υπόκρισιν ταυτην, 
οί Βέηδες προθύυως έπείσθησαν νά είσέλθωσιν εις τό 
σαράγιον τής λίμνης, όπ°υ τοϊς εΐχον έτοιμασθή πο- 
λιτελεΐς κατοιχ?^ 'Αχλά μόλις είσήλθον εις τά σκο
τεινά έκεϊνα κα^α ώ καί έσφάγησαν, καί τά σώ
ματά των έρρίφθ·Λ,σοιν) β0^ά τών ιχθύων.^

Τό τρομερόν ήδη ΧΛκ(.ύργημα 71707 ίκα7όν
όπως καταστήσρ τόν ’λλ^ένο/ον ενώπιον τοϋ Σουλ
τάνου. Ούχ ήττον όμως ν' είς
Γαοδίκι, κκτεχόμενον πάν^ε ύπό στράτευμά- 
των του. Την προτεραίαν τής άναχω?ήσεώς του ελαβεν 
επιστολή7 τής Χαινίτζας ίτις είς Aigogov έδρευουσα, 
είχε μάθει τήν αλωσιν τής πόλεως. Μετά τόν θα7»-

ή Χάϊνίτζα, άξια εκείνης θυγάτηι 
ών άνοσιουργιών της, είχε νυμφευθη 

’ ιτελεστής τών σκοπών 
Σολιμ,άν, Βέην τοϋ Βερατίου- 
τών Γαρδικιωτών, καθ’ ού δε 

"/ριον καί κρυπτόν μίσος. 
:οΰ 'Αλή ή πολιτική· πρώτου 
ό Οϋμά του διά τής πλεκτά- 

οϋ αίματος, καί έπειτα βέβακς 
τόν διαφύγη, τό έκτύπα αε-* 

ά τόν γάμον του, τόν Συλι- 
ν ό αδελφός του Ισμαήλ, κατά ποο. 

ή δέ Χαϊνίτζα ένυμφεύθη τόν ά» 
καί άύτόν έθανάτωσεν ό Αλής. Ούτως 

'ΐωαννίνων έκυρίευσε τά κτήυ.ατα 
τών δύω αδελφών. Τήν δέ αίματηράν ταυ :η·ι κλήρο νο, 
αίαν ποοθύμως τώ άοήκεν ή αδελφή του, καί συιέ. 
πραττεν είς ολα τά αισχρά τοϋ άόελφοϋ της κακου-. 
γήαατα, ή τούλάχιστον μετ’άπαισίου-άδιαφορίας έβλ'ε. 
πεν.αύτά, θεωρούσα όλους τούς φοβερούς τούτους οό. 
νους ώς μέσον πρός έπίτευξιν τής έκδικήσεως ήν εΐχεν 
όμώσει είς τήν μηιερατης.

’Αλλ’ ώς ή μήτηρ της ανήμερος δειχθεϊσα πρός τού- 
ά'νδρας της, πρός τά παιδία της ήσθάνετο είδος θΖ_ 
□ ιώδους καί παράφορου φιλοστοργίας, τήν αγάπην τή- 
λεαίνης, ήτις παρ’ αύτή έκορυφοϋτο μέχρι μανίας. Α,’ 
ο καί εις λυσσώδη απελπισίαν ''-ατήντησεν, όταν ε^δ-- I 
ποω’ίμως άποθανόντα τά τοία παιδια τά έκ τών δ,'., 
της γαμων. Το έσχατον παιοιον της, ο Αοην 
εϊχεν άποθάνει δύω περίπου μήνας <τρό τής άλώσεω- 
τού Γαρδικίου.

ΓΗ Ολίψις τής Χαϊνίτζας όρια δέν έγνώριζε, καί έξε- 
φράζετο διά συυ.πτωμάτων άγριας παραφροσύνης, θ, 
ιατροί, διότι δέν έδυνήθησαν νά σώσωσι τόν υιόν τγς 
άνεσκολοπίσθησαν. Δίς έρρίφθη ή ίδια είς τήν λίμνην’ 
άλλα τήν έσωσαν έν καιρω· δίς ήθέλησε νά πυρπολήσφ 
τήν κατοικίαν της, καί νά καή ύπό τά ερείπια αύτής 
μ.ετά τών γυναικών της· επειτα δε, παυσασα νά με
λετά αύτοχειρίας καί εμπρησμούς, συνετριψεν όλους 
της τούς καθρέπτας' καί όλα τά κοσμήματα τοϋ σα
ραγιού, έβαψε μέλανα τά ΰελία τών παραθύρων, έ- 
θραυσε μέ τήν σφύραν όλους της τούς άδάμαντας, 
λους τούς πολιτίμους της λίθους, καί τούς τού u[oj 
της άκόμη, έφόνευσεν όλους τούς ίππους της, 
λους τούς δούλους τοϋ Αδήν βέη, καί έπειτα, σ^κκΟν 
ένδεδυμένη, άπεοάσισε νά κοιμάται τοϋ λο1ποΰ έπί 
τής τέφρας, έν μέσω τοϋ έρημου της οαραγί0υ-

’Εν ώ λοιπόν διήρκει ό παροξυσμός τής παραφόρου 
θλίψεως ταύτης, ή Χαϊνίτζα έμαθε τοϋ Γαρδικίου τήν 
άλωσιν, καί αμέσως έγρ«Ψε 'Ιϊρός τόν αδελφόν της.

« Δέν θά σ’ ονομάσω πλέον ούτε Βεζίρην ουΐε Αδελ
φόν, άν δέν τηρήσης τόν προς τήν μητέρ* όρκον 
σου. ’ ”Αν είσαι υιός τής Χάμκως, πρέ”61 VOt κ«τα- 
στρέψφς τό Γαρδίκι, νά έξθλοθ3εύστ,ς <°ύί κατ°ίκους 
τΟυ, καί νά παραδώσής είς τή^διάκ?1^" ,τάς Υ0' 
ναϊκάς του καί τάς κόρας του. ολαι νά ?27ευ-
θοϋν, θέλω νά κοιμώμαι τοϋ λο^00 εις αρώματα 
πλήρη άπό τάς κόμας των. 'βκυρίευσες τό Γσ- ■-· ·,
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μχ λζσμονίϊί ποιχς ΰπέστ-ζμεν ΰβοεις κατά τάς ίύ-έ 
ρας τής τακεινίοσεως κιι αιχμαλωσίας μας. ο

Τήν έπαύριον τής χμέρας καθ’ ·?^ έλαβε τζν έπιστο- 
λήν ταύτζ,ν, έκινησεν ό ’Αλής πεός τό Γαρδίκι, μέλ- 
λων καθ οόύν νά μεί^η εΐς Λίοωβον, να ίι^·ή τήν Χαϊ 
νίτζαν. Π/ιν όέ τής άνανωρήσεώς του ό ποόζενος τής 
Γαλλίας, ό γνωστός γεωγράφος Κ. Πουκεβιλ, έχων νά 
όαιλήστ) τ:ζ^ς τόν ’Αλήν, έπορεύΟη πεός τό σαράγιον, 
ύ—ου μεγάλη ΰζήρχε κίντ,σις, διότι ά-ό πρωίας παρηλ- 
λαττον τά στρατεύματα, άπόρχοντο τά φορτηγά, κάί 
ο< οπαδοί τού Λλή, ο λοι ένοπλοι, τήν διχτανήν του 
πειιέ'ζενον όπως ϊππεύσωσιν.

‘Εκπλαγε'ις διά τάς λέζεις ταύτας τάς το'σον ζένας 
εις τό στόσ.α τοΰ ’Αλή, ό πρόξενος δέν έτόλμα νά 
τόν πιστεύση, καί ή φυσιογνωμ.ία του έπρόδοσεν άν- 
αο.φιβόλως τόν δισταγμόν του, διότι ό Σατράπης έ· 
ζηκολούθησεν ώς καταβεβλημένος ύπό τής θλίψεως, 
καί ώς εις δεινήν συνειδότος ένδίόων τύψιν.

— Φεΰ, υιέ μου ! Τό παρελθόν δεν ειναε πλέον 
εις τήν εξουσίαν μου ! έχυσα τόσον αίμα, ώστε τό 
κΰμά του εγείρεται νά μ.έ πνίζ’ρ, καί δεν τολμώ να 
στραφώ νά ίδώ όπίσω μου.

Εις τάς λέξεις ταύτας, αϊτινες τω άνεπολησαν πάν
τα τά κακουογήματα τοΰ Αλή, ό ποόζενος ϋπ άκου-

’Οταν δ' έφδασεν εις 
τάς ενδότερας τού σα
ραγιού αίθουσας, ό πρό
ξενος τής Γαλλίας έ- 
μήνυσεν εις τόν σατρά
πην ότι θέλει νά τόν έ- 
πισκεφθή, καί όταν ή- 
νεςόχθη τής θύρας τό 
χουσο'στικτον παραπέ
τασμα, είσελθών εύρε 
τον ’Αλήν καθήμενον 
σύννουν. Οί χαρακτήρες 
τοΰ προσώπου του η- 
σαν πάντοτε μεγαλο- 
πρ»πέστατοι, τό λευκόν 
γέ-ειόν του έκυμ.ατει 
ρ(αθΰ επί τοΰ στήθους 
τΟ-*» έπί τής κεφαλής 
έφίοε πίλον πορφυροϋν 
χρυσοίΐάρυφον, ή μη. 
λωτή του ητον άλουρ- 
γή καί τά ΰποδήμ,ατά 
του έζ έρυθροϋ κατυφέ. 

‘ίίπλωμένος δ’ είς τά 
παχέα του προσκεφά- 
λαια, τήν μακράν κε- 
Ρασσίνην του κρατών 
καπνοσύριγγα , ένευσε 
π?ός τόν πρόξενον νά 
7Γ?Οσέχθρ) γχ[ το{,.

'Ο Παοας.

σίας φρίκνς ζυριευθεΐς, 
ήθελα,σε ν’ άποσύρη τήν 
χμϊρά του άπό τήν γεΐ- 
ρα τοΰ Αλή" <άλλ αύτός 
τόν ήτένισε μετά βλέμ
ματος τοσαύτην θλίψιν 
και απελπισίαν έκφρά- 
ζοντος, ώστε ό Γάλλος 
δ;ν άπεκραυσε τοΰ σα
τράπου τήν χεϊρα.

^17τευσέ με, υιέ 
μου, έζηκολούθησεν ό 
Αλής μετά φωνής τρε- 

μούσης ά~ο τυγχ,ν./)σι.,. 
έπεθύμησα δώρα τής τύ
χης, καί τά απόλαυσα 
κατά κόρον. Επεθύυιη- 
σα σαράγικ καί βασι
λικήν θεραπείαν, πολυ
τέλειαν και δύνααιν, 
καί πάντα τά έλαβα- 
Παοαβάλλων τήν τρύ
παν όπου κατωκε: ό 
πατήρ μου πρόί τους 
ήγεμονικούς τουτους οί
κους, όλου; καταστιλ- 
βοντα; Ζ?υσ0'^ ’ λαμ._ 
ποών όπλων καί ταπή
των πολυτελών, έπρβ·. 
πϊ νά νομίζω έμαυ_

του νά μακρμνθώσι· καί όταν ό πρόξενος κατά 
^ήν - 'ί'-οταξίαν έκάθησεν είς τά δϊζ'·Λά του, ό σατρά- 

άπό μακροΰ άνανεύων ονείρου, έλαβε φι· 
λι*'’"’,,Λ Ζε?ράς του τήν χεΐρα'τοΰ Γάλλου, καί 
ύγρο1* ' μ '’ί'νχτεινων π;ός ούοανόν, ει~ΐ μετά φω* 
νή< βαθεϊαν συγκίνησιν

>.έγ<<> πλέον 9ά σέ βιάσω νά γίνης φί·
, λος μου, **?* σύστημά έντελ.ώ; εναντίον;

τοΰ μέχρι τοΰ _ ζ^διόν μΟυ ^τελείωσε και θε 
λω εϊί τό τέρμΛ 1 ί<ου νά δείξω, ότι άν ήμ'^ν 
άλλοτε αύστηρός επίφθοο5;

καί τήν δυστυχίαν» καί νά φζλάν9?^-^

τόν τόν εύδϊίμονέστεοον των ανθρώπων, ώς οί πολ
λοί μέ νομίζουσιν. "Ολοι αύτοί οί Αλτονοί, οί τ:έ· 
μοντες υπό τούς πόδας μου, με ψθο·.ο?οσι δ ά τήν 
ευδαιμονίαν μου. *Α* όμως ήζευρον πόσον άκοιβά α
γοράζονται αύταί αί ματαιότητες, έκίνουν είς
οίκτον ! . , . ’Εθυσιασα σό πάν φιλοδοξίαν μ ο ·.
Ολων αύτίΰν όσοι με '"ϊ'1 •'τ°ιχίζουν, έθανά-.ωσα τούς 

συγγενείς , . . Αλλ «ί μ^κεύνω τάς πικρά; αύτάς α
ναμνήσεις. Οί £Ζ ^·0·* είναι τώρα είς τήν εξουσίαν 
μ.ου, καί θελον να τοός προσηλώσω είς έμαυτόν δι’ 
ευεργετημάτων. Θ_λω ΓαρδίΛΙ νά γίνη τό άνθος 
της 'Αλβανίας, καί έκεΐ σκοπόν έχω νά δι&θω τό 
έπίλοιπον των ημερών μου. ’ιδού τά τελευταία μ.Γ,υ
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σχέδια· · · Αέν βοι προτείνω, άγαπτητέ μου υιέ, νά με 
συνοδεύστις εις τήν οδοιπορίαν μου· άλλα μετ ολί
γον δά έπιστρέψω, y.ai τότε θά καταβώμεν εις Πρέβε
ζαν, νά συνευθυμησωμεν τάς πρώτας ημέρας τοϋ έα- 
ρος. Γράψε, σέ παρακαλώ, δσα σο'ι είπα, προς τόν 
ποέσβυ/ σου, διότι οί εχθροί μου μέ συκοφαντοϋσιν 
εις Κωνσταντινούπολιν, καί καλάν είναι νά προλάοη 
ή αλήθεια τάς διαβολάς των.

Μετά την συνέντευζιν δέ ταύτην, ό σατράπης άπε- 
χαιρέτησε τόν πρόξενον, άνέβη εις την άμαξαν του, 
καί μ,ετά δύω ημέρας έφθασεν εις Λίβωβον, την κατ
οικίαν της Χαΐνίτζας, ητις ί"ον πάντοτε παραδεδο- 
μ.ένη εις άθυμίαν σκοτεινήν καί άγρίαν. ’Ελθών δέ, ό 
’Αλής έυ.εινε πολλήν ώραν κατάκλειστος μετ’ αύτήζ· 
καί της συνδιαλέξεώς των μέν ούδέν έγένετο γνωστόν, 
άλλ’ ή παράφορος θλίψις της Χαϊνίτζας έφάνη αίφνη- 
δίως κοπάζουσα. Τά κοσμήματα των οίκων της άπο 
καταστησασα πάλιν εις τάς οικείας θέσεις, η διατά- 
ξασα μετά σπουδής νά κατασκευασθώσιν, εόωκε λαμ·- 
πράν έορτήν εις τόν αδελφόν της, όστις την επαύριον 
τής εύωχίας άνεχώοισεν είς Γαρδίκι μεθ’όλης τής 
συνοδείας του.

Ποτέ ό ’Αλής δέν είχε δειχθή χαριέστερος κα'ι φαι
δρότερος. 'll οδός άπό Διβωβου είς Γαρδίκι ητον ω
ραία κατά την έαοινά7 εκείνην ώραν τού χρονου 
’Ηπείρω, χλόη πα/εΐα έκάλυπτε τά πεδία, καί πο
λύ’/ροές άνεμόναι, ίάκινθοι και νάρκισσοι τά κατεποι- 
κιλλον, και έ/υνον εις τον άερα αρώματα Οελκτικώτατα. 
Τής ροιας τό λαμπρόν φύλλον^ ήρχιζε τήν όψίαν του 
βλάστησιν καί τό δένδρον τής Ιουδαίας έκαλύπτετο 
άπό ροδό/οοά άνθη. Οί λευκοί πελαργοί έφθανον μετά 
σπουδής, διότι ό μάρτιος ειχεν έλθει, ούχίό'μως αί χε
λιδόνες, ούχί οί έποπες, ούχι αί τριγόνες, τής θερμότη- 
τος φίλα1.· άλ,λ αύταί περιέμενον υπο τον φλέγοντα ή
λιον των τροπικών, νά φθάσ’/) ό άπριλλιος πριν προκυ- 
ώωσι. Τ'·ν^ ανυπόμονοι άηδόνες, είς των μυρσινών 
καί τών σχοίνοον τό παχύ κρυπτόμεναι φύλλωμα, ει- 
χον οθά'Τί1 τοΰ χαρίεντος τούτου μηνός, καί ή κα- 
θαρά* φιλέ^νΐμ^ τωυ ψωνή έφαίνετο άμιλλωμένη προς 
την τών οδοιπόρων ψαλτίϋν, οϊτινες την λύραν είς τάς 
χεΐρας πεοιείρΖοντο τά τής ’Αλβανίας, τραγω 
δοΰντες τάς χελιδόνας καί τιον κλεπτών τούς έρωτας 
καί -ά έργα. \λ!ετά τρεις ήμέρας ό ’Αλής έφθασεν είς 
^«νδρίαν, φρούριον ώκοδομημένον επί βράχου, όλίγον 
πέ?'Ζ'; τής άνατολικήί θχθης τού ποταμού Κελυδνοΰ, 
όθεν άναζ.αχ,'_τ.τ5(1 μακρόθεν έν λαμπρω πανοράματι 
ή κοιλά.ς ΔΛυνΟπόλεως, ά πόλις του Γαρδικίου, αί 
σκοτειναι ’Αντιγόνιαι φάραγκες, τά γιγαν-
τιαιως έπι,35<ιω^υυ^α ^η τής Μουτσούνας, καί αί 
πλούσια-, καί πεδιάδες.

Αμέσως από ·π?0)ίο,ς ζΤ'ρυκες τού Αλή, άλουρ- 
γους ένόεδυμενοι μα'^ύας ^νήλθον είί Γαρδίκι, φέρον- 
τ:ς έκ μέρους του ^μνηστείας καί
συγ/ωρήσεως. Συγχ?όν<;ς ;j, / σεν ό ’Αλή; όλους
τούς Γαρδικιώτας, άνδρας του δε-
κάτου ε^ους μέχρι του έσχάτου , νά ελθωσιν 
εις Χανδρίαν ν ακουσωσιν άπό βεζύρου τό
στόμα τήν εύτυχιάν τιον.

Καίτοι άγνοών τό τραγικόν τέλος τών βέηδων, ό 
λαός ό'αως ούτος, ώς πάσα ή “Ηπειρος, ήξεύρων την 
θηριώδη τοϋ Σατράπου καρδίαν, καί τήν ψευδή γλυ- 
κύτητα ύφ’ ήν έκρυπτε τήν διάθεσιν του, έδέχθη έν
τρομος τήν τοιαύτην εύμενή πρόσκλησιν, αν καί χωρίς 
νά ποοβλέπη εντελούς τούς σκοπούς του. Αί γυναί
κες, αίτινες κατά διαταγήν τοϋ ’Αλή έμελλαν νά μεί- 
νωσιν είς Γαρδίκι, ώλοφύροντο γοερώς, κ οί άνδρες 
έπρόφερον κατάρας. Πολΐλοί λαβόντες τούς υιούς των 
είς τάς άγκάλας των, έρρίφθησαν άπό τοϋ Γαρδικίου 
τάς επάλξεις είς τόν Κελυδνόν. ’Αλλά τέλος έπρε
πε νά ύπακούσωσι, καί όλοι οί κάτοικοι, οί άνδρες 
υ,ετά τών παιδιών, είσήλθον είς τήν* πεδιάδα τήν έκ- 
τεινομένην έμπρός τής Χανδρίας, όπου τους περιέ- 
μενεν ό ’Αλής, περιεστοιχισμένος υπό τετρακισχιλίων 
δορυφόρων. Οί προύχοντες τής πολεως ήθελησαν να 
όίΦθώσιν εις τούς πόδας του· άλλ αύτός, προλαμβά- 
νων αύτούς, ένηγκαλίσθη φιλικώτατα τούς γεροντοτέ- 
ρους, τούς ουνόμασε τούς αγαπητούς τής καρδίας του, 
τούς αγαθούς του πατέρας, τούς ώμίλησε περί τοϋ 
αρχαίου καλού καιρού τής 'Ηπείρου, περί τών ημερών 
καθ' «ς αύτοί ήμιλλώντο προς τούς έπιδεξιωτέρους 
καί νεωτέρους τών περίοικων τοϋ Τεπελενίου πίοί 
τοϋ άθλου τοϋ δρόμου, τής πάλης καί τοϋ τοξεύμ.α- 
τος, τό δέ άθλον τούτο άπένεμεν ή μήτηρ του Χάμ- 
κω, κρυπτόμενη όπισθεν τοϋ παραθύρου. Τούς ώμί_ 
λησεν ακόμη καί περί τών περιφημότερων κλεπτών 
τών καιρών εκείνων, ών τό ονομ.α διεσπειρε τρο’μ.ον είς 
τούς κατοίκους τών πόλεων περί τής μητρός όμ.ω- 
περί τής αδελφή; του, περί τής ύβρεως τής γενομέ- 
νης είς τήν οικογένειαν του, ούδέ λέξιν επρόφερεν.

Ούτως ολας τάς άκαταμ.αχήτους καί δολεράς μετα- 
χειρισθείς γοητείας του, ό ’Αλής ένεθάρρυνε τούς δυσ^ 
τυχεϊς τούτους, τούς συνεκίνησε, καί κατέπαυσε τούς 
φόβους «ΰτών. Επειτα δέ τούς εξέτασε μετά συμ
πάθειας περίτών αναγκών των, περί τών αναγκών 
τής πόλεώς των, ήν, ώς έλεγεν, ήθελε νά ίδϊ) ανθού
σαν υπέρ πάσας τάς πόλεις τής ’Αλβανίας. Διελέχθη 
δ’ εΐσετι καί περί τίον οδών άς διενοεΐτο ν άνοίξη, 
καί περί τών οχετών οϋς ήθελε νά κατασκευάσφ. κάΐ 
τοσαϋτα καταψευσάμενος τών θυμάτων του, τά ά- 
πέπεμψε, παρακαλέσας αύτά νά τόν περιμείνωσιν έπ' 
όλίγον είς πλησιόχωρου ξενοδοχείου, οπού ψ·ελλεν 
έλΟών νά συνεννοηθή μετ’ αύτών περί τών ματωμέ
νων βελτιώσεων τούτων, καί περί έλαττωσεως φ^ρων.

Το ξενοδοχείου τούτο ήτον μ,εγίστη <*ύλή τετοά- 
γωνος, έχουσα μίαν μόνην θύραν, Τάς τρεις πλευρά; 
αύτής περιεστοίχιζον τείχη ογκώδη, τήν δέ τετάρτή7 
κατεΐχεν ή κατοικία. Περί δείλην λοιπόν, προ τών 
ήλιου δυσμών, όλος ό λαός τοϋ Γαρδικίου εΐσήλθεν 
είς τήν αύλήν ταύτην, καί αμέσως ή θύρα έκλείσθη 
καί ώχυρώθη-

Τότε κατέβη ό Αλής άπό τόν πύργ'ον τή; Χαν>- 
δρία-ς, έν λαμπρω φορείω φερόμενος ύπό Ρ^άΖων ύπη- 
οετών. Φθάς όε εις τοϋ όρου- τού; ^Ρόπ°δας, ώ- 
νέβ’Λ είς τό πολυτελές όχΖ'μα’0?> τά ^Ρ^κεφάλαια 
ήσαν κάσιμιρινα καί χρυσόστικτα» και αύτών 
κατακείμενος χαύνως ύπό μελανών κεκαλυμμέ-
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ΟΣΟΙ ΥΠΟΤΑΣΣΟΝΤΑΙ 
ΚΑΙ ΕΙΝΑΙ ‘αΦΩΣΙΩΜΕΝΟΙ ΕΙΣ ΕΜΕ 

ΘΑ ΖΩΣΙΝ ΕΝ ΕΙΡΙ1ΝΗ.

II ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΑΤΤΗ ΤΩΝ ΓΑΡΛ®ΩΤΩΝ 
ΧΤΝΕΒΗ TUN 15 ΜΑΡΤΙΟΙ, 181-, 

ΗΜΕΡΑΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΝ, 
ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΤΡΙΤΗΝ ΩΡΑΝ, 

ΠΕΡΙ ΗΛΙΟΙ ΔΙΣΜΑΣ.

Ο ΚΡΑΤΔΙΟΤΑΤΟΣ ΣΑΤΡΑΠΗΣ ΑΛΗΤ 
ΠΡΟΣ ΤΟΤΣ ΓΕΙΤΟΝΑΣ ΤΟΤ. 
ΕΓΩ Ο ΒΕΖΙΡΗΣ AAH ΠΑΣΑΣ 

ΟΤΑΝ ΦΕΡΩ ΚΑΤΑ ΝΟΥΝ ΤΗΝ ΣΦΑΓΗΝ Ι1ΤΙΣ 
ΣΥΝΕΒΗ ΕΔΩ, ΛΥΠΟΥΜΑΙ. 
ΕΙΘΕ ΤΟΙΑΥϊΗ ΣΥΜΦΟΡΑ

ΝΑ ΜΗ ΣΥΜΒΗ ΠΛΕΟΝ ΑΛΛΟΤΕ ! ’ · 
ΔΙΑ ΤΟΥΤΟ ΠΡΟΤΡΕΠΩ ΤΟΥΣ I ΕΙ10ΝΑΣ ΜΟΥ 

ΝΑ ΜΗ ΒΛΑΨΩΣΙ 11OTE ΤΟΝ ΟΙΚ ΜΟ , 
ΚΑΙ ΝΑ ΥΠΑΚΟΥΟΥΝ ΕΙΣ ΤΗΝ βΕΔΗ^ ΜΟΥ 

ΑΝ ΘΕΛΟΥΝ ΝΑ ΖΟΥΝ ΕΥΤΥΧΕΙ-

ΟΛΙΓΑ Τ1ΝΑ ΠΕΡΙ ΠΑΡθ1' ΚΑΙ ΑΝΤΙΠΑΡΟΥ.

’Ανέ?ελος -ήτο δ ούοανάς εΰδ';Οί κα'1 εύώδγις ό 
ζέφυοοί- ή «ύγή [χόίς εϊχεν ά^σε-. ^ά ΰποφωσκ-/!. 
’Εντεύθεν έτερ-ον την οψιν p-0,J ,σ’·ΧΧε'-ς υγ /-op-o.

δ των στρατιωτών, ώδηγηθησαν εις Δί-|και χλοεροί, και έκειθεν βράχοι
■ή άνίλεος Ουγάτηο τής Χά^κως διέτ^ έ-ε^ί·^υ0ν τάς σοβαράς καί άποτορο, - -υ^ ς · 

' ■ ' χ«ι νά π^'Λρωθϊΐ ες ή^,ίονάς ριου έτριποδιζε χαΡ'·εν , ν
Έπ’ αΰτοΰ δέ τού §'ω ώ:ών έφδασα άτό Ναούσης εις Παροικίαν, ττρω- 

%ερεν έατρός της τά τεύουσ'αν τής καλλιγύναικος Πάρου, οϋεν σκοτον ε - 
'ψ ? ____ χ ;,εταβώ εις Αντίπαρον δια να επισκεφθω το

πεοίφηαον σπήλαιόν της.
fH φιλοξενία είναι άρετη κοινή [Λεταξυ ·

, > / σ . *\*υ r, GUV-

............................................Kp

. ·..................................... τοεπε τού ϊά ποοτιμησω τα, ■ ’,τλ.

τάΕ-η νά γυμνωθώσιν οι νεκροί, και .α ‘· . « -rKn-r ίν-δ'δον
σωρεΛ.™ είς ?εγ^« » n£‘Αλ ϊσώε » ά?"τ’

^-αραδοθώσιν ούτως εις Λρε;ψ;\ τθύ ιταμού οί είκο^^ τ° ^ολυτ.λες apj-
τά πλωτά κοιμητήρια ταυτα α-.δ αύτής στΟν τού Νέστοοός μου· {ζς’ σφριγών, υπηρετών 

τουτου εΐσέλθωσιν είς την Βοιουσαν, κα ' πατρ^α, επιδοκιμαζόμενος, xai λαμπρόν διορων
5ιαοαντίχ σχε^ν πασαν την Αλβανίαν, , ,,Ωλον αύτής, ^'•^«νώμενος είσέτι εντός πελα-
^ό Τ^ελενίου μέχρι τού *Αδρίου το φοοερ» ' , ,',ου,Ελπίδων, δέν αισθάνεται όρεξιν νά καταφάγη κ«ΐ
<ίί< , 1?ϊ5ως τού , ν .,.7, αντυ^ΕΧ τόν ταύρον Μίλωνος τού Κροτωνιάτου ;

να^?ιαιωνίσ·0 τδ τρομερόν αυ άτεσκευάσθη ·ή τράπεζα, καϊ ύπηρέτις είσ-
συνον, δ Λ~''^Της έστησε στήλην μελά , Ωθούσα είτε πρός τόν οίκο δεσπότην οτι ά Υ?'Χια pi- 

καί aUT? Ελληνιστί, Τονρ^1 Αλ I ?ο1 νΤ10ζώτχζ Χα1 κατ’ εςοχην αι νη-

βανιστί, ωζ

πλωτών, διέταξε τόν ηνίοχόν του
V0?/-νοδογεΐον, κα'ι όταν έξ αύτοψίας έβεβαιωθη οτι|

Γαοδικιώτης έδύνατο νή διαρύγη. έσταθη αι- 
"Χς. άνέστη όρθιος, κρατών εις χεΐρας το πυροβο- 

? vat ποός τά στρατεύματα του στραφείς, _
X Κτυπάτε ’· έφώναξε, δεικνύων όιά του όπλου

' J· g\/O^0Y 
"‘"■.Yv oi ·όΡ,Α«» 8.4 4?χ,γ»ν

,αιζ» ?τΡ“ύ’«ΐ 

,οΐ; οτ?™τ«
» , σιωπηλοί και ακίνητοι. Γο.^α;. ,

„l SU ί τοίς χαο^·-»:· 8“? 
'”;°7i„0,S φοβοοοό ·ζ«1 
7t? υ 6«,ο άί/,·™’ ■'®’ ί“·α“·Γ0''
Ουμου, εν=.υ,- , » , 'Λ * . .-..χωμένων αν-ι , ολένρων και -,'ιχρ ι
μτ: Ζ;,»
SX « λ -ι ° ^·

“’“ί 8«’“ν ° ^τψς 

, ’ η,/άζετο . . . ’Αθανάσιος Βαικς · 
ς ωνομ ν - έσπέρας, και δταν
Ή ^^ζϊςΓαοδίκιώτης πλέον,

««’■'<«88νεΡ“Ζ^χ'β ξΐψο; »»«ζλνί?»σϊ i- 
ά,.ί?, ρ-»γ "»ωο. ' 
,-■)££ έογον των ..υροο

Λ δέ γυναίκες παρθένοι εΐχον μείνει εις το
"Ν' , Λύταϊ ησαν ή μοίρα ήν έπεφρλαχθη η εκ-

δ^σις°τή« Χαϊ',ίτ^αζ· 'ΥπεΡ τάι: εννεακοσίας, περιυ- 

βοισθεΐσαι ΰ..< 
βωβόν, όπου ' ,

νά κοπώσιν αι κόμαι των, 
(χύτών μέγα στρώμα μεταξωτόν, 
.-σ-σίου .καδημένη τρο'^0’·’, ϊ, . α ■_ 
a‘" ' ',<-·/><: καί άιρ’ o’j έγονάτισαν ολαι, ε..ροφ=. η νά μ.

_ ΟύαΙ εις τόν οστις
ις και

Γαοδικίου 1 Τάς καταδικάζω νά
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στο.

•η

α·

ώς σκανκβς άποοζμούντες, κχί σκανίως φερό(Λενον άκό τδ ώροίΐότεραν τούτο πανομοιότυ-όν 
,ς ξένους, (ξένους ίέ όνορ,άζουσι ινάντας τούς σας, είναι ικανόν, όχι μόνον νά έμπνευση ύποαονην

άλλά καί νά προσήλωση έπΐ αιώνας εις τόν αυτόν 
το'πον και τάς πλέον άνυπομο'νους φύσεις;

Π ά-άντησίς μου ; ώς βλέπει ό αναγνώστης, 
ήτο πολλά οξύμωρος' καί όμως, ή νέα έπιχαρίτως ύ- 
πομειοιάσασα, ώς αστραπή μετέβη εις άλλον θάλα
μον 5ιά ν’ άντιπροσωπεύση τήν μάμμην της.

Ομολογώ ότι, «ν -ζ’ έβιαζόμην νά θαυμάσω τό 
σπήλαιον τής Αντιπάρου, ή καρδία μου έβιάζετο μάλ
λον νά θαυμάση τήν έγγόνην τής καλής γραίας. m£_ 
ταξύ δύοο φυσικών υποκειμένων, τοΰ ενός αψύχου κ-χς 
ζοφερού, και τοΰ άλλου ζωηρού καί λαμπρού ώς ό ή
λιος, δισταγμοί είναι αδύνατον νά ύπάρξωσιν. * Αλ
λως ή Πάρος είναι άλλη νήσος τής Κίρκης, παρά τάς 
ακτας τής όποιας έναυάγησαν, οχι μ.όνον ό ^οόπερ- 
δος, (*) άλλά και όλων των αξιωματικών του αί 
στρατιωτικά', καρδιαι· διά τί ή ίδική μου, ήτις δέν 
ήτο πωποτε οπαδός τού *Αρεως, έπρεπε τάχα νά φα- 
νρ δυσκαμπτοτερα έκείνων ; Καί έλησμόνησα μέν άν 
κϋτη έτρεχε δώδεκα ή καί πλειοτέρους κόμβους ώς ή 
τού αειμνήστου συγγραφίως τού Κυνηγού έπί τής 
μ.ακαριτιδος Αμαζονος, ενθυμούμαι δέ μ.όνον ότι έ.- 
πεΟύμησκ νά έδυνάμην νά προσφέρω Ουσίαν, ώς άλ
λος Μίνως, εις τόν έν Πάρω βωμόν των Χαρίτων.

Π άγγελόμορφος νέα δεν έβράδυνε νά έπανέλθη 
φορούσα τήν πλουσιωτέραν καί κομ.ψοτέραν των στο*, 
λών τής μάμμης ^ς.

Εάν ειχον ν’ απευθύνω προς μόνην αύτήν έκφόά, 
σεις φιλόφρονας, ήθελον βεβαίως σπεύσ^ νά εϊπω δτζ 
οι οφθαλμοί της κάτεφλεγον και τά χείλη της έγοή. 
τευον υπό παν είδος καλύπτρας, ότι άπό τό ύγρ0. 
φυές σώμά της δέν έδίωκε τάς χάριτας ούδ' αύτή ή 
όρθοσταδιος έσθης των γυναικών τής Κίνας· άλλά δέν 
ήθελον διστάσει καί νά προσθέσω ότι, ίσως τό ένδυ
μα εκείνο άτο καλόν διά τά^ μάμμας, διά τάς έγγό. 
νας όμως ήτο άποτρόπαιον.

Αλλ’ η γραια εφαίνετο θηρεύόυσα, διά τήν 
λην της τουλάχιστον, την λατρείαν μου, πολύ ένθερ- 
ζότερον τής νέας. Ηρχισα λοιπόν τά εγκώμια τά ό
ποια εοιαζόμην να έπαναλαμ.βάνω καθόσον μέ <ύνό- 
γ.αζεν εν έκαστον τών άπειρων τεμαχίων τά όποια 
συνεκροτουν τήν στολήν. ’Ανύψωσα διά τού στόμα
τος μέχρι τρίτου ούρανοΰ καί τό καί
τό ΣτοιιαχΓΛυν^ και τόν yit.y060vo~or, κ«ί τά 
Μπουστο^άσο,ΐα, Z5,'t τό ΚοΧόβι, καί τό 
στομάνιχον, και τήν Πμοστοπνδιά, καί τήν 
Λια ή Χξΐυοο^πό.Ιια καί τό Φονστάη, καί αΰτά τά 
Κθ'>Γτονξ>οπά^οι·τοά της, φροντίζων όμως ν’ άνυψώ 
διά τςϋ νοός τήν φέρουσαν αύτά. (**)

— Τό πλοίον ειν’ έτοιμον, έσάλπισεν αίφνης φωνή, 
φωνή τού οικοδεσπότου, δςτις, διά νά με ύποχρεω'

(*) Le 8ορβΓ^ δ(ζΡοτον Γαλλικόν ναυαγέ 4833 
π«ρά τάς άχτάς της Παρου. «οαγησα

(«ηΤό 1824 Τδον Ναζίας φε , χ'ο ,?.ς
^ωτίρω £UvOC, πλην ίσως άνεπβ1σ3' «““?°ρών.
Χωρικοί τινες μο-ιστα ’φοσεχόλλ, Λ στήθους καί 
μικρόν κάτοπτρον. ίπζ ™

σιώτιδες, <ί>ς σπανίως άποδημούντες, 
βλέποντει 
μή γεννηθεντας έν τί) νη’σω αύτών), άγαπώσι τοΰ; 
έξωθεν ερχομένους. Εις πολλάς μάλιστα τών νήσων 
διακρίνουσιν αύτούς κζΐ διά κομ.ψοτάτου και έκφοα- 
στικωτατου έπιθέτου, ζ,εί'οχαράγους (*)άποκαλοϋντΐς.

Εκ τοιαύτης άρα περιεργείας φερομένη καί ή γραία 
έζήτησε νά μέ ιδη. Μεταβάς άμέσως εις τόν κοιτώνά 
της, εύ^ν αύτήν καθηαένην έπί άνακλίντοου εύου- 
χώρου, προαιωνίαν μεν έχοντος, κατά τό φαινόμενον, 
τήν καταγωγήν, ώς όλα σχεδόν τά έπιπλα τών νή
σων τοΰ Αιγαίου, περιεργωτάτη; όμως κατασκευής. 
Τό ξύλον του ήτο μαύρον και στιλπνόν, ή δέ ράχις 
καί οί βραχίονες αύτοϋ λεπτουργή, έγκολαπτά, καί 
πολυποικίλως τετορευμένα, έπιόεικνύοντα πολλαχού 
μικρά τεμάχια κατόπτρου κεκολλημένα εντός κοι
λωμάτων.

'Αλλ' ούδέν ήττον περίεργον μ’ έφάνη και τής 
γραίας τό ένδυμα. Καυχωμένη ότι κατήγετο έκ τίνος 
τών πρώτων καί άεχαίων οικογενειών τής γείτονος 
Νάξου, όπου σώζονται καί σήμερον τά γνωστότερα 
τών Φραγκικών ονομάτων, ώς τό τοΰ Κάστρη, καί 
Συμμαρίπα, καί Γριμάλδη, καί Βαρο’τση, καί πολλά 
άλλα, έσεμνύνετο φέρουσα καί άρχαίαν στολήν.

’Ερύθημα αύταρεσκεία« νεανικής έχρωμάτισε τάς 
έρρυτιδωμένας παρειάς της, καί τό βλέμμα της διετο- 
ξεύθη ζωηρότερου ' άπό τούς απλανείς οφθαλμούς της, 
όταν μέ ήκουσεν έκθειάζοντα τό ένδυμά της, -καί βέ
βαιου ντα, (ίσως όχι έν πεποιθήσει,) ό'τι τό έπροτίμων 
όλων τών νεωτέοων γυναικείων ιματισμών.

—■ ΐδοϋ φρόνιμος άνθρωπος, άνέκραξεν άνασκιρτή- 
σασα. Τό ένδυμά μας τότε, κύριε, ήταν καί ώραϊον 
καί σεμνόν δέν ήτον, ώς τά σημερινά, άδιάντεοπον. 
’Επρεπε νά μ’ έβλεπες, έπρο'σθεσε κσμψευομένη καί 
συστέλλουσα τά χείλη, όταν ήμην νέα* ήμην τό 
θαύμα τού κόσμου όλου. Νά! ΐδέ τήν έγγόνην μου,— 
καί έδακτυλοόείκτησε παρθένον μ.ορφήν έχουσαν άγ- 
γελευ, ήτιί ’ύδη μαγεύσει όταν έλθόντα μ’
ε~ρόσφερε γλύκυσμα και καφέν. — είναι άπαράλλα- 
κτη. ’Εάν έχγί υ,πομ.ονήν, κάθησε νά τήν είπώ νά 
φορέση ^ου ένόυμασίαν άπό τάς καλητέρας, 
καί όταν τήν ίδ^ζ, πώς εί'^ έμέ τήν ιδίαν.

’ ’Εάν έχω ύπομονην ! έσπευσα ν’ άποκριθώ. 
Α ‘'ισμονεΐτε λοιπόν, κυρί><, θτι τό ώραϊον ένδυμά σας

V j θ,^θραής (Άτακτα, τόμ· Β> σελ. 382—383) λέγε; 
οτι ονομάζω σ/μΕ „ ξ£νο-/α'ραγον πρόσωπον, τό ε'χον 
ιωον χαράκτης ΐυσιο ;αν ίδίαν, ώς ελεγον καί οί αρ
χαίοι, χ α Ρ ’ κ , ς, ρ π ώ π ο υ. » Αλλ’ ή έτυμολο- 
για δεν είναι αυτή, ? τούλάχιστον του Αιγαίου.
Ο. ποίμνες, ..οος ΟΙί, ,^ων προβάτων, αίγων,
κλ. χαρασσουσιν έκασ^^ ’ ίο, όπισθεν τού. ώ-
τίων αυτών, και την εργα,;.^ ,ν άζουσι χ α ρ αγ ή ν. 
Εαν ποτέ ποια νος τίνος κτ^ J1 'σωσιν εις ποί

μνην, τα παρείσακτα αυτα ' ξ ε ν 0 ά ρ α γ α,
ώς γέροντα ξενην χαραγήν, Εντεύθεν
τό έτίθετον εύοϋη κατ επεκτασιν , άνθρώπου;,
καί εις τά φαγητά, καί ζν τινα ίλλ^ ξ

Ζ ά ρ α γ ο ν τον εςαθεε ελθόντα Xa. Χϊ) ,, την
οψ’·ν, καθώς κάί ξ « ν 0 X Ρ 01 Τ 0 * “’ΥΊτόν^ ^a[0£XOV
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«η ετ·. ί/·ί*λ>°ν, ψΐ'λΤ.ε νά με βυΜΟ^εύσζι εις ’Αντίιταρον.
' 'ο καλός ούτος γέρων δέν ύπωπτεύετο οτι και 

«ζων μ βκρτίμνιζεν εις τίν Οχλασσαν άπό τά;ν νήσον 
έκσίνην τής Καλυψοΰς.

Τέσσαοες νέοι καί εύρωστοι χωπτ.λάται, έλΟόντες 
εί- τήν οικίαν παρέλαβον σχοινιά καί κλίμακας, και 
μας ό>δήγζσαν εις τον λιμένα. ’Εκεί δέ, έπιβάντες 
έπΐ πλοιαρίου μικρού, έφΟάσαμεν εις 'Αντίπαρον άγα- 
νακτών έβάδιζον διά μέσου άκανθων καί τριβόλων, 
ζαϊ καταπεπον/ιμένος πολλάκις έπεθύμυσα νά έπι- 
οτ έψω εί« τά πλοιάριον. _

__ βιήν ώδζμονήτε, αύδέντα, γρήγορα θά φθασωμεν 
εις τήν χώραν $ιά ν’ άναπαυθήτε, μ’ έλεγον οι κωπη- 
λάται μεγαλυνόμενοι.

’Ε-νΟάσαμεν . τέλος πάντων καί εις τζν πολιν, εαν 

τείνε ν’ άγοράσω αρχαιότητας και σταλακτίτας. Αί 
αρχαιότητες τάς οποίας έξέθεσεν αμέσως ένώπιόν μου 
δέν ησαν διόλου περίεργοι’ καί όμως, έλεήσας αύτάν, 
ήγόρασα τέσσαρα η πέντε νομίσματα χάλκινα. Μόλις 
ίδον άλλοι επτά η οκτώ αρχαίων έμποροι τήν γενναιό
τητά μου,ήτιςτή άληθεία δέν ητο πολλά αξιοθαύμα
στος, καί έπέπεσαν άπληστοι κατ έμοΰ, πολιορκή- 
σαντές με πανταχόθεν τοσούτω στενώς, ώστε βαρυν- 
θε'ις έδωκα καί προς αύτούς δείγματα τής ελευθεριό
τητας μου.

’Αλλ’ έπρεπε τέλος πάντων νά έπισκεφθώμεν καί 
το σπήλαιον. ’Εκλέζαντες λοιπόν τέσσαρας οδηγούς 
μ.εταξύ τών τριάκοντα οΐτινες, περιστοιχισαντες ή- 
αας, μάς έπιλάτευον κρώζοντες, καί παρακαλοΰντες, 
καί έζυμνοΰντες έκαστος τήν ιδίαν έπιτηδειότητα,

Νάν,ιαι Γ υναϊκες.

νά ονομάσω ούτω πως εξήκοντα περίπου κα
λύβας περ^χοΰσας διακοσίους ή και τριακοσίους ρα- 
ζενδύτας. 1^α1 εις τάς πολυ-ληθεστέρας νήσους τοΰ 
Αιγαίου, όταν έμφανισθή τις ξένος, συρρέόντες και 
άνδοες καί γυναίκες, καί παιδία, χαίνωσιν ένώπιόν 
τον ώς προ παραδόξου τινός δντος, ΦαντάσΟητε λοι
πό·, τί εγεινεν εις τήν ’Αντίπαρον, όπου ούδε βρέφος 
^μ-είνε χωρίς νά έλθη καί αΰτό εις προϋπάντησίν μας. 
Διά στενής καί ακαθάρτου όδοΰ, μετέβημεν εις τήν 

τ°ϋ έγκριτοτέρου τών κατοίκων, όςτις μάς ύ- 
ςτεδεχΟη δρθ10ς, χα, ε·ς πρόσγΕΙΟν αίθου-

στ:Ρ;υμένγ.ν παραθύρων, καί πλήρη καπνού.
'ύ,τ.ί μ ·!«

° ^’'*v δέν Η,ωπ·^«τών, όλοι οι ευγενεις.
— ή,, . τό έλεγες, δέν θά τό ύπωπτευόμην. 
Ένώ ύε.,^τΛαενΟς

μην τας φύσιο ρΐ)μί^ς άοιστοκρατών καί τοΰ
όχλου τήί Αντιπάρου, προσελθών μ έπρό· 

παρηκολουθήσαμεν αύτούς, ποτέμέν διασχίζοντες κοι
λάδας κριθοφόρους, ποτέ δέ κρημνοοατοϋντες, καί 
άλλοτε καταλύοντες υπό σηκάς ή ελαίας προαιώνιας.

“ΐδομεν τέλος πάντων καί το σπήλαων τέσσαρα 
περίπου στάδια άπέχον τής θαλασσής.

“Ανωθεν τής οπής αύτοΰΰψοϋτο άψίς μεγαλοπρεπής, 
ύποβαταζομένη άπό ς-αλακτίτας καί στολιζομένη από 
κισσόν καί άλλα φυτά χλοερότατα. Αλλά μόλις εϊσή}- 
θον εις τό ζοφερόν έκεΐνο αντρον, καίέρρίγωσα όλος εν
θυμηθείς τούς αθανάτους στίχους το^ ^άντη δι’ών πε
ριγράφει τάς πύλας του αοου. έφαίνετο τωόντι ότι 
ήκουα φωνήν κράζουσαν,

Per me si va Bella cita dolente. 
Per me si va neU’eterno dolore ?

Ένω δε O’, οδηγοί ήτοίμαζον τάς κλίμακας, άνά- 
ψας λαμπαδα, ήγωνιζόμην νά εξεγείρω τό θάρρος μου
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’Εκρειχάσθ-ην έ~1 τέλους την κλ^ψ.αζ.α, καί 
καταβάς είσήλθον κατά τρωτόν εντός στενής τίνος 
διόδου ής τίνος οί τοίχοι ήσαν ολοι κρυστα^.ιοτοί. 
Κοευ.ασ()εΐς δέ καί πάλιν άπό σχοινίον κατέβην εις 
άλλο βάραθρον, δώδεκα περίπου πόδας κατωτέοω τού 
πρώτου, εις τοϋ οποίου τούς τοίχους [ζόλις έπλησιά- 
σαιζεν τάς λαμπάδας ριας, κα'ι διεδόθησαν ακτίνες 
τοσούτω άστοαπηβόλοι, ώστε κατεπλήχθη ή όρασίς 
μου καί έζήτησα νά αναχωρήσω αμέσως. ^Αλλ’ εΐς 
των οδηγών με άπέτρεψε· διότι, πρό των ποδών μου 
σχεδόν ήνοίγετο άβυσσος τοσούτω αχανής, ώστε ούτε 
νά έμβλέψω εις αυτήν δέν ετόλμησα. 'Ομολογώ ό'σι 
ό κίνδυνος έσβεσεν ολην τήν έπιθυμ.ίαν τήν οποίαν πρό 
μικρού έ’τι ήσθκνόμην τοϋ νά ΐόω τό περιώνυμον εκείνο 
σπήλαιον. Και ή καρδία μ.ου εϊχεν επίσης διατρέζει 
πρό τινων. ωρών κινδύνους, άλλ εκείνοι, αγνοώ διά τι, 
δέν μέ εΐχον καταπτοήσει!

’Ενθαόρυνθε'ις άπό τούς άτρομήτους οδηγούς μου, 
διέβην ακροποδητί σχεδόν περί τό χείλος τής αβύσ
σου, και είσήλθον εΐς αίθουσαν, οί σταλακτϊται τής 
όποιας τοσούτω τεχνηέντως προσηρμοσμ,ένοι,
καί μαϋ.ιστα περί τον θολον, ώστε μ’ έφαίνετο θττ 
εύρισκόμ.ην εντός κτιρίου γοτθικού. Τό έδαφος ήτο 
υγρόν καί όλισθηρότατον, καί διά νά μή πέσω, δεν 
έδίσταζον να τείνω άδιακοπως τας χεϊρας διά ^Ρ' 
πάζω παν τό προστυχόν στήριγμα. Σημειωτέον δε 
έν παρενθεσει ότι οσάκις αι κατωφερειαι ήσαν υπέρ το 
δέον καταρρεπείς, δέν συνεστελλόμεθα όλοι νά μψ-ή- 
θώμεν τον τρόπον τοϋ βαδιζειν των τετραπόδων.

Μετά πολλούς κινδύνους καί κόπους, έρθάσαμεν 
εις τήν μεγάλην αίθουσαν ήτις, ώς μέ εΐχον είπεΐ, έ- 
θεωρειτο ως τό θαυμαστοτ^ρον μ.έρος τού σπηλαίου. 
’Αλλ δ,τι προσέβαλε τούς οφθαλμούς μου, είναι 
βεβαίως άνώτερον πάσης περιγραφής· Μ’ έφάνη ότι ή- 
μην θΖ'· έντός σπηλαίου, άλλ έντός μεγαλοπρεπούς 
ναού. Φαντασθητε αίθουσαν 720 μέν ποδών μήκος 
έχουσαν, 678 δε πλάτος, καί 360 ύψος, φωταγω- 
γουμένην ά"ό μυριάδας ποικιλοχρόων τιμ,αλφών λί
θων έκτο-ευοντιον αστραπας ! Ο θολος ύπεβαστάζετο 
άπό λετςτ^ουίδ’τ^’^^ ''~ΙΧί ^ΐ^ρ^δμψους στήλας ώς άν 
ήσαν λελαζευμέναι ά..ό τήν χειρα τού Φειδίου, καί 
πέριξ ημών παραστάδες ογκώδεις καί κολοσσιαΐαι, έ- 
ωαίνοντο ύποστηοίζουσαι την ολην οΐκοδομ,ήν. Παντού 
έβλεπες σωρούς σταλακτίτου ομοιάζοντας αγάλματα, 
καί πρός τό κέντρον είδος θυσιαστηρίου, ώς τά τών 
Δυτικών εκκλησιών, ποοσεοειδομένου επί κιόνων έξαι- 
σ^ων.

Ενταύθα,πρέοζυ; τις τ.^ς Γαλλίας όνόματι Nointel, 
έπιστρέφων τί> ΐβ73 £τους έκ Κωνσταντινουπόλεως, έ- 
τέλεσε την θεία-, λεζτου3γί'αν) διαμείνας, ώς λέγει ό 
Τουρνεφόρτιος, τρεις όλόκλήοους ήμέρας, (τάς τρεις 
πρώτας ήμε?«ί των ^ννων) έντός τού σπη
λαίου, όμου μετ πεντακοσίων συνοδοιπόρων.
‘Εκατόν λαμπαόες ογκώδεις τετρακόσιαι λυχνίαι, 
καίουσαι νυχθημερόν, εφω·^ προσ()έτΒ4 ό αύτός 
««γγρ^δί, «*»"· ·««»■. ί

’Αλλά κα· εϊω, ε /̂:Ζυ9ζ α„νζ7Ττε?(ο0ε1ς τόν νοϋν, 
έλησμόνησα τ^ν ε'',ίίεζ°ν Κ/^ελον τγ^ κχί

τον κόσμον δλον, καί καθήσας έν σιωπή, έθαύμαζον 
τά μεγαλεία τού Θεού, και τάς άπαραμίλλους καλλο- 
νάς τών κτισμάτων του ! Ίΐ καρδία μου κατενύγη 
μέχρι δακρύων καί όμως, παραφερθείς άπό ματαιό
τητα άνθρωπίνην, ήθέλησα νά παραπέμψω εις αιώ
νας τό άσημον όνομά μου, έγχαράξας αύτό πλησίον 
τόσων άλλων άνηκόντων εϊςνένδόςους περιηγητάς έ- 
πισκεφΟέντας, ώς κ’ εγώ, τά ύποχθόνια έκεϊνα άνζ- 
κτορα! Μ, Δ.

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ-

ΠΕΡΙ ΚΑΡΓΑΤ1ΔΩΝ.

’Εκ τών άςίων λόγου άντικειυ.ένων τής Αρχαιολο
γίας, είναι βεβαίως καί ή έρευνα περί τής αρχής τού έν 
τοϊς 'ΐεροϊς καθυδρύμασιν άπαντωμένου είδους τών κιό
νων, τών παριστώντων γυναικείους ανδριάντας, κομψώς 
καί πλουσίως ένδεδυμένους, καί τό όνομα Καρυάτιδες 
φέροντας. Νομίζομεν δέ ότι, διεξερχόμενοι τό αντί- 
κείμενον τούτο μετά τής πρπσηκούσης συντομίας, κ^ί 
έπιφέροντες τάς αναγκαίας κρίσεις έπί τών όσων οϊ τε 
άρχαΐοι καί οί νεώτεροι έςέθεσαν, θέλομεν πληρώσει 
τήν εύχαρίστησιν τών αναγνωστών μας.

Ο μόνος τών αρχαίων μ,νείζν τών άνδριαντομ,όρ- 
φων τούτων κιόνων ποιούμενος ό Βιτρούβιος 
(Lib. I. Gap. 1.). ΓΓπ’ αύτοϋ μανθάνομεν εϊδησιν 
ήτις αληθώς άπέβη τό μήλον τής έριδος μεταξύ τών 
Νεωτέρων μάς διηγείται ότι ή έν Πελοποννήσω πό
λις Κάρυαι (Παρά τω ’Ορχομενω - ΙΙαυ. H'. ιδ. 5.), 
συμμαχήσασα τοϊς Περσαις κατά τών άλλων 'Ελλή
νων, έπέσυρε τήν άγανάκτησιν τούτων, οίτινες, μετά 
τήν κατά τών βαρβάρων νίκην των, κυριεύσαντές την 
τούς μέν άνδρας άπαντας έφόνευσαν, τάς δέ γυναίκας 
άπήγαγον αΐχμαλωτίδας. ΡΙνα δέ δι’ αύτών μετα- 
φέρωσι τοϊς μεταγενεστέροις τήν αισχύνην τής πό- 
λεως εκείνης, οί τότε ’Αρχιτέκτονες, άντι κιόνων, έ- 
χρώντο εις τάς δημοσίους οικοδομάς γυναικείοις άν- 
δριάσι, τάς αΐχμαλωτίδας ταύτας άπηκονίζουσι, καί 
αύται, κατ’ αυτόν, είσίν αί καλούμεναι καρυάτι
δες. ’Αλλ’ ό Λεσσιγγ (Melanges d’An'icj-) πολλά 
όρθώς αποκρούει τήν ειδησιν ταύτην ώς μυθώόη. επί 
τώ λόγω, οτι είναι πάντη άπίθανον νά ύποθεση 
τήν άσημθν εκείνην πόλιν (α), συλλαβοΰσαν ποτέ τόν 
σκοπόν συμμ.αχίας μ,ετά τών αλαζόνων και απειρά
ριθμων Περσών, αιτινες δεν ήδύναντο να ελπιζωσι τό
σον άπό τής ·ΰυμπράςεώς της, όσον νά.φοβώνται τήν 
επιβουλή* τγ>ί· Πρός τόν λόγον τούτον τού Λεσιγ- 
γίου δύνάμ^θκ νά προσθέσωμεν καί τήν παντελή τών 
άλλων Συγγραφέων τοιούτου γεγονότος άποσιώπΑ·

(ο·) Τόάσηριον αύτής άποδεικνύ£ται Χαί τού οτι ^έν μ5ς 
γίνετε ^λως γνωστή, μίμή διά τής λ «apioV, V' 
ράς τού μό*0'-’ ονόματος της όπό θ0 3ίδου (b ‘ 55 ) 
καί Π«υσανίου οστ.ς μάλιστα τήν {ς.? Η. ω. 5),
ένώ οί. Γεωγρ^οι Στράβων, Πίολ^ς «λλθ1 Μέ 
τοϋτο μ5ς παραδίνουν.
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βιν, και (χάλιστα έκΐίνων, οίτινες, προγενέστεροι τοϋ 
Βιτρουβίου, καί έκ προΟέσεως τά Περσικά διεςελθόν- 
τες, είσ'ιν εκείνου άςιοπιστο'τεροι.

’Εκ των σωζομένων πάλιν τής τέχνης λειψάνων γί
νεται βέβαιον, ότι το είδος τούτο των κιόνων ούδα- 
ρ.οϋ απαντάται έν πολιτικοί?, άλλ’ έν ίεροϊς μόνον 
καΟιδρύριασιν έφηρμ.οσμένον, ώς εις τδ έν ’Λθηναις 
Πανδρόσιον, εις τόν έν Καρία τάφον τού Μαυοώλου 
κτλ. έ' ου συνάγεται ο'τι τά τοιαϋτα αγάλματα δεν 
είναι πιθανόν νά παριστανον άτιμων αναμνήσεων πρό
σωπα, ώς τάς τήν αισχύνην τών πατέρων κλν.ρονομη- 
σάσας αίχμ*λωτ^^α« τού Β'-τρουβίου, ( δστις κατά 
τόνϊτουάρτον (Autiq. d.Ath.) ΰπαινίττεται μάλιστα 
τάς τού Ιΐανδροσίου Καρυάτιδας), άλλ’ άλλας τινας 
Παρθένους, άγαθοϋ δαίμονας τέκνα, ώς ήθελεν αρμόζει 
είςίερά οικοδομήματα, των όποιων ό έξωτερικός μάλι
στα κόσμος προώρισται ν' άνυψώνη την ψυχή^ τού 
πεοσεογου-ένου εΐς τούςπόδας τής θεότητας, και να τήν 
έξοικειή ' μετ’ αύτής. Πόσην δέ ή θρησκεία ειχε 
έπιρροήν εις τήν τέχνην, ή άρχαιότης άπασα ομολο- 
γεϊ/καΐ ούδέ αύτδς δ έξοχος τών τεχνητών «’^ύΐας 
ήθελε ποτέ διά τής γλυφίδας του’ ν άναδειχθη 0«υ. 
ματουργός, άν τδ θρήσκευμά του δεν παρεδεχετο Θεόν 
τοσοϋτον μεγαλοπρεπή, ώς τον Ολυμπιον. Οτι δε 
oSv' ήττον τοϋ θρησκεύματος, και η φιλοσοφία ένε- 
ψίωνε τήν γλυφίδα τοϋ τεχνίτου είς τάς διαγοα- 
φάς'της, τούτο εύκόλως κ«τανοεΐται, άφοϋ ένθυμηθώ- 
η-ν ότι τής τέχνης σκοπός είναι ή άπεικόνισις τών 
λεπ’τοτέρων τής ψυλ’^ κι^σεων, τούτέστιν ή έ'κφρασις 
τώ7 μυστηριωδεσπερων ιθεών καί αισθημάτων. Και 
^θ'^ην άρόαγε ψυχολογικήν ερευνάν δέν απαιτεί τό 
θ- υ«.άσιον τθΰ ·Α.αοΛ00ντ°ς Σύμπλεγμα, ό'πως μας άπο- 
καλύψη ^Ος τ'5’ς του ; Ετ’ αύτοΰ έν πολ- 
λο'- δ'ασκ57Ττοί7'ενο'’ θ κλεινός Βιγκελμάνος, ήναγ- 
κάβθη τέλος νά διακυρήξη, ότι ή 'Ελλάς’ είδε πλέον 
παρά μίαν φοράν τόν φιλόσοφον καί τόν καλλιτέχνην 
εις τό αύτδ πρόσωπον ηνωμένους, ό'τι έλαβε πλέον

?να Μητρόδωρον (α), καί οτι ή φιλοσοφία έκι- 
νι/ τήν χεΐρά της είς τήν τέχνην, και έδιδεν είς τά 

διάπλασιν καί. ψυχήν άνωτέραν τών κοινών 
(Iniit nel. open Gr. d. Pit.e. d. Scult.). Τοιούτων 
Λοιπόν ούσών τών^ τροφών τής τέχνης, πώς ήθελεν 
είσθαι πιθανόν νά ύποθέσωμεν, ότι ποτέ τφ έπέτρε- 
φμν τήν συνοίκησιν τής αισχύνης μετά τής δόξης, 
κα’1· τ?,ς άτιμίας μετά τής άγιότητος ; Καί βέβαια 
ζο,ουτ°ν πνεύμα ήθελεν άποκαλύψει άμ.έσως τδ Παν- 
δ'·όί10',,, ύπετίθετο περιεστοιχισμένον άπδ τά όντα 
τ'οΰ β^Ρ0υοί'ου, τών όποιων ή παρουσία ήθελεν άνα- 

“^θτηματα, καί ή έν τή αιχμαλωσία 
διαγωγή/'ω!Χ°^/Η ?71θεΐσα επομένως τού -συγγρα- 
φέως τθύτ0'^ ‘ ^πεΡ1 τής αρχής τών Καρυατιδών 
.καί τού αύτάς καθ’ δλας

άς όψεις τ’ό’ 1 1'Εν/ί, άποδεικνύεται παντη άνυ- 

(α) Φιλόσοφος *α ήρχέσ85ωϊΡά®ος (ήκμ. 171. Π._Χ·) 
Τούτον οί Ψ^ς-ισεν ένα ζζ άποστείλωσι τώ Π· 
Έμιλίο), οστιςτοις εψ ί)η.Λ.,β'λί«>φον διά τά τέκνα του, 
ΧαΗνα Ζωγράφον δια 
καί Cic. Oral. 4.).

πόστατος καί μυθώδης· καί ήθελεν ίσως φανή όυ.οια- 
ληθεστέρα, άν άνεφέρετο είς πολιτικά καθιδρύματα, 
όπου ήόύνατο νά εϋρτι τόν λόγον της είς τά τής πο
λιτείας νόμ.ιμ.α, ώς ή έν Σπάρτη Περσική Στοά, 
στηριζομ.ένη έπί τών άνδριάντων τών αίχμα- 
μαλώτων Περσών, είχε τόν λόγον της είς τήν δι- 
αιώνισιν τής πατρώας δόξης, καί τή; ήττης τών 
βαρβάρων (Vitv. Ι-Ι-Παυσ. ΙΓ. ιά.).

Είναι λοιπόν συγγενέστερον μέ τδ πνεύμα τής Θρ-^. 
σκείας, τής φιλοσοφίας καί τή; ύπηρετρίας αύτών τέ
χνης νά παραδεχθώμεν, ότι τδ είδος τούτο τών άν- 
δριαντομόρφων κιόνων είς τά ιερά καθιδρύματα, ύπηνίτ- 
τετο ευμενή πνεύματα, προσοερόμενα, ούτως είπεϊν, είς 
τήν θεραπείαν τών Θεών ή 'Ηρώων,τών οποίων τούς Να
ούς ή τά μνήματα έπί κεφαλής έφερον. Καί τοιούτοι άγα- 
θοδαίμ.ονες δύνανται μετά μεγάλης πιθανό-ητοςνά θεω- 
ρηθώσιν αί χαριέσταται τού Παυσανιου Παρθένοι,αίτινες 
διά τών χορών καί ασμάτων των, εν Καρύαις τής Λα
κωνίας, έπρόσφερον έτησίως τόν φορον τής λατρείας 
των είς τήν Καρυάτιδα ”Αρτεμιν· Καί τω όντι, δι’ 
αύτών ή θρησκεία ήδύνατο νά έπιτάσση τήν θεοσέ
βειαν, ή φιλοσοφία νά διδάσκη τήν παρθενικήν αιδώ, 
καί ή τέχνη νά έπιδεικνύφ τήν χάριν της καί τά 
θέλγητρα. Και έκ τών νεωτέρων οσους άμεΐς συνεβου- 
λεύθημεν, ούδείς είναι ό μή παραδεχόμενος τήν γνώ
μην ταυτην μάλιστα δέ ό Λεσσίγγ10? (metong. <]. 
Antiq.), ό Στουάρτος (Antiq. d. ΑΛ·); ° Μιλλϊνος 
(Diet. d. Beaux-Arts.), ό Ροβέρτος (Antiq- d. Adi.) 
μετ’ ένθουσιασμού κηρύττονται υπέρ αύτής· οί δέ 
ολίγοι έκε^νοι, ους έτύχομεν άποκρούοντας τόν Λεσ- 
σίγγιον, ως πολεμούντα τήν γνώμην τού Βιτρουβίου 
’’ΤΙ X' 1 ’ · ’ ι Ρ I it/ \ ναΛλο ο-ν εχουσι ν αντιταξωσιν, είμη οτι το Ονομα 
Καρυάτιδες πολλά βεβιασμένως, λέγουσιν, ήθελε δυ- 
νηθή τις ν’ άποδώση είς τάς Παρθένους τού Παυ- 
σανίου. Αλλά τδ επιχείρημά των τούτο, διόλου ανί
σχυραν, ύποθέτει καί άγνοιαν τής 'Ελληνικής δια
λέκτου, διότι το Καρυάτιδες ενταύθα δέν είναι έθν:κ°ν 
ή Πατρωνυμικόν, ώς τό παρά Βιτρουβίω, άλλ’ άπλοϋν 
έπίθετον, το όποιον ή φύσις τής διαλέκτου, Ζίϋ?-ί 
πανταπασι νά παραβιάση τούς γραμ.ματικούς κανόνας 
της, ήδύνατο μάλιστα ν’ άποδώση καί είς Σπαρ- 
τιάτιδας παρθένους, ώς ταύτας κυρίως συγκροτουσας 
τήν έν Λακωνικν) Κώμη πανήγυριν της Καρυάτιδας 
’Αρτέμιδος.

Τών καλλίστων όμως τούτων τής Αρχιτεκτονικής 
κοσμημάτων, έγινε, φαίνεται, τοσοϋτον ολίγη χρήσις 
παρά τοϊς άρχαίοις, ώστε δέν διεσώθη ζμιν άλλο ά- 
ξιον παραδείγματος λείψανον, είμή εκεΐναι του Παν- 
δροσιου, αίτινες αληθώς είσίν άπειζονισματα 
ραιοτέρων γυναικών, έπί συνεχούς ^τηλοξάτου ίστα- 
μένων, καί έπί τής ζεφκλής φερουσών άνάλογον κιονό- 
κρατον, συνιστάμενον ές ««άκου καί κεκοσμημένου έ- 
χίνου, έφ’ ου στηρί’ζ«τΛ) ° θ^Υ^-ός τής προστάσεως.

Περί τούτων τινές των νεωτερ^, 0;ς x,ei ό Μύλ- 
"λερος (Archeolog- § 1 θ’ 4.) δοξάζουσιν ότι δέν είναι 
Καρυάτιδες, άλλά Κανηφορ^^ είλημμέναι άπό τήν εορ
τήν τών ΠαναθΛνα. ων, Αλλ ή σύγχυσις αυτή τών μ.εν 
μετά τών δέ, προήλθεγ άναμφιβόλως άπδ τής πολλήό
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a'j-ζώ'ΐ πρύς άλληλας όίΛοιόττ,τος κατά τε την στολήν 
χ.«ι την άλλην διαγραφήν, ώσπερ καί ά~ό τής κακής 
εφαρμογής, ήν ούτοί έκαμαν των δευτέρων, ύπολαβόν- 
τες, δτι ώρ'σΟησαν ανέκαθεν νά ύποβαστάζωσι θριγκούς 
ώς αί πρώται, ενώ. τοιαύτην περί τούτων ίίέαν δέν φαί
νεται ποτέ νά συνέλαβεν ό ποιητής των. *0 Κικέρων

Σ. Ε. Δύω χωρία Κα^,ας άναφέρεκ ό Π , 
τό μεν, εν Βιβλ. Η' Κε? ώς κεί ’«ζι«ζ.
τουΦενεου, έν Βιβ. Γ'. Κεφ. ΐ'. ώ. 
τή Σελασία, ούόέϊεραν 3έ ώ; τοϋ ’ΟργοίΛε^Γ^Γ  ̂
χώρον. Εν τςυπρος τ? Σελασ(? 
Καρυάτιδος Αρτέμιος, καί &τα^' ζ’

Λαρ^εκοι κατά έτος 10 - α 
έπϊχώ^ος ανταΓς χαθεστηκεν ^ργησις ΧΆ·
του καί ό Λουκιανός (π. Οον. 10) «Λ·ϊ>Α 8 Ιε^ τΟν" 
ί?^.Λ ·β».^« εί„. 44* 

καί Κάστορας Καζ,υατί^ μαθόντες 

μενον).» Τητως μεν περί τής έπονή^ π-σ ' ow)a'ix.
«,»„ χ 

ιω. συγγραφέων, «χΐ·έΛΤρ1ώ. έ ■ £
Λ,νίίνφ (ΒοεΛΙ,, C. I. Ν. leOJ^sL τλ,-Λ'ρ·· 
«Λει (Raugihi, Antiq. Bell. Ν. 56 ,λΛ 5 " "ί 
ται μετά βεβαιότητος ότι ό ναός τής Πολι'ν ' ι 
’Ερεχθέως άνηγέρθη έν ’θλ. 92 καί 93, καί » °ζ ! 
μιας άμφιβοχ^ς σύγχρονος τής οικοδομή. *νευ/ζ 
καί ή κατασκευή των γλυπτικών αΰτού ? αυτου/1'' " 
"Ισως μάλιστα καί περί τού καλλίχΛ 54θσ[Αγ!ι“·Λτ.ω^ 
σαντος αύτά δέν είναι αδύνατος ^V°'J το^ 
λοί τών συγγρ^έων άναφέρουσ,, 
πτην Καλλίμαχον, σύγχρονον τηΓ ζ0' A&n7t0*

„δ ΚΛψΛε χ,·,τ,ύ .*·> W»0’' .
iirst^r ί ίρΟίτεφ», ρ Κ«"
‘^1, έ«1 ε4 4?/«χ<4τ^<,Γ“'’*Μψ>· Ά’*Τ· 

τά^'/ιζ τεΖν’Λς
®ανες ^α’ > ’πε^ Καθέκαστα περιέργειαν κΚτατή. 
κθ/τα. <πος κΧ-^ Παυσανίαν (Λ'. 19) ήργάσθη sig

Λ'αμυάίΐζ·.
(J err 4) μας ανα^ει τόν Πολύκλειτον, ποιήσκντα 
δ>ω τοιαύτας ε, ορει.,^ ώς έχ τήςύπο{ας
έξηργασθτ,σαν ύλης, μΜ^υσι νά έννθ·/σωμεν, δτι ώ. 
ρίσΟησαν πρός άλλην τίν^ δ7 ΰποστήριξίν

τής'Ασίας δεικνύεται ζ^ροι, έν χρίσει

Καρυατίδων, ττρ» είσοδον ^ικ?ών ^τρων,

ώσπερ ποτέ, κατά Πλίνιον, άλλαι δμοιαι, έργα τοΰ 
Σκόπα, έκδσμουν τάς οικοδομάς τού ’Ασινίον, άλχ’ 
άπασαι αύται, κατά Μιλλίνον (Diction, des beaux 
Arts.), καί άλλους διάσημους αρχαιολόγο νς, δέν ποοστ- 
φθησαν εκεί, εϊμή ιδιοτροπία τής νεωτέρας ’Αοχίτικ- 
τονικής, ήτις. κρίνασα αύτάς καταλλήλους Είς τοιάύτην 
υπηρεσίαν, διέστρεψε τόν πρωτότυπον χαρακτήρα των.

Περί τής εποχής, καθ’ ήν αί τοϋ Πανδροσίου Καονά- 
τιδες άνηγέρθησαν, τίποτε δέν γνωρίζομεν καί ό Ι1α> - 
σανίας, δστις έπεσκέφθη την Ακρόπολιν καί αρκετά 
ακριβώς τά έναύτή περιέγραψεν, ούδ’«ύτός μάς λένει 
τι περί τούτων. Οπως δέ καί άν έχη, ό Στουάρτος τά-· 
τει αύτάς αρχαίο τέρας τού Βιτρουβίου (αύτόθ.) 'Πσαύ- 
τως καί περί τής έκφράσεως τής διαθέσεώς των ούδεν 
υπό τών αρχαίων ήμΐν παρεδόθη· οί δέ νεώτεοοι δια- 
φοροτρόπως περί τούτου δοξάζουσι· τινές μέν θέλουν^ 
αύτάς ώς εν απλή στάσει παριστανομένας, κατ’ αύθαί- 
ρετον τοϋ τεχνίτου εκλογήν, τινές δέ, έν ο?- καί ό 
Μιλλΐνος (κύτοθ.) ώς,έν χορώ, δπως είς τήν 
της Καρυατιόο, και ^τελευταία αυτή δόξα, άν καί ό. 
λίγον τολμηρά, είναι όμως ή πιθανωτέρα διό-, ' ’ - 
άπαξ παρεδέχθημεν ταύτας ώς τάς τού Παυ^ 
Καρυάτιδας, επόμενον είναι νά παραδεχθώμ.ν 
οί τεχνΐται έχρεώστουν να ταΐς δώσώσν κ,ί)/ 
φήν καί κόσμον, ούτω καί διάθεσιν τίν ΐδ -ζ ,U'°°*
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τού ’Εοεχθείου ττΐ'* κόσ|7.ζσιν, καί κατεσκεύασεν έν 
σχ·ψατι ψοίνικος χα7>κζ'' καπνοδόχον τού άσβε
στου λύχνου τός Αθήνας. Περί αύτοϋ δέ μάς διδά
σκει καί ό Πλίνιος (Φ. I. 34, 19), ότι έποίησε ν.Λα· 
xalrac όξ>χθΰ(ΐί>’^^'0· Διατί έν ’ΑΟήναις όρχουμενας 
Λακαίνας. r-°A 'τ'· διέφερον αί όρχούμεναι Λά- 
καιναι τών άλλων όρχουυ.ένων γυναικών ; "ΐδομεν ότι 
ό εθνικό x«‘ χαρακτηριστικό αύτών ορχησις ην ό Λ'α-; 
£varca]t(ic· Δεν δυνάρ.εθα νά πιστεύσωμεν άρα, δτι ό 
Ηλίνιος έγραψε yiaxah-at; (φχον/itrac αντί Καζ>υα- 
τίόων άντικαταστησας αντί τής εις τούς Ρωμαίους ο
λίγον γνωστής εκείνης λέξεω; τήν σημασίαν αύτής ήν 
ευ-εν εις τ.άς σημειώσεις του ; Τούλάχιστον πιθανότε
ρου φαίνεται ότι, ό ’Αθηναίος καλλιτέχνης, ό ^τοϋ 
’Εο'νθ-ίου άναλαβών τήν κόσμησιν, ώς ό Φειδίας ειχεν 

• τήν τοΰ Παρθενώνος, κατεσκεύασε μάλλονα<αΛαυει /Λ * i , Λ r · - '
τάς δ1’ αύτό Καρυατιόας, η το παραόοξον εκείνο ΰια 
τάς ’Αθήνας έργον, καί άλλαχόθεν μή μαρτυρούμενον, 
τάς όρχουμένας Λακαίνας. ‘ Ρ.

—ο—.

03 ΤΕΛΕΥΤΑΙΟΙ ΕΙΚΟΛΤΟΜΑΧΟΙ.

Ίπό Κ- Π.

(Συνέχεια. ”1^® Φνλλαοιον ΜΘ’.)

. -—ο— 

:'ν.ύτην

Ή ι^Ρυσι? κυβερνήσεως ΐσχυράς, ή χατάπαυσις τών 
. ,^ζγρήσίων» ή ρύθμισις τής τταραλελυμένης διοι- 
κα. -χ άνόρθωσις τής εσωτερικής άσοαλείας ήθελον 
ζησεως, " , , 1 , „ ■ , _
καί μ όναι άρκεσει να τιμ-ήσωσι τον [ίασιλειαν του Θε
οφίλου. Ά^’ ° “Ζε παλαίση προς
λίστας αλλα« δυσχερείας. Τό βασίλειον έπιέζετο 
τ^-αγόθε^ ^πό πών ’Αράβων. Κατά τήν εποχήν 

^τό ά/ανεϊ Μωαμεθανικόν Κράτος, τό όπύΐον 
1^1 -ι τός καταλύσεως τών Όμεΐαδών, ήτοι μέχρι τών 
μέσων τής προηγουμ^ης έκατονταετηρίδος, είχε δια- 
τε)-σ-ιήνωαένονόπό ενα κυριάρχην καί έξαπλωθήάπό 
τοΰ ’Ινδοΰ μέχρ1 τών Πυρηναίων, ήτο ήδη διγρημένον 
είς τέσσαρα μεγάλα κλάσματα· τό μέγιστον πάντων,

'^Ασιανόν, τοΰ όποιου ηρχον έτι ολοκλήρου οί 'aS- 
^^σίδαι, κατέχοντες καί τής βορείου Αφρικής τό άνα- 
^ολζΖ·ωτε?°ν με?0? ■'ί70'- τ^·ν Αίγυπτον τό περί τά τέ
λη ,^ϊ^όης έκατονταετηρίδος, έν τη σημερινγι 
Τύνΐ^1’, ^θυθεν κράτος τών ’Αγλαβιιών· τό έν τω δυ- 
τικ^^5^ τ^1’ βορείου ’Αφρικής συστηθέν μι-
α-όν ετει 789 κράτος τών ’Εδρισιδών’
'•foy X ετι ^po-t-Eccw « / / - · S·- Λ
καί . -(δος, ,·° ’ τα Ρ·εσα τγ!? 0Υ°07Κ ε" 
κατοντά^^ θιν τοΰ τελευταίου τών Ομεϊα- 
δών άπο<ϊ^· τούς Άββασίδας ‘Ισπανικόν.
Οί ’Αββασί^' Βυζα^ς επαυον επιτιθέμενοι 

κατά τήςκατεχομένης έτι μ'·' 
κράς Λσιας. - ''' Λ ~ τγΐς Τύνιδος, από κοινού 
μετά ’Αράβων 1 άα^σαν, έν
άρχή τής έννάτχς εκκτοντα-"·ηριδΟς> ά_ό Βυζαν-

τινούς τό πλεϊστον τής Σικελίας· τελευταίου οί πει· 
ραταί έκεΐνοι τής Ισπανίας, οϊτινες καί Άκδα.Ιού- 
οιοι ΛΖΐζ>αται καλούνται έν τή ιστορία, έκυρίευσαν, 
έπί τής βασιλείας Μιχαήλ ταϋ πατρός τοΰ Θεοφίλου, 
ώς προείπομεν, τήν νήσον Κρήτην, καί, καταστήσαν.τες 
αύτήν όρμητήριον τών έπιδραμών αύτών, άπεβιβά- 
σδησαν, έν άρχή τής τοΰ Θεοφίλου βασιλείας, εις τήν 
Θράκην, έδήωσαν άπασαν τήν παραλίαν καί άπήγα- 
γον πολλούς αιχμαλώτους. Μία μάλιστα αύτών μοί
ρα έτόλμησε νά προχωρήση εις τήν μεσογαιοτέραν 
χώραν, διέσχισεν άπασαν τήν Θράκην καί έφθασε μέ
χρι τοΰ όρους Λάτρου, έν τΰ) κάτω Μοισία, όπου έλή- 
στευσε πλούσιόν τι μοναστήριον καί έσφαξε·? άπαν- 
τας αύτοϋ τούς μοναχούς. Καί ό μέν διοικητής τής 
επαρχίας Κωνσταντίνος Κοντομύτης, έπελθών μ.ετά 
δυνάμεως ικανής, περιέζωσε καί κατέκοψεν αύτούς. 
’Αλλά οί σύντροφοί των, δρμήσαντίς άφ’ ετέρου έπί 
τον βασιλικόν στόλον, κατετοόπωσαν αύτόν κατά 
μήνα ’Οκτώβριον τοΰ 831, πλησίον τής Θάσου, κυ- 
ριεύσαντες ή καταποντίσαντεί άπαντα αύτοϋ τά· 
πλοία· ώςτε οί πειραταί εκείνοι θκλασσοκοατοϋντες 
όέν επαυον λγ,στεύοντες τάς Κυκλάδας.

‘Ο Θεόφιλός ένο’ησεν, ότι δεν ήτο δυνατόν ν’ άντι. 
παραταχθή συΥΧρόν<υς καί προς τους ‘τρεις έκείνους 
εχθρούς· όθεν, μ--τα τινας μικρού άζίαζ λθγο^ έχθρο· 
'■ραξιας έν τρ μ-i'''-px Ασία, άπεφάσισε να ειρήνευσή 
προς τον Αόοασίδην Μαμοϋν, ή, καθώς τον λέγουσιν 
οί Βυζαντινοί, Μαμούμ, ίνα άπεριαπάστως δυνηθή νά 
καταβάλη τούς πορΟητάς τής Κρήτης καί τούς δοου- 
κτήτορας τής Σικελίας.

‘Ο Μαμ.ουν ήτο υιός τοΰ πολυθρυλλήτου Καλίφου 
Ααρουν, τοΰ έπικληθέντος ’Αλ'Ρασίδ ήτοι δίκαιου, καί 

έκυριάρχει τής ’Ασίας από τοΰ 813 έτους. Ήτο δέ, ώς 
οι πλείστοι μεγάλοι τοΰ ’Αραβικού κόσμου άνδρες, 
παράδοξον κράμα αρετής καί κακίας, μ.εγαλοφυΐας 
καί μικρολογίας· οίνοπότης, άσωτος, σοφιστής 
ύίωκτης άγριος τών έτεροδοξεον τοΰ ίδιου θρησκεύμα
τος αιρέσεων, άνεδειχθη άφ’ έτερου ανεξίθρησκο» προς 
πούς χριστιανούς· έν πολεμώ δέ ένεργός καί ατρόμητος, 
καί έν ειρήνη Θερμός προστάτης τής έπισ^ήμ71? παί 
τής τέχνης. Εκ διαταγής τού Καλίφου αύτοϋ, ό Νε- 
(ΤΤΟρίΟ'.νΟζ Χον^ΐν |Z£TSQ?pOCG£ 'TQV 
αστρονομίαν τού Πτολεμαίου, την έκτοτε φέοουσαν 
τό αραβικήν μέν έχον ώπήχησιν, αλλά κυρίως από τού 
‘Ελληνικού τίτλου παραοθαρέν όνομα ’Αλμαγέστ. 
Καί ό Σαβαΐος δέήτοι πυρολάτρης Θεβιτ επεξειργάσώ^ 
τότε τον Εύκλείδην, καί ό Αριστοτέλης μ-ετηνένθη είς 
τήν ’Αραβικήν, κατά παραγγελίαν τού Μαμ,οΰζ, καί. 
άλλοι πολλοί ° Ελληνες συγγρα?3^· Μ£Κιστα δέ ένε< 
ψυχωσεν ό Καλιφης εκείνος •ήν ) ^Θμ^τρίαν καί τήν 
αστρονομίαν, παρήγγεώ.ε τήν μ^·ηματιχήν έξακρίβω- 
σιν τής περιφερείας τής γης, θ’·ατάξας έπί τούτω τήν 
υπό τών τριών περιωνύμων Μωά{ΐε^ Χο_
σ°ιιν καί Αχμέτ, όϊσαν άξιομνημόνευτον κα- 
ταμέτρησιν πλάτους έν τω πεδίω Σλ*-

^?θ£ΐσαν ενεζχ ττλείονος
βείας. Πρό» ·ου.οις ο Μαμούνσυνήγαγε τεχνίτας, κα-> 
τασκευάσαντας αστρονομικά εργαλεία xal

Φυλλ. 3Ο 
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τσλνιβίον τού Βαγίατίου άστβροσκβσεΐ^ν, έν ώ έγένετο 
•il «ρχή τών παρατηρ/σεων έ*είν(*ν καί ύ-ολογισσ-ών, 
χών οποίων ή έπειτα εις άπαντα τά τ[Λ7||Λατα τού 
Αραβικού κοάτου; έζακο'λούθησίί και βελτίωσις κατέ
στησε δυ/ατήν τ-ην σύνταξιν τών πινάκων τής τών 
ούρανίων σωριάτων κινήσεως, άνευ τών όποιων ό Κε- 
■^λερ καί ό Νεύτων δέν ήθελαν δυνηθή νά διαιουργήσωσι 
τήν νεωτέ^αν αστρονομίαν.

Δέν περιωρίζετο δέ ό ρ.έγα; ’Αββασίδης εις το νά 
συλλεγιπ περί εαυτόν τους οικοφυλους επιστ·ηρ.ονας και 
τεχ_νίτας, άλλά προςεκκλει εις ~··^·ς·· —;·* " λ/'·· 
τας τούς ·σορους, οίουδήτοτε γένους καί θρησκευρεα- 
τος άν ήσαν, καί, έπιτρέπων αύτοϊς πάσαν περί τήν 
λατοείαν των ελευθερίαν, ρεγάλας έπεδαψίλευεν εις 
αύτούς τιριάς καί εύεργεσικς· Ιύιως άςιορ,νηρ.ονευ .οι 
είναι οί αγώνες τούς' όποιους κατέβαλεν, ινα φέρη 
εις Βαγδάτιον τον Λέοντα, ένα τών σορωτέρων είκο- 
νομάχων τής τού Θεοφίλου εποχής. fO Λέων ούτος 
έγεννήθη έν Κ.ωνστκντινουπολει, και, σπουδασας αύ .οθ, 
τα γρααριατικά καί ποιητικά, έπορεύθη έπειτα εις 
^Ανδρον, ίνα διακούση τών περί φιλοσοφίας, κκΐ ρη
τορικής, καί ρ,αθησ.ατικής παραδόσεων περίφημου 
νός τής νήσου εκείνη; διδασκάλου, τού Μιχαήλ Φελ
λού. ’Αλλ’ ή έπιστ'ψ.-'Ι τού άνδρός τούτου δέν εύρέθη 
ικανή νά 'κοοέση τήν φιλου.άθειαν τού Δέοντος, οςτις, 
αφού έ[Λαθε παο’ αύτού όσα ήτο δυνατόν νά [Λάθή,173' 
ριήλθε τά ριοναστήρια, άνερευνών τάς βιβλιοθήκας 
αύτών καί αντιγράφων τά βιβλία όσα έπραγ^κτευ- 
οντο περί τών άντικειφ.ένων όσα ήθελε νά διδαχθώ· 
Μέγαν δέ ουτω εΐσαγαγών θησαυρόν γνώσεως, έςε- 
/ώρησεν εις όρη έρηυ.α καί ενταύθα, ρ.ακράν παν
τός πεοισπασρ.ού, διά [αελέτης άοκνου καί ευφυΐας θαυ
μαστής κατέστη ό έπιτηόειότερος γεωριέτρη; καί 
αστρονόμος τού κράτους.Τότε έπανήλθεν εις Κωνστα*- 
«τινούπολιν, πανέστερος έτι παρ ότι ήτο ότε άνεχώρη- 
σεν ά^ό αύτής καί κατώκησεν εις κατάλυμα εύτελές, 
τό όποιον κατέστη υ,ετ'ολίγον σχολή περιουνυν.ος καί 
έδέησ» ν(ά αύξηση, ίνα όυνηθο νά περιλάβφ τό πλήθος 
τών νέων όσοι προςήρχοντο νά άκροασθώσι τήν διδα
σκαλίαν τού άνδρός. Εις τών νέων τούτων, δστις είχε 
κολύ’ποοκόψε'- εί« τ?'ν Υ^μετρικήν επιστήμην, γενό- 
φ.ενος γραμματεύς στρατηγού τίνος καί παρακολουθήσας 
αύτό’ν κατα τινα πόλεμον, τροπής σύμβασης, ζωγρεΐ- 
παι ύπό τών ’Αράβων καί παραδίδεται εις ένα τών έ- 
π'·?κνών πεοί τόν Καλίφην άνδρών. Μίαν δέ τών ή- 
t^v, άκούων τόν δεσπότην αύτού έγκωμιά,οντα 
■τούς/ ϊ'^μέτοα; τής αυλής,ό δούλος είπεν,οτι έχει εί 
δησίν τ·.νκ έ_ιστήμ-ης ταύτης καί ότι έπεθυμει 
πολύ νάκρο-Ζα1)- τ~ν σ0®ών εκείνων διδασκάλων. Ε
μαθε τούτο 0^o?jv^ στροσκαλέσας, μετά χαράς 
πολλής, τγ/'έ·'ν. αΰνδ-’ελέ/θη μετ’αύτού καί τόν 
έθεώρησεν αςιον τούς παρ’ αύτώ
διδασκάλους της τσ^ς όποιους έλεγε μηδέ-
να έχοντας τόν ένάμιλλο,Οίκουμένην.'’ο. 
βεν παρ^στάντες οί \,^οϊζ ^7^
δια/«?^τΤωσ'' σλΖ!ΛΧτκ τ?^ϊ^νκ κα'ζ τετράγωνα καί 
ν’ά^φέρωσι τούς στοιχειώδεις κανόνας,
διδάσκοντες, ότί _z^

κλήσιν καί τάδε τήνδε, ώλλά αιτίαν καί λόγον καί τό 
διότι, μηδαμώς άποδίδοντες. Τότε ό νεανίας, θεωρών 
αύτούς γαυριώντας καί μέγα φρονούντας έπί τή πεό - 
γραφή τών σχημάτων, αέπί παντός λόγου, ώ ούτοι » 
είπε α καί πράγματος, τό διότι τό κύρος έχει, 
δέ τήν ύπαρξιν μόνην λέγοντες, τούς δέ λόγους 
τρέχοντες, ούχ ήκιστάμοι διαμαρτάνειν δοκεϊτε
ριώτ-ερον άγνοοϋντες.3 ’Επειδή δέ αύτοί ήπόρησαν κ;(. 
τόν παρεκάλεσαν νά έξηγήση τάς αιτίας ταύτας χα; 
αύτός διηρμήνευσε καί έξήγησεν, ότι τούτο μέν διά 

•ούτο έχει τοιούτον όνομα καί 
Iσχήμα, θαυμάσαντες οί'Αραβες καί πεισθέντες τόν 
ήοώτησ^ν άν εχη κζΐ άλλου; το’.ούτους έπιοτηα.ονα'- **

· K-xi οζιι»ζν τήσαντος αύτιΰ/ ότι 
είναι πολλοί καί ότι αύτός είναι ό έσνατο- <r~. ν > _ λ λ a. των μ,χ.
θητών καί οχι εκ των οιοασκοντων, τόν εξέτασαν ~' 
λιν περί του διδασκάλου όποιος τις είναι 
πάρχη έν τοις ουσιν, ο δε απεκριθη,ό'τι ζή,ό'τι καλείται 
Λέων, ότι είναι πτωχότατος,, μή έχων προσηλ,,,.ζ

> - «"λλο τ', «ίο’ί < Ζ' . ■•'ίλωμενοντον νουν εις «λλο .. αλλ η μοναις ταπ ί—, 
σ.’,θ?,- - ’ . , 4 ε'·!·στημαις.Ό Μκμουν γρ^?1- £JJJ’ '·ρός τον Λέοντα τήν 0?-~ ’

. ............ ,α ’·Ε/' τ°υ. τό δέν^ καί έΓτοδ 
μαθητου έννωμεν τον οιοασκαλον.
‘ „* , , ~ „ ‘-‘"''-ι γουν τηλι-
κούτος ων περί την των οντων έπ-στ-Α.·■ ~ _ ί"·''ττύμην, άγνω
στος ει τοις συμπολιταις, της γνώσεως ι ' 
καρπόν μή όρεπόμενος, μή άπαξιώσης έλθ=?* 
μάς, καί τής σής μεταδούναι σσφίας# ,.? ς, 1 
γάρ σοι αύχένα ΰπΟζχινεϊ γ^ος άπαν ’τλ 
κηνων, και πλουτου και δ,ϋΡϊών ώ;ιωθήσ.Λ ~ X, 
είς πώποτε τών ανθρώπων ήξίωται. » ”Εδω>Ρ ■ 
,άμμα εις τόν^νεον, ΰπεσχέθη εις αυτόν δωΧπ-Χ 

λάς, ανκα.α.,-.ση τ^ν Λέοντα νά έλθη, καί ά-Χ 
,υπ6σ7^ν ότι αύτός ^ούλάχισ^Γ 

■χει επανελθεί εις Βαγόατιον.
Δέν ήξεόρομεν τί ήθελε πράξει σήαε30ν . . , 

'■'Ελλην όςτις ήθελεν άξιωθή τοιαύτης, ^οϊι0{
μεγάλου, πρ^ςκλήσεως. Αλλ’ ό Βυζαντινός' ΛέΤ^'^ί 
έζη είς εποχήν τήν όποιαν Οεωρούμεν μηδέΐ r ’ 

φαίνουσαν φιλοπατρίας καί έθνικής φιλοτΐμ4ς°’έθε. 
ώοτσεν ατοπον να όεχθη, εν άγνοια τού n? - < 
πιστολην παρα εχθρών Οθεν, προςελθιΰν είς τόν Λο
γοθέτην του δρομου, δηλαδη τόν γενικόν διευθυντήν 
τών ταχυδρομείων, Θεοκτιστον, διηγήθη τ;ν ;lV 
τού μαθητου καί τά κατά τήν επιστολήν 'λ-ζ- 
ρά τού καλιφου κομισθεϊσαν, τήν όποιαν καί έ-?ίλ'ών 
ένεχείρισεν ό Λέων είς τόν υπάλληλον έ/.εΐνον ‘θ'Θ’» 
κτιστός άνέφερεν ά/έσως τό γεγονός είς τόν 
όστις, προστάτης '°ν τών γραμμάτων καί ~ ■ ~
επίσης ένθερμος, όσον καί ό Μαμούν, δέ/Χ^^νά 
στε?ηθή ί ποωτευουσα αυτού τής τ-Λ , ,

' -σοιποιηθε'-τ J «νόρος εκείνουσοφίας, και περι"ο·/)ν'-·ί αυτόν τϊο-)., r ι ->‘ , ^τα·<1ιενιχ δ,ν J/-OiiOoj; καί πλου-

"?θς'7οντα καλλινίκων μ,,', θεϊΟν τεσ-
ζίΧν δτι τότε κατά π^>ν· Οί ^·

Γέοντα, άλλά τούτο οαί ° ®^7;οζτόν 
Λ£0 ? , Λ ·/Ι^ται π--.·νταπασιν «πιθανόν,

-, -η; ε-ιστημη»--------- -  ^rA'' θ έξάδελφος τού Ίωάννου
τό σχήμα τόδεφέρ?Λ τήνίγρ^^κού; w δίατελ,ίσχντ0- διδασκάλου καί φί-
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μ.ασε 
έξοχ° ν 
αύτόν 
νουσαν,

§ιά f/.είζο. 
έπί τής ~α. 
δςτις ήτον, 
τελευταίος, 
άπαίτησιν, 
ετλειττον 

ττ,ν σοφίαν 
,υνέβη δέ άρχιεοατεύον 

άφορίιχ τοιαύτη κατά

.1 πολλοί έτοιμάζοντο ν'

λον 
στοΐς, 7
σοι
τον β
— ό' Η-’'' θίλων νά παρα^ώσ·/·,

’Α^ ^γ^οφό^'0’^ άγλάϊ'’[Λα εκείνο τής βασι- 
ει> τθ'->4 
λείας 
ίείς εύ^?£" ’ 
„ τ./ε τιο.<ί 
'®5 'Ί ‘, τοΰ 
·?15£?/-1%οσ.εν,σ 

πΡ°£ ."θεί4, ? ·
/ειοοτο'"1 . «ργιεοεύς Θεσσαλονίκης, καί 

ώτού «.ά τ,
^O'.U.v _ λ

ν άίλλ·/ΐν αρετζν.
'”** λ. Ο—--—--
τος «ύτύ^ν έζείνόν, ώςτε οί κάτοικοι εις τό έσχατον 
τήν έπ^ρΖ· _{ άμ'«χανίας και πολλοί έτοψ.άζοντο ν 
*ε?ΧΧωσιν. 'ΓΟ Λέων πα?εμύθν,σεν αύτϋύς έπί τής 

έκείνηςκαί ιδίως τούς εβεβαιωσεν, δτι τό 
<υ^'^ δέν δύναται νά ήναι εψ/Λ προςκαφον καί δτι 
Ζα , Vyi νά Ρ’-'δ έγκαταλείψωσι τάς γεωργίας αύτών 
άνάΥ διότι άφεύκτως μ.ετά τήν ακαρπίαν θέλει έ- 
έργ*'’1 ' μέλλουσα νά άποζημιώση αύτούς διά
πέλθί1 Γ}.θόντ^ 7'αθήματα· δπερ συνέβη τωόντι καί 
τά ΟΫ 'Λ^οσε τήν πρ^ς τδν αγαθόν ποψ.ενάρχην 
έτι (λά^· < ^·ί>ν θεσθθιλονικαιων. Δεν διέριεινε δε άρ- 
εύλά<α£ζ* ”Τ'3'!* ετΤί’ διότι άποθανόντοζ τού
χιερατί-·' χΛτελδ fl fl τ^ν αϊρε<51ς και

na*Ti’ ? ,\*Wwh lew,; dees·

ήτο ή ταϋ άνδρος παιδεία και τοιαύτη ή διάκρισις ήν 
ή πεφωτισμ-ένη Βυζαντινή κυβέρνησις έποίει μεταξύ 
των θρησκευτικών αύτοϋ δογμάτων και τής άλλης 
ίκανότητος, ώςτε ούδέ τότε έμεινε παρηγκωνισμένος· 
αλλά διωρίσθη, έπί δαψιλεϊ χορηγία, υπό τοΰ Βάρδα 
προϊστάμενος τής φιλοσοφικής σγ_ολής ήν ΐδρυσεν ό 
Καϊσαρ ούτος, έπί Μιχαήλ, έν Μαγναύρα· διότι κατά 
μ.έν τήν άλλην αύτοϋ πολιτείαν ό Βάρδας δύναται 
πολλάκις νά θεωρηθή ψόγου άξιος, συνετέλεσε δέ ού 
ι/.ικρόν εις τήν τών γραμμάτων άναζωπύρησιν, σύστη
σαν, εκτός τής είρημένης φιλοσοφικής σχολής, καί έ- 
τέραν, τής γεωμετρίας, τής οποίας -έφορον άνέόειξε 
Σέργιόν τινα, φοιτητήν τού Δέοντος διατελέσαντα, 
καί άλλην τρίτην, τής αριθμητικής καί αστρονομίας, 
καταστήσας διδάσκαλον αύτής τον Θεοόήγιον, μαθη
τήν καί τούτον τού μεγάλου φιλοσόφου· πολλάκις δέ 
καί αύτός παρευρίσκετο εις τάς ακροάσεις τών καθη
γητών εκείνων καί ένεθάρρυνε την προθυμ.ίαν τών δι
δασκόμενων. “Ωστε ή πρό τριών εκατονταετηρίδων, 
ολως σχεδόν άπεσβηκυΐα έπιστήμ.η, ή έπί τών εΐκο- 
μ.άχων καί ιδίως έπί Θεοφίλου, αρχίσασα νά άναλαυ.- 
βάνη έπίρρωσίν τινα καί προκοπήν, δεν έπαυσεν έ'κ- 
τοτε προστατευομένη καί καρποφορούσα.

Καί τόν μέν Δέοντα ό Θεόφιλος δεν έξέπεμψεν, ώς 
προείρηται. πρός τόν Μαμούν άλλ ωφεληθώ 
φιλικής τούτου διαθέσεως, ίνα έπιχειρήση διαπραγμα
τεύσεις περί ειρήνης- κύ1ί πρός διεξαγωγΑν, τών δια
πραγματεύσεων τούτων, έξελέξατο άνδρα έπιτηδειότα· 
τον, τόν μετέπειτα πατριαρχεύσαντα Ιωάννην Γραμ- 
ματικόν.

Ό άνήρ ούτος άνήκεν εις τόν περιφανή τής Κων
σταντινουπόλεως οίκον τών Μωροχαρζανίων, καί ΰ- 
πήρξεν εις τών κυριωτέρων πρωτουργών τής άνανεώ- 
σεως τού τών είκονομάχων δόγματος, επί Δέοντος 
τού Αρμενίου., 'θ Ιωάννης ό Γραμματικός, νεώτατος 
ϊτι’ ε^Χδ λάοει τό μοναχικόν σχήμα, καί ένεκα τής 
παιδείας καί εύφυΐας αύτοϋ, τάχιστα προεχειρίσθη ή’ 
γούμενος τής τών καλλινίκων μαρτύρων Σεργίου καί 
Βάκχου μονής, τής οποίας οί μοναχοί έν τώ βασιλική 
ΐτέλουν κλήοω. Κατά τήν εποχήν ταύττ,ν, κ^πά τά 
■ρώτα δηλαδή έτη τής τού Δέοντος βασιλείας, έπε- 
■ράτει ή ορθοδοξία, διότι ή αίρεσις τών είκονομάχων, 
) έν αρχή τής προηγούμενης όγδόης έκατονταετηρί- 
ος, δια Δέοντος τού ’ίσαύρου, ίσχυσασα, είχε καθαι- 
εθή τω 787, έπί Ειρήνης, ΰπό τής έν Νικαία συγ- 
■ροτηθείσης έβδόμ/ς οίζουμ.ενικής συνόδου, ή'τις ήνώρ- 

θωσε τήν προςκύνησιν τών εικόνων καθ ολον τό 
σιλειον. *0 διάδοχος τού πατρια?Χου Tafaoiov, τού 
ε,·ς τήν άποκατάστασιν ταύτζν συ^τ=-^εσαντος, Νικη
φόρος, δςτις άπό λαϊκών έν τρισιν 
τοντθή διάκονος, ίερεύ? καί «?Ζιερεύς> φιτο όρθό5οξζς. 
Οί μετά τήν Ε';?Ανζ!'' ^Τ/'^αντες Νικηφόρο’ς, 
- ^υράκιος καί Μ'-χ®’^ ^Υα εζ, ούδέν είχον έπιχει» 
?ησει κατά τών όπό της ο^Ο'ψενιχής εκείνης συνόδου 
<Ο(νονισθ£ντων. Εν τουτοις ή ορθοδοξία ητο μέν τό 
^ΐκρατοΰν τού δόγμα χαΐ μεγάλη τού

χτο 'προσηλωμένη είςαύτή^ 
^ύλλοί δμωίί dtvOpto^oi, άνατραφέντες μέν έπί

λου περισπούδαστου τού βασιλέως εκείνου.
‘Ο Μαμούν, πληροφορηθείς οτι ό Δέων δέν συγκα

τατίθεται νά καταλίπρ τήν πατρίδα αύτοϋ, πέμπει 
είς αύτόν απορίας τινάς ζητημάτων γεωμετρικών καί 
άστοονομιζών καί παρακαλεΐ νά τάς λύση καί διευ· 
κοινήση' θ δέ Λέων ού μόνον τά ζητήματα έλυσεν άρ- 
μθδίως, αλλά, διά νά κινήση έτι μάλλον τόν θαυμασ
μόν τοΰ Καλίφου, προςέθηκε καί τινα τών μελλόν
των σν.με^α προγνωστικά, διότι κατά δυστυχίαν το'τε 
καί ο! Βυζαντινοί καί οί “Αραβες αστρονόμοι άνε- 

ί-'νυον μετ® τής καθαράς επιστημονικής έρεύνης καί 
'Λ' - τ-Ιν άστιολονικήν νοθείαν. Ό Καλίφης, λαβών άνά 

/-Λ έονα ταυτα του Δέοντος, υπεο ποτέ ευαυ- 
νειο^*» * ι· / , ’ 'Λ 1 >yjv σοφίαν εκείνχν και ^ετοϋζσε να ιοη τον 

ά'νδοα. 'Οθεν πέμπει ήδη πρεσβείαν πρός 
^-όν Θεόφιλον καί επιστολήν, διαλα.μζά- 
κατά τό τού Κεδρηνοΰ κείμενον, τά έξης. « £ 

ζ'"“ '’·ζ ν αύτό σοι άμφικέσθαι, έ'ργον γνησίου 
βουλομ'γθ^^^^· ,^_ε> .< «νακειμένη μοι άρχή

5' ^ΐό 'ύπό τήν χεΐρά μου τελών πλεΐστος χΚ.
£°'-,ς λαό; τούτο ού συγχωρεΐ, δν έχεις έπί 

τεςου^ ταΐς λοιπαΐς έπιστήμαις διαβοητον άν- 
?α0?5ζνύν τινα χρόνον αιτώ έξαποστεΐλαί μοι, τής 
δρα, PPf7;<τήάης μεταδώσοντά μοι εκκαινμένω κα) 
αύτ°ύ Χωτικώς εχοντι. Μήάναοολή όέ διά τό σέβας 
ταύτηί γ^ους άλλοτριο'τΑτ® εσοιτο, άλλα μάλ- 

τοιούτοις άξιοι φίλοις έπιεικέσι τε καί χρη- 
■ 'οας τό τάχος^λαβέτιυ ή αίτησις. Χάρις δέ 

V Ετούτου ζαταβληθήσεται χρυσίου μέν'έκα- 
^^τ'ηνάριΊ» είρή771 ζα1 σπονδαί ατελεύτητοι 

καί ά.
’Α^ Αλλοφύλους τό αγλάισμα εκείνο
'η’)ζ αί τοΰ 'Ελληνικού ονόματος· και, άποποιη. 

τήν τού Καλίφοψ «ΐτησιν, 
τόν Λέοντα. Βραδύτερου δέ, 
’ΐωάννου /τού I ρ2ψψ·ατΐ'<οϋ, 
συγγενής τού Λεοντος, ό 

θ.-ίς, ’ίατά Pfl'tziv τ0ύ ®εο:Ρίλου

^οεχ£1?
^ό τοΰ
Χ*ί τήν Θεσσαλονίκη
τος «ύτου £

, , ,--/ΐαν ι

ίΐεοιλζ,θον
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•τεοον καί εν [/.έρει τά λογιώτερον τοϋ έθνους [υ.έοος,' 
-ήσπάζοντο έτι τί;ν τών εί/.ονοριζχων αΐρεσιν ίοίως 
δέ τά πλειστον τοϋ στρατού τά τοϋ δόγρ.ατος τού
του έπρέσβευε, καϊ άπορον δεν είναι, δτι ό Λέων αύ- 
τός, δστις, πρΙν βασΆεύσζι, εϊ/ε διατε^λέσει είς των 
διαστίίΛΟτέρων τοϋ στρατού άρχζγών, μ.ετά τζ,ς [χερί- 
δος ταύτη; συνετάσσετο, έχων πρός τούτο καί 
"λους, ώς Οέλο’ζεν ιδεΐ, σπουδαιότερους λόγους· 
ολίγοι δέ καί έκ τών τού κλήρου άνδρών εΐς 
εϊκονοαά/ους άνήκον, έν οίς καί ό νέος ήγούιν.ενο 
τοϋ Σεργίου καί Βάκχου ρ/.ονης.

Οί όοθόδοζοι χρονογράφοι μαίνονται κατά τοϋ Ίω- 
ώννου τού Γρα[Λ[ζατικού·. άξιοϋσιν, δτι αύτύς παρέ- 
συοε τον Λέοντα άπό τκ; εύδείας εις τήν σκολιάν τλί 
άσεβείας οδόν, διότι, λέγουσι, παριστά(χενός ποτέ έν 
τή έκκλν,σία, πλησίον τοϋ βασιλέως, καί άναγνω- 
σθέντων των λόγων τούτων τού Μ. Κεφαλαίου του 
"ϊΐσαΐου· ® Τινι όρ.οκό'ζατι ωρεοιούσατε αύτον ς 
» εικόνα έποίησε τέκτων, η χουσοχοος χωνεύσας 
» χρυσίον περιεχρύσωσεν αύτον ; » ό πειρασμός εκεί
νος, πλησιάσας εις τό ούς τού ήγεμόνος, ειπεν αύτώ- 
ασύνες τοϊ; λεγον.ένοις, ώ βασιλεύ, καί μή λάΟνί σί 
τό αληθές καί τοιαύτηζ έχου λατρείας οποίαν σοι δπο- 
τίθησιν ό προφήτης·® Ονοιζαζουσι δε αύτόν ύποκρίτ^ν 
καί βεβαιοϋσιν, ότι, διά νά άπατ/ΐσρ τόν τυφλόν όχλον, 
α,σχολεΐτο περί μαντικά τεχνάσματα, ίσχυριζομενος, 
ότι δύναται ν’άπο'καλύψφ τά (Λυστηρια το j μέλλοντος 
καί τοϋ παοελθόντοζ διά χαλκός λεκάνης, έξ θύ καί 
yiexa-rouarzLC. έπεκληδη. Καί μη άρκούμενοι εΐς τό 
ύοριστικόν τούτο επώνυμον, παρέφθειραν τό όνοι/.Λ 
αύτοϋ Ίωά,κνης ε'’ί larriic, ένΟυμίζον ενα τών 
σσεριφ/μων έν τη Κ?? ΓΡαφί [ζάγων τον Φαραώ. Καί 

’ίσκύρων βασιλέων, άποτελοϋντες δέ τό ένεργ'ητικώ-< θρωπος νά γίνη οργανον άλλοτρίων δοξασιών καί βυμ·· 
φερόντων, ούδ’ ήθελεν έπαγώγει εϊ; τό κράτος κλονι
σμόν σφοδρόν, άνευ σπουδαιότατων λόγων. *0 Αέιυν 
έπεχείρησε νά καθαιρέση τήν λατρείαν τών εικόνων, 
διότι έθεώρτ,σε τούτο απαραίτητον πρός τήν πανίω- 
σιν τής αρχής αύτοϋ. ΓΟ όρΟόύοςος κλήρος, έπερειδόμε- 
νος εις τάς γνώμας τών πολλών, είχεν έν τώ κράτει 
δύναμιν ασυμβίβαστον μέ τήν έλευΟέραν ενέργειαν τής 
πολιτικής κυβερνήσεως. 'Ο αύτοκράτωρ οόφειλεν η νά 
όποκύψη εΐς τήν δύναμιν εκείνην ή νά συγκεοτήση 
κλήρον εύπειΟέστερον δέν ήδύνατο δέ νά έπιτύχ·η τό 
τελευταϊον τούτο, είμή διά τίϋν εΐκονομ.άγων, όίτι- 
νες, μή έχοντες ρίζας εις τάς πεποιθήσεις τού λαού, 
ειχον άδιάλειπτον καί απαραίτητον χοείαν τής π'ο- 
στασίας καί συνδρομής τής πολιτικής αρχής, j. 
τέρου, ό έξ εΐκονομάχων τό πλεϊστον συγκείμενος 
στρατός δέν ε^εχετι τήν ύποδοϋλωσιν τής κοσμικής 
εξουσίας εΐς έ',ουσιαν πνευματικήν, όλως άλλοτοίαν 
τών φρονημάτων αυτού. Καί μία άπό τάς κυριωτέρας 
αιτίας δι’ άς θ τού Λ-έοντος προκάτονο-
Μιχαήλ 'Ραγγαοες υ^?^ν αύτή, ότι κατέστη υπο
χείριος τού κλήρου, δι ο δυςκνασχετήσαντες 0; τοϋ 
στρατού ηγεμόνες ΰπεχρεωσαν αύτον νά παοαι—ηθή 
τής αρχής καί άνηγόρευσαν τόν Λέοντα. Γ0 αύτοκιά- 
τωρ λοιπόν ήτο μεταξύ σφύρα; άκμονος· διό-ι 
συντηρών εΐς τά πράγματα τους όοθοδόξου- „>

} , > - ,ο ' f ‘ O’J ΙΛΟ-
νον την ισχυν της κυοερνήσ£ως αυτού παρέλυ^ν ’λ- 
λά και τόν στρατόν δυςηρίστει κ!χί έκινδύνευ^ν 
αύτοϋ· έαν δε μ.ετά τοϋ στρατού συνετάσσετο τ 
νΑ\ζ'· οργήν και τήν άντίπραξιν τοϋ μέγα 
δυναμένου κλήρου. Ο Λέων άπεφάσισε νά κόύη 
δυςχέρειαν ταύτην, άνορθΰν τούς είκονοιζάγους καί 
ούτω συγκροτών μεν πειθζ'ν,ον> ‘εύ/“α ζτών
δέ τόν στρατόν, <ιαγιων τήν κυβέ?ν.Λσίν 
αληθές, ότι ο ορόοόος0; κλήρος, καί έκτος τών 
χάτων ων, η'ο πάντοτε επικίνδυνος· καί c 
τούτου έλαβεν αυτός ό Λέων, διότι ό Μιχαήλ 
λός, διά τών ορθοδόξων κυρίως, ζατέβαλει 
άλλ’ ό στρατό;, ό πρό μικρού 
νικηΌορήσας, ήτο ετι μάλλον

ο Τραυ- 
αύτόν 

·-- ·α τών Βουλγάρων 
επίφοβος ή ό’ κλήρος.

. · . 17 τοϋ Λέοντας, άλλα
αποτέλεσμα φυσικόν της έν τη παραλαβούσρ εκατόν-
ταετηρίδι έπικρατησάσης έπί εξήκοντα έτη μεγάλης 
περί τό δόγμα μεταβολής, έπί τής όποιας αί δρα^,.. 
οιώτεραι καί ένεργητικοότεραι τού έ'δνους γενεαί 
δόγμα εκείνο ανετράφησαν. *η έπί Λεοντος " 
γενομένη άνόρθωσις τών εΐκονομάχων δέν β, 
έργον συνειδήσεως κ.αί πεποιΟήσεως θρησκευ-ςιχ.-. 
λά μέτρον πολιτικόν. Καί οί διάδοχοι δέ “lt- 

καί Θεόφιλος, όια ^πολιτικού; μάλλον’ λόγους 
•έμειναν εις το δόγμα ο/.οίνο, ενώ έ;εναντίχς οί έν τή 
όγδόη έκατονταετημύι κατα πρώτον είςχγ όντες καί 
ύποστηρίςαντεί «υ.ό εων ό 1σαυ-0 ί υίός 
τοϋ Κωνσταντίνο,',^ έ<·.ολιτευθησΰ,ν έζ. ζήλου’Χα- 
λ Λ- θρησκευτικού. 1!,ντεΓ>0?ν γ ,Οαρω·> Η , ~ , , Οε £?·Λνειται και όιατι, >ηνο'ζαχια τη, έννατη- ς ·η ει/-α · Λ . , ’’ εζζτον-αετ·Α?£δο, ου μο-προλαοοντως α.·>Λ, ν-ν- r
νον - ι; _ , μ'ν^ενον έργ-^ν δεν συνεπληρω- 
ρωσεν, α·· α '•’'Top μικροϋ και ίύχερους ζατελύΟη.

κάλεσαν αύτόν 'T.lcjlar ή 'F^Ci./ar, όπερ, κατ 
αύτούς, έσήμαινεν 'Εβραϊστϊ τόν πσόδσο'ζον καί συν
έργου τΌϋ διαβόλου. Ί1 δέ αλήθεια είναι, ό'τι ό ’Ιω
άννης ό Γραμρ.ατικός ύπήρςε μεν τωόντι είς τών Οερ- 
ρ.οτέοων εΐκονομάχων τής έννατης έζ.ατονταετηρίδος, 
αλλά συγχρόνως καί είς τών εύφυεστέρων καί λογιω- 
τέρων άνδοών έξ εκείνων οί,'τινες έκόσμησζν τάς τρεις 
βασιλείας τού Λεοντος τού Αρμενίου, τοϋ Μιχαήλ τοϋ 
Τραυλού καί τοΰ Θεοφίλου, ΐόίως συντελέσας, διά τής 
πολιτικής αυτού συνέσεως καί τού ζήλου ον απέδειξε 
"ζζ-ρί τήν τών γραμμάτων έμψύχωσίν, είς τό μέγα ά- 
^<οΐ'·α τό όποιον ποοςελαβε τό Βυζαντινόν κράτος έπί 
®εοφίλον.

; νά έννοήσωαεν καλώς τήν έπί Λεοντος γενο- 
μενην ανμ<)^α,^ ^.~χ/ εΐκονομάχων αίρέσεως, α
νάγκη να '·ακμ)(.^Λν τ0.^ λόγους, δι’οϋς συνέδραμεν 
εις τούτο μια άπό τών λόγων, δι’
ούς επεχειρησε τΐ> α,;τοκοάτωρ. Τινές τών εΐ-
κονομαχων κληρικών έκζνήθγ.σαν' βεβαίως ύπό πεποι- 
θήσεως πλανωμενης μμ(ι είλ,.ΛΟΐνΟός· άλλων δέ, 
όόλιγώτερον χρηστός
θώσ'.ν ώπο τη^μετασολης ύ.
πό τών ό^οδοςων κατεχόμΕνκ άξ'ώ.ΛατΧ, νά 
χθώσι, να ςςλοντ/,σωσιν. Αλλά ό Λ|ων ήτο άν· 
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χικοΜ θρόνον άνεβιβάσΟ/). Οί όρδόδοςο:. χρονογράφος 
έπισωρεύουσι κατ’ αϋτοϋ, ώς εΐκός, τάς δεινοτέρας 
κατηγορίας, βεβαωϋσιν, ότι ό πατήρ του, ίερεΰς ων, 
είχε κατα^ικασθή εις αργίαν έ-Ι κακοη&εία καί ά- 
ναγκασθη νά μετέρχεται τό. τοϋ ύποίηματο—οιοΰ έ- 
πάγγελμα, ότι καί ό υιός, έτιτζι; άσωτος άναδει- 
χδείς,?έβιάσθ7ΐ νά 'κατακλεισθη εις μοναστηριον τι* ΐνα 
δϊαφύγη τζ,ν ποινήν τής όποιας ήτο άςιος διά τζ,ν 
άκο7^ασίαν του· οτι ένταΰδα, δεχθείς τό μοναχικόν 
σχγήμα, διά πάσης ραδιουργίας άνεδείχθη ήγούμενος, 
καί ό'τι έν γέ^ει προήχθη εις τό στάδιον αύτοΰ δ·. ’ 
έπιτηόειόττ,τος πολύ μάλλον άρμοζούσης εις θεράπον
τα επιγείων βασιλέων η εις λειτουογόν τοϋ ύύίστου, 
δι’ εύτραπελίας, διά συκοφαντίας, δια τής περί τό 
ΰποσκελίζειν τούς αντιπάλους δεξιο^-ητος καί προ 
πάντων διά τής περί τό μεταδάλλειν δόγματα καί 
πεποιθήσεις, κατά τάς περιστάσεις, εύχερείας, διότι, 
όρΟόόοςος διατελέσας έπ'ι Ειρήνης, Νικηφόρου καί Μι
χαήλ, δια μιας άνεδείχθη οίκονομάχος έπί Λέοντας. 
Αλλά καί αύτοΐ οί χρονογράφοι αναγκάζονται νά 

μ.ετριασωσιν όπωςοϋν τήν άσχτιμιαν τής εϊκόνος ταύ- 
της, όμολογοΰντες τήν πολλήν τοϋ άρχιερέως εκείνου 
παιδείαν καί ίστοοοΰντες ότι πριν ή χειροτονηθώ 
διετέλεσε ^πθηγητής διάσημο; τε γραμμάτων 
καί τοϋ δικαίου.

Υπό τών άνδρων τούτων περΐ5τ0!,7.ισθ2ίς έν ετει 
815 ο Λέων απεφασισε ποό πάντων να καλέσ·^ εϊς τά 
βασίλεια τόν πατριάρχην Νικηφόρον καί νά όμιλήσφ 
προς αύτόν όις αύτοκράτωρ, ώς πολιτικός άνήρ. 'ο 
στραός, τόν είπε, σκανδαλίζεται ύπό τής προςκυνήσεως 
τών εικόνων καί Θεωρεί ώς Οείαν δίκην τά παθήματα 
όσα το κράτος ύπεστη άπό τών βαρβάρων, έπί τών 
προλαοοντων βασιλέων. Τόν προέτρεψε δέ νά σεβα= 
σθή τόν δισταγμόν αύτόν τού πλήθους καί νά παραι
τηθώ τής λατρείας εκείνης, ήτις δέν δύναται ουδέ 
θρησκευτικώς νά θεωρηθώ απαραίτητος, διότι ού μό
νον ούδαμοϋ τής ίεράς γραφής παραγγέλλεται, άλλα 
και απαγορεύεται ίσως ύπό αύτής. Θεολόγος δεν εί
μαι, επεφερεν, άλλά είμαι αύτοκράτωρ"*καί ΧΡΪ0^ £Χ.ω 
νά συντελεσω εις τήν όυ.όνοιαν τών πνευμάτων, τών 
όποιων ή διχόνοια δύναται νά ταράζη τό κράτος. Ο 
πατριάρχης άπήντησεν, ότι ή λατρεία τών εικόνων 
ερειδεται επί της παραδόσεως, καί ότι η παραδοσις 
αποτελεί τήν βάσιν τής όοθοδόζου πίστεως, επίσης ώς 
καί ή ιερά Γραφή· ο'-ι ή προςκύνησις τού σταυρού καί 
τοϋ ιερού εύαγγελίου ούδαμοϋ τής Γραφής παραγγε\, 
λεται, καί όμως τήν προςκύνησιν ταυτην αποδέχονται 
καί αύτοΐ οί εχθροί τής τών εικόνων λατρείας, ή «- 
ληθεια, προςέθηκε, τών δογμάτων δέν έζάγεται ^κ τού
του οτι έγράφησαν ή ιερά γραφή δέν περιέχει άπαντα 
τά δόγματα, δ,τι δέ ή εκκλησία παρ-δέχθη παντού 
καί πάντοτε ένεπνεύσθο ϋ<»ό του Ώ,αναγίου πνεύμ.ατος, 
επίσης ώ; καί ή <·^

'Ο αύτοκράτωρ ή?/μσε νά άποβάλλη τήν υπομονήν 
Ηα'ι τόν προέτεινε νά συν^νοηθώ μετά τοϋ Ιωάννου 
πού Γραμμ^·^0^ Τών όμοδόζων αύτοΰ καί νά 
άκούση πα? «ύτών τάς ά„0^;ξε,ς έ_. τών όποιων 
έστήοιζον ψ?Ονϊψ.5ί των. 'Λλλ’ ό θ’71?

Πάν δόγμα, μάλιστα δέ θρησκευτικόν δόγμα, διά νά 
εύδοκιμηση, χρείαν έχει πεποιθήσεως. ΓΟ λέων ό Αρ
μένιος καί ό Μιχαήλ καί ό Θεόφιλος έπροστάτευσαν 
μέν τήν είκονομαχίαν, ώφελήθησαν άπό τά υφιστά
μενα αύτής στοιχεία, άλλά δέν είχον τό·; διάπυρον 
εκείνον υπέρ αύτής ένθουσιασμόν, δι’ ού καί αόνου αυ
τή ήδύνατο καί ήδη, ώς έπί τού Ισαύρου καί τοϋ 
Ιίωνσταντίνου, νά παγιωθή καί νά διαδοθώ· έν τώ με
ταξύ δέ τούτου οί ορθόδοξοι ένήργουν δραστηρίως καί 
έπιαόνιος, έπί μάλλον καί μάλλον προςοικειούυ.ενοι τάς 
νέας γενεάς, ένώ οί παλαιοί εΐκονομάχοι βαθμη
δόν έξέλειπον ώςτε άμα. μετά είκοσι 
τελαβον τήν αρχήν άνθρωποι έχοντες 
νήματα άλλοΐα τών τοϋ Λέοντας, το
τοϋ Θεοφίλου, εύχερέστατα ύπερίσχυσεν ή ορθοδοξία, 
καί ό κλήεος ήθελεν άποβή πάλιν παντοδύναμος έν 
Κωνσταντίνουπόλει καί επικίνδυνος εις τήν πολιτικήν 
ά^/τ,ν πολύ πλέον παρ’ ότι πραγματικώς άνεδειχθη 
άν δέν έπήρχετ0 σχεδόν αμέσως ή ερις ή έπαγαγοϋσα 
-ήν διαίρεσήν τής δυτικής εκκλησίας άπό τήν άνζτο- 

έρις ό>ς έκ τής οποίας ό ανατολικός κλήρος 
ζ ,.,.,,Γ^το νά μή αντιτάσσεται έκθύμως εις τόν αύ- 

τοκοάτορα ΐνα μ’ώ τ'ό; διχονοια^,
ση έ/θρΜ άλλον πολύ δεινότερου, τόν Αρχιερέα τής 

PCtjy-^ζ· , __ Ά . , X r
* Ο Λέων, καιπερ οξυτα -ος ων καί φυσει και ως 

-■ τής στρατιωτικής αύτοΰ ανατροφής, δέν ήθελε κατ 
νά έπαγάγη τόν παρ αύτοΰ μελετηθεΐσαν με- 

Χάύολήν διά τής β!Λ; ° σκοπός του ήτο νά πείση 
"· δυνατόν τόν πατριάρχην Νικηφόρου εις τό νά μζ- 

δόγμ^» , κ<Ζ1’ τούτου μή κατορθωθέντος, νά 
\ ^ςείση τουλάχιστον νά παραιτηθώ ^ζουσίως τοϋ 
7 , έπί δέ τουτω συνεκάλεσε πεοί εαυτόν τούς 
■/θ' ιωτέ?ους ζαι ευφυέστερους των είκονομαχων κλη- 

-ν καί άνέθεσεν αύτοΐ; τό έργον τοϋ νά συλλέξω- 
άπαντα τά κατά τής λατρείας τών είκό- 

·_,-/^ιοήαατα> να μελετζσωσιν ιδίως τας πρα- νων k ζ ~ ,- r-ί Κωνσταντίνου του Ισαυοου συγκ^οτη- 
ξε·.ς της , , , ‘ , ' > rηυνόδου παι τα χωρία των πάτερων οι ων

• ’ νιερείς τής συνόδου εκείνης έπολέμ.ησαν τήν 
/θ δο^ίαν καί νά παρασκευασθώσιν ούτω εις τήν

• r - ’ ,ν ήν έσκόπευε νά προκαλέση προς τό έπι- 
-/οα-οϋν δόγμα· Ίυχη του ολου τουτου αγωνο; υ- 
πήρ^εν ό Ιωάννης Γραμματικός, άπό τοϋ οποίου τήν 
,/εγίλην παιδείαν καί τήν χρηστότητα ένόησεν ό 
^έο>ν όπόσον ήδύνατο νά ώφεληθρ· άλλ’ έπειδή ό

ητο νέος έ'τι καί έν τή έκκλησιαστική ίε- 
^^χία άκ,-χτονόμαστος, ό,τε αύτοκράτωρ καί ό τής 
oV'^ ζΟυ ,2ε?γί··υ Βάκχου ηγούμενος ήσθάνθη- 

σά·' ^'^'ι τοΰ νά άναδείξωσι προϊστάμενον 
οΰ έπιφανέστερόν τινα τής έκκλησής

L'/oV^ * Υ,,λα^ το?το έκάλεσαν εις τήν αύλήν τόν ; 
έ^κο^^ή'^!/0 ό Κωνσταντ^ 

Καζαμκτ'Λ’ ό'ςτις, μετονομασθ^ς με
τά τήν χεψ . ,-/0 ιωυι0; Ζατ’^άς μεν διε* 
τέλεσ. [ τινός
προηχ,θη εις '■θ -^«ν έπισκοπήν, βραδυτ--
ρον δέ, ώς. θέλομε - "> - ^τρι*?’
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τΦελε να αποφυγή ·?$'» συζνίττ,σιν ταύττ,ν, ενόσω I- 
€λζ~ε. τβν αύτοζράτορα έχΐ[Λενοντα εις τχν άντίΟε- 
τβν δόζαν, τόν έστειλε τούς κυριωτέρους των όρθο· 
δόζων έχισκόπων καί ζγουρί,ένων, ΐνα έ'<Θέσωσζν αύτω 
το δόγυ.α τής έχκλτισίας. Ο δέ Λέων, θεωρών εαυ
τόν δλως άνετιτήδειον ιτρός λύσιν θεολογιζών ζνίτ·ή- 
ρεάτων, τούς διέζοψε, προτεινων εις αύτούς, δ,τι και 
■χρός τόν Νικχφόρον είχε προτείνει, νά συνδιαβουλευ- 
θώτι δηλαδή ποός τούς είκονομάχους· και επειδή αύ- 
τοί άτήνττ,σαν, δτι τό τούτο, άποφασισθέν
ΰπό συνόδου οικουμενικής, δέν ητο έπιτετραμμένον 
νά ύποβληθή εις νέαν συζ’ό^'^'πν, ό αύτοκρατωρ, τού 
όποιου ή αρειμάνιος φόσις ^Χ_~ν ΰποζυψει μέχρι τότε 
εις δλως άλλοτρίαν αύτή ανοχήν, τούς άπέβαλε 
μετ’ όογής, προσαπειλήσας, δτι ήζεύρει πώς νά έπι- 
βάλη τήν θέλτισίν του. Οί επίσκοποι έντρομοι, καί κα 
τεπτο-ημένοι, άπήλθον πρός τόν πατριάρχην, δςτις, θε 
λήσας τότε νά αφαίρεση άπό τούς είκονομάχους τόν 
κύριον αύτών προΐστάμ.ενον, εκά/.εσεν εις το πατρι®?" 
χεϊον ’Αντώνιον τόν Συλαίου. Αλλ ό άρχιερεύς “υ 
τός άνήκεν εις τού; κληοικούς εκείνους, οϊτινες ήσπα- 
ζοντο τήν αιρεσιν έξ ιδιοτέλειας, ούχί έζ πεποιθη* 
σεοος, και ήτο προςτούτοις πανουργότατος άνθρωποί’ 
όθεν ήρνήθη τά πάντα έπΐ παρουσία πολλών μητρο
πολιτών, έδωζεν έγγ?α?ον τ^ν ομολογίαν τής πι- 
ατεως αύτοΰ ποός τάς εικόνας, καί άνεθεαάτισε τους 
είκονοκλάστας. Βεβαιοΰσι δέ ότι όταν έπειτα ό αύ· 
τοκράτωρ, μαθών τούτο, τόν ήλεγξε διά τήν διαγω
γήν του τ.χύτην, ό Αντώνιος τόν άπήντησε γελών, οτι 
δέ' όμιλεΐ σπουδάζων είμ.ή μόνον πρός τόν ύπέρτατον 
άρχοντα κα'ζ δτι ειπεν εις τούς ανθρώπους έκείνους 
δ,τι ήθελαν, διά νά εύκολύν/) τον αύτοζράτορα εις τθ 
νά πράξη δ,τι θέλη.

’Επειδή ό Νικηφόρος ουδέ μετεπείθετο, ούδέ εις 
συζητητή ήθελε νά έλθη πρός τ.ύς άντιδόξους, ό Λέων 
άπεφάσιοε νά συγζαλέση «ύτός σύνοδον καί νά ύπο- 
βάλη ε'·^ α'ότήν τό ζήτημα, έλπίζων, δτι τοιουτοτρό
πως θέλει άποφυγει έτι την χρήσιν τής βίας. ’Αλλ’ ό
ταν τά δόγματα καί τά συμφέροντα η,ναι έπΐ το- 
ταΰτον αντίθετα, ή βία είναι κατά δυςτυχίαν ό ά· 
παοαίτητος τίϋν ανθρωπίνων πραγμάτων διαιτητής. 
Εις τήν Κωνσταντινούπολή είχον συρόεύσει, διά τήν 
κρίσιμου εκείνην τής εκκλησίας κατάστασιν, πολυάρι
θμοι άπό τής ’Ανατολής καί άπό τής Θράκης έπίσκο- 
^ι· τινές έξ αύτών έτάσσοντο υπέρ τού αύτοκράτο- 

τινές ύπέρ τού πατριάρχου, πολλοί δέ έταλαν- 
τεύοντο ^ή είδότες πού θέλει κλίνει ή πλά 
στιγς. ’ο Λέων, έξετάσας, διά τού Ίωάνυου τού 
Γραμματικού, φρήν·ύσ.α ενός έκάστου έξ αύτών, 
ήτοιμ/.^,οτο νά τήν σύνοδόν του, πεποιθώς,
ότι, όιατων είλιΧ?ι„~ς , τ0,^ ε£ζονομάχους τεταγ- 
μένων, όια των κα1 μάλιστα διά τής
προςωπικης αυτού πλειονοψηφήσει,
ότε αιφννκμανθανει,^ . Νι>;γ βλαβών, συν- 
βκάλεσεν εις τό πατριάρχη ζνου? τΟύς είκονολά·. 
τρας άρχιεοείί, τούς ·ου, οϊτινες. ώς έν 
γίνει οί μονάχοι, ηξαν μάλλον λοιπ«ν «■'
ισιωμένοι εί« ™ ap«wo;iav3 βογχροτ./σ5(ς δέ

καί
"ΐκών

Τόι 
ε καί τούς είκο- 

τούς 
\ί δύο 

μέ-

τών 
αρήγγειλε, διά τοΰ 
μή εξέλθωσι τών 

Η-ετ’ έχ. 
,α των περί

σύνοδον ιδίαν διακβσίων έβδομήκοντχ άνδρών, προέ- 
τρεψεν αύτούς νά έγκαρτερήσωσιν έν τή τρικυμία τού
τη τής εκκλησίας, άφώρισε τόν ’Αντώνιον 2υλαίου, 
τοΰ όποιου είχε γνωρίσει έν τώ μεταξύ τήν άπι- ' 
στίαν, καί ’τό εσπέρας ήγαγεν αύτούς εις τήν 'Αγίαν 
Σοφίαν, ΐνα εις όλονυκτικήν όιατελεσωσι προςευχήν. 
Ό αύτοκρατωρ, μαθών τά γενόμενα, διατάσσει τόν 
πατριάρχην νά έλθη εις τά βασίλεια, ΐνα άπολογηθή 
περί τής διαγωγής του· ό δέ προςήλθεν άμα έξη^.έ- 
ρωσε, μεθ’ όλης τής περί αύτόν συνόδου. 'θ Λέων 
κατ’ άρχάς έδέχθη μόνον τόν Πατριάρχην, τόν ήλεγξε 
διά τήν στασιαστικήν διαγωγήν του καί τόν πεοέτοε- 
ψεν αυθις νά συνεννοηθή μετά τής αντιθέτου μερίδας. 
Αλλ’ ό Νικηφόρος, δικαιολογήσας τήν πράξιν των όο- 

ποϋ δόν- 
άπεποιήθη 
έπισήμως 

2 ό Λέων

θοδόξων, έπεχείρησεν αύθις τήν θεολογικήν 
ματος τής εκκλησίας άνάπτυςιν, 
τοΰ νά έλθη εις συζήτησιν μετά αίρετ 
έξελεγχθέντων καί καταδικασθέντων. 
είςήγαγε τήν λοιπήν σύνοδον, άμα δ; 
νοκλάστας κληρικούς,^ τούς λαϊκούς μεγιστάνας, 
συγκλητικούς, τούς άςιωματικούς τής αύλής. 
μερίδες άντιπαρετάχθησαν ως j~i μάχην, έν τώ 
σω δε ΐστατο ό αύτοκράτωρ ύπό των δορυφόρων 
ριεστοιχισμένος. 'θ αρχών του κράτους έκήρυξε 
έναρξιν τής συζητήσεως- άλλ οί ορθόδοξοι έπέυεινα" 
άποποιούυ.ενοι τόν αγώνα, διότι έβλεπον ~

, 1 ύ . *.< .,Λ οτταυ
αυτών προαποφασισμε.ην και οεν ηθελον νά δια·/1νδ, 
νεύσωσι δωρεάν τήν τιμ.ήν τής άληθείας, άνα\ " e ·" π 
νοντες τήν ύπέρ αυτής απολογίαν. Καί έπειδ-λ 
ήθέλησαν να προςυ^σωσιν, ότι ό αύτοκρατωρ δέν ’’ 
τό δικαίωμα νά έπεμβαίν^ εις τά έκκλησ^στ^κά 
ταΰτα ζητήματα, ο Λ£ω,, τούς άπέβαλεν άπό 
βασιλείων, και, α,.ελθόντας, τούς τ 
έπάρχ°υ Κουνσταντίνο^πόλεως, νά 
οικιών αύτών έκαστος, μηδέ κοινωνίαν τινά 
λων νά λάοωσι, μηδέ ν ανοιξωσι τό στόυ.ι 
τής προκειμένης συζητήσεως.

Ή άντίστασις αύτη των ορθοδόξων ένέβαλ^ν εί- 
πολλήν αμηχανίαν τόν Λέοντα· διότι δέν ήθε\ε νά’ 
μεταχειρισθή τήν βίαν, ου μόνον διότι ή βρ* £„ελ),ε 
νά έπιφέρ·/| τόν διωγμόν, ό δέ διωγμός τήν διαώεσιν, 
αλλά καί διότι δέν έινσχύετο ύπό τής πεποιθήσεως ε
κείνης, ήτις μόνη δύναται νά περιποιήση είς τούς άρ
χοντας, όσοι έχουσι τήν δυςτυχίαν νά κυβερνώσιν έπΐ 
τοιούτων θρησκευτικών κρίσεων, τήν γενναιότητά -ήν 
άπαιτουμένην διά νά πλήξωσι τάς συνειδήσεις Χ(χ/νά 
δαμάσωσι τάς διανοίας τών ανθρώπων. Γμ r θ 
των ορθοδόξων έμελλε ν αύξηση είς υπερβολήν τήζ^ δύ- 
να{Λζν τοΰ κλήρου· ούδέν ήτταν ό Λέων ήθεγε 

τήν μελετηθεισαν παρ αύτοΰ μεταζοχήν, έαν 
δέ έπιέζετο ύπό του στρατού. Εταή^^^^θ y iv 
τούτοις καί κατα την μετ ολζγΟν έ έ
τήντηςΧρ^γεννησεωςτοΰ gjg 
/μέρα κ«θ αυτ0ΖΡα·ωρ πλε(σ έπεδ·'>νυί λαμ-, 
Γ, δέν εδιστασεν, ε>Ρ·\Λ, ον επε« r
’f0.’. ’ ’ ,4 ‘ ΐίι” “= ,ά “Λ"’
τ6Λζ W «5 «π.ίΜ· ’f-
πεζ^ί e _ . ^0 Ζεκίνττ/μ^71 71 'rr·?
τοΰ ϊωτηρος qj χρονογράφε, παραβάλ-
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δεν ειχεν ούδέ την ^ύνεσιν, βύδέ TTiv ύπομοντ,ν το· 
. άρχοντας αύτοΰ, ά~ε©άσισε νά ά^αγάγη οϊκοθεν τόν 
> πατριάρχην. ’Αςιωυ.ατικοί τινες καί στρατιάται έ- 

—ιχεφοϋσι νά ρήξωσι διά νυκτδς τάς πύλας τοΰ πα- 
■ τοιαοχείου· διά τον συμβάντα έκ τούτου θο'ρυβον, 
, συόρέουσιν αύτο'Οι πολλοί έκ τοΰ λαού, ζαϊ έπειδή 
1 οί όοθο'δοςοι δέν ήσαν ολίγοι, ή σύγκρουσις ηθελεν εί

ναι άπαοαίτητος, έάν ό πατρίκιος Θωριάς, έπελδών, 
δέν κατέπειθε τούς στρατιώτας νά άπέλθωσιν εις τά 
ίδια. Τότε ό πατριάρχης, έννοησας ότι δέν δύναται 
πλέον άκινδύνως νά διαριείνη εις τό Βυζάντιον, διε· 
π-οαιώΟη τήν ακόλουθον νύκτα, ύπό απεσταλμένων 
τοΰ αύτοκράτοοος παραπεμπο'ρ.ενος, εις Χρυσο'πολιν 
καί μετέβη έκεϊθεν εις μοναστηριον,όπου διέζησεν ακό
μη τριςκαίδεκα έτη,άροΰ έπο'μανΐ τήν εκκλησίαν έπί 
έ'τη εννέα.

Τήν δ έπιοϋσαν έγένετο έν τω ναω τής αγίας Σο
φίας ή χειροτονία τοΰ νέου πατριαρχου. "ο Δέων ή
θελε νά άναβιβάσφ εις τό ύπέρτατον τοΰτο τής εκ
κλησίας άζίωμα τόν Ιωάννην Γραμματικόν' κα’ι, ε
πειδή προέκείτο νά άναγοοευθή πατριάρχης εϊκονομά- 
χος, ούδεΐς βεβαίως είχε πλειότερα εις τοΰτο δίκαια 
λόγω παιδείας, χ-Ζ'ζ χρηστότητος, και ί^ανότήτο:. 
Άλλ’ ό στρατός δέν τόν ήθελε, διότι είχε προδια- 
τελέτει κληριπος* οί δέ άνθρωποι αύτοι ύπωπτευον 
πήντα, οςτις, ά>ς έκ τοΰ σχήματος αύτοΰ, ήουνατο νά 
εχφ προηγουμένας προς τόν κλήρον σχεσϊ1ν, καί, διά 
να άσφαλίσωσι το κράτος τοΰ νέου δόγματος, έπέμει- 
ναν νά έκλεχθ?] εις των τοΰ στρατού άζ'.ωματιζών. 
Τωόντι έπί τη προφάσει, ότι ό ’Ιωάννης είναι νέος 
έ'τι, προεχειρίτθη ό ©εόδοτος Κασσιτηράς έκ τοΰ ε
πιφανέστατου οίκου των Μελισσηνών καί είς των αρ
χηγών τής αύτοκρατορ’.κής φρουρά;. Δεχθείς δέ αμέ
σως τήν κουράν, άνέβη είς τόν τής άρχιερωσύνης θρο 
νον κατ'αύτήν τήν τής άνκστάσεως τοΰκυρίου ημέραν 
καί μετ’όλίγον έκυρώθησαν πάντα τά γενο'μενα διά 
συνόδου, έντω ναω τής άγίας Σοφίας συγκροτηθείσ”^

Ο Ιωάννης ό Γραμματικός, καί τοι παραγ*ωνι" 
σθείς τότε, έζηκολούθησε διατελών φίλος συΐ·Λ* 
βουλος τοΰ Δέοντος· καί επειδή ό Μιχαήλ ό Τραυ
λός άνέθεσεν <αύτω τήν άνατοοοήν τοΰ υΐίΰ του Θεο- 
φίλου, ό άνάρ εκείνος ήξιώθη ούτω τής εύνοιας τριών 
αλληλοδιαδόχων βασιλέων. Ούδεΐς όμως ήγαπησε 
καί περιεποιήθη αύτόν πλειότερον τοΰ μ,αθητοΰ του, 
διότι καί ούδεΐς ήδόνατο πλειότερον να έκ >■ ιμόση ^τά. 
προτερήματα αύτοΰ. 'θ Δέων καί ό Μιχκήλ ύπήρξαν 
στρατιώται γενναίοι καί κυβερνήται έ^ι»θ 
Θεόφιλος ήτο πρός τούτοις καί λόγιο, άνηρ, ώςτε 
δεν ήξευρε νά ώφελήται άπό μόνης της πολν^χής τοΰ 
Ίωάννου τέχνης κκί έμπειρί^?» ^λλος Ζα^ τής 
πολυμαθείας, ώς θέλομεν ίδει. Ει, Τούτον δε τόν Ιο»- 
αννην Γραμ,ματικόν, άνεθηκε, ‘καΟα προείπομ.εν, τήν 
δυςχερή Τόν Καλίφ/ιν τής Μαμούν δια-
”?ΖΥμάτευσιν, όταν άπ^φασίς- συνο.Λ07,ογήση μετ’ 
αύτοΰ συνθήκας εΐρή'^ν.

* (Ή συνέχεια είς άκόλουθον φυλλάδιο*}·

λοντες τήν διαγωγήν αύτβΰ τ«ύτην πρός τήν διατα- 
χθεΐσαν μετά τινας ημέρας άπαγόρευσιν των εικόνων, 
ν’νοαάζουΐίιν αύτόν χαμαιλέοντα. Οί τυφλοί! έάν ήτο 
δυνατόν νά έυ.βατεύτωσιν είς τήν καρδίαν τοΰ μεγά 
λου άνδρός, έάν ήτο δυνατόν νά έννοήσωσι τούς εν
δοιασμού; ύπό των όποιων έσπαράσσετο, ήθελον ίδεϊ, 
ατι τό καθαρώς θρη-κευτικόν ζήτημα ήτο είς αύτόν 
άδιάφοοον, διότι δέν ήδύνατο νά έχ-ρ κρίσιν περί αύ
τοΰ ασφαλή καί οριστικήν, καί ότι ή ψυχή εκείνη 
ήγωνία ύπό τής ανάγκης ή νά επιχείρηση Θρησκευτι
κήν καταδίωζίν ή νά περιέλθη είς ρήςιν πρός 
τόν στρατόν, δι’ ου προ μικρού εϊςέτι τό κράτος έσώ- 
θο άπό τώ/ Βουλγάρων, δι ού καί μόνου ήδύνατο νά 
ύπαρξη. *0 στρατός εκείνος ήτο τωόντι αδιάλλακτος. 
’Ολίγης ήμέραί ίχετι’1 ανωτέρω έκτεθείσας δια
πραγματεύσεις. συμμορία στρατιωτών κατεσπιλωσε 
Ζ«ί ^λιθοβόλησε τήν ε'κόνα τοΰ Ίησοϋ Χριστού, ήτίς 
έπέκειτο έπί τής χαλκής των βασιλείων πύλης καί 
έφερεν έπιγρ*®’^ διαλαμβάνουσαν,ότι ό Λέων ό Βαυ- 
to7 βασιλεύσας καθεϊλεν αύτήν, ή δέ Ειρήνη τήν ανε- 
στήλωσεν. Ό αύτοκράτωρ έπελδών έςεμάνη ύπό τής 
οργής διά τήν σκανδαλώδη ταύτην τή;
-ζαί τών βασιλείων περιύβρισιν καί, δια να αποφυγή 
' ■ ί-ανάληψι* τοΰ ατοπήματος, διεταςε να άπαγα- 

τ/ίνΓΐν αύτήν. οί δέ ορθόδοξοι επίσκοποι καί οί ήγού- 
γωνίν _^οεξ.ζ),/ϊ'σαντες τρ.ν διαγωγήν του καί θεωρή- 

ήν διαταγήν εκείνην ώς πρώτον διωγμού ση-
- , συνήλθαν πάλιν περί τόν πατριάρχην, διεμαρ- 

^01°Θησαν καί άπεφήναντο, ότι θέλουσι μέχρι θανάτου 
™?/!νισθή πρός στήριξή τοψ δόγματος τής εκκλησίας, 

δέ ύπό δύο αντιθέτων ροπών διασπώμ.ενος ό
, η7.1 θεωρών, ότι πλειοτερα αναβολή τής άπο-

. τΟυ ήδύνατο νά έπιφέρη τήν εντελή τής πει- 
τού στοατοϋ λύσιν καί τόν έσχατον τού κρά- 
δυνον, έζέδωκε τήν. έπιοϋσαν τών Έπιφα- 

,0,J’ ' ~ q 1 6 έτους τό περί τής άπαγοοεύσεως τών
, ’-,'-·ανυια αύτώ. Οί πλεΐστοι τών άργιερεωνΣκονών Ιι , , , , ,t , ,.,-,οΰ ετι, ενοσοο εόλεπον τον αυτοκρατοια

'Ύη, '"ΟΟ ' » ·
έ'ώ” 'ζοντα ώανυον είς τόν Νικηφόρον πιστιν άκλο- 

. ’’,^.^.ρ^./ησαν, άμα εϊδον τήν σταθεράν αύτοΰ
Sv'i-l ήΡ/?σ5ίν W ύποταγής· τοσ

τ Ρέβαιον, οτι, ως επί το πλεΐστον, η οΰτον είναι , , , , _ , ,
ένισ/ύ^ται O’J7.i ^πο της πεποιθησεως των αρ- 

G ’,γένωυ, άλλ’ άπό τής τών αρχόντων αδυναμίας. Μο- 
7/^'ό Νικηφόρος έπέμεινε, καί όταν οί αρχιερείς έ- 
γ9-νθΐ είπον, ότι ανάγκη ή νά παραδεχθη τά
ζί* ή νά καταβή τοΰ πατριαρχικού θρόνου,

^'°βλέψας πρός αύτούς μετ όργής, τούς εί- 
°-1'νά νά άναγγείλωσιν είς εκείνον τοΰ ό-
“ζ, έγ'οζΟ^νζα Τ^'ν θργήν πλειότερον τής θείας δί- 
Ζ'Ο-° ό'τ1 ^^θ’.^^λ.ιστον δέν Θέλει ποτέ άρνηθή τά 
«w·”' ή’Χ» “ίν™ “ 6”“χ’ί‘ί5.τγί“· 
,-αντα τώ 1(0 ' ^γ'κανομαντει. Αλλ ο Λέων,
"ςτις πρόςφ«ί0ν - ,ζΐνοι δ* ά~°'Μζν, τοΰ τί σημαί- 
ζίώ A Χ ΐΓ·

Λ
’πκ'τξ>'^·?7ί.ο'·> κ5ίζ οτι Λ" ει επαγαγει αλλοιω- 

τινκ είς τά φροντίματχ του, e?s ό δίτζς

μενοι, 
σαντες

συν η
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7.
Η ΧΩΡΑ.

Ε’ζ την χώοα, λέει, δπου πας, λέει, 
πάσα Ούρα, λέει, μη χτυπάς, λέει, 
γ’ιτ! κόσμος, λέει, εΤν εκεί, λέει, 
καί καλοί, λέει, και κακοί.

.—ο—

Έκεϊ μάθε, λέει, πώς κάνεις, λέει, 
οέν γεννιέται, λέει, άγενής, λέει, 
μή μυρίζης, λέει, τά χωριό, λέει, 
σέ τό λεει, λέει, η Μαργ^ω»

—ο—

Κοίταξ’ όταν, λέει, όμιλής, λεει, 
νά προσέχης λέει, πώς λαλεις, λεει. 
πολλοί είναι, λέει, ^κεϊ μ? αύτ’ά, λέει, 
και μεγάλα, λέει, και πλατ’ά-

_—ο—

'Οποιον βλέπης. 1Α- ΧΡοσ®> λάι, 
να εουσκώνη, λέει, νά φυσά, λέει, 
μέ γυρευης, λέει, αν πείνα, λέει, 
βγάλ’ τό φέσι, λεει* ταπεινα.

•—ο—

Θ’ <άπαντησϊ1ζ> ^‘set> βουλευτή, λεει, 
μέ τή μότο, λέει, σηκωτη^λέει,
Κ’ αν °έν νέρη, λέει, γρύ νά πη,λέει, 
είναι βητωρ, λέει, σιωπή.

-----Ο----

Θ α ιδης, λέει, λοχαγούς, λέει, 
ταγματάρχας, λέει, στρατηγούς, λέει, 
jx’ έπωμίδες, λέει, κεντηταϊς, λέει, 
και πτέρναις, λέει, τρυπηταϊς.

----Ο----

Τής Ελλάδος, λέει, μέγα φώς, λέει, 
ε'·ν’ ό κούρκος, λεει, ο σοφός, λεει, 
ποΰ κουνιέται, λέει, σοβαρά, λεει. 
Μ^α μετάνοια, λέει, μ® ουρά I

_—Ο·—■

πατ^’^ϊ, λέει, κ^ πολλούς λεει, 
μισθού?'^ λέει, τούς κ“λους, λεε<,_ 
νά πα7αί'>^, λέει, δύω και τρεις, λέει, 

■·’ λέει, ή πατρίς.

-—ο —

Θ’ άκοϋς άλλους, , ,.
πώς τον τόπον, λέει, σε λεν, ί 
πώς ό κόσμος, λέει, Οά λ ''
2ν δεν γίνουν, λέει, ύπουργό?’ λκί’

,—Ο—

Νά φερθής, λέει, μέ πολλή, λέει, 
μέ μεγάλη, λέει, συστολ.ή, λέει, 
ς’ τής 'Ελλάδος, λέει, τους γαμπρούς, λέει, 
τους ένοόςους, λέει, και λαμπρούς.

----ο----

Οταν όλ.έπης, λέει, μια κυρά, λέει, 
με καπέλλα, λέει, μέ πτερά, λέει, 
πού τά ηΰρε, λέει, δεν ρωτάς, λέει, 
και γλυκά, λέει, χαιρετάς.

.—ο----

’’/ϊν δέ ξεύρεις, λέει, Ταλλ ικά, λεει, 
είσαι ζώον, λέει, παστρικά, λέει" 
κ αν το γέρι, λέει, στρογγυλά, λέει, 
οέν τή δώσ-^ς, λέει, σέ γελά.

•--- Ο—

"Αν σέ πάρη, λέει, ς’ τον χορό, λέει, 
μή φεθρής, λέει, σαν μωρό, λέει.
'Όταν παίζη, λεει, ό ζουρνάς, λέει, 
σαν ανέμη, λέει, νά γυρνφς.

—Ο-----

Σ’ τή μαζούρκα, λέει, πετακτός, λέει, 
και ς* τήν πόλκα, λέει, πηδηΧ^·1:^ λέει, 
μή γλυστρήσης, λέει, προσοχή, λέει, 
και γελασρ,, λεει, ψυχή.

—ο-----

Κ αν χοΡταο,ης, λέει, άρχοντ’αΐς, λέει, 
και κλωτζιαις, λέει, και δοντ.αΐς, λεει, 
εΛα πίσω, λεει, ς’ τό χο.ρΐό, λέει, 
ς’ τήν πιστήν σου, λέει, τήν Μαρ’ώ.
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Τά κυριώτερα τυπογραφικά παροράματα εις τήν 
περί του ποιητικού διαγωνίσματος έκθεσιν.
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χαΐ.γρ- ουτω. στ. §5.
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τήλ. 2. στ. 3-6 καλόν δμως. γρ. ορ-ως καλήν>
4. 'Υραψωδίας. γρ. X βαψωδίας.
5. στ. 43. προϊωνίζων. γρ. προϊωνίζ^ ^4 
(Άλπηνδς η ‘'Ανδηλος) γρ. ('Αλπηνός ή Αλπην0')? ’ 
‘Ανθη’λος.

; 6. στ. 20 κ«ι πρωτεύον, γρ. το πρώτον, στ. 
ούτε έσχεδιάσθη γρ. ούδ’ έσχεδιάσθη. στ_ 52. Πώς 
μέ δάσος, γρ· πως δε και μέ δάσος

; 7. στ. 43. έλείμματα. γρ, στ. δ8
βάσις γ?· βασις πασης. I f

: 13. 36 βαθύς γρ. βκθ, \
w ^“1 °Τ·,44 T«!Vi4 γρ. ·>«< 1

ΥΡ· ταύτόσπμ'5*’ στ° 52. ουτω 
fceminestur TP’ geminantur.


